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५ भूमिका 
कॉलिदास की प्रसिद्धि-- 
कवि-सम्रादू कालिदास भारत के राष्ट्रिय कवि हुए हैं। वे भारतीय 
सम्यता और भारतीय सेस्क्ृति के प्रतिरूप थे | इसलिए, भारतीय विद्वाों 
श्रौर आलंकारिकों ने उन्हें महाकवि, कवि-शिरोम॑णि, कवि-कुलगुरु 
इत्यादि उपाधियों से विभूषित किया है | ऐड्लोल के शिला-लेख में भी 
उनका यशोगान किया गया है | कवि-वर बाए ने श्रपने ग्रंथ हर्षचरित 
की भूमिका में उनकी स्तुति में लिखा है:-- 
निर्गंतासु न वा कस्य कालिठासस्थ सूक्तिपु । 
प्रीतिमेघुरसान्द्रासु मझजरीब्विब जायते ॥| 
एक और कबि ने कद्दा:-- 
पुरा कवीनां गणनाप्रसक्ने कनिप्ठिकाधिछ्ठितकालिदासा । 
अद्यापि तत्तुल्यकवेरभाबादनामिका सार्थवती बभूव ॥ 
पाश्चात्य विद्वानों ने भी मुक्त-कंठ हो कालिदास की प्रशेसा की है | 
जर्मन महाकबि ( गेटे ) ने अ्रभिज्ञान-शाकृुतल का सर विलियम जोन्स 
कृत ( १७८१ ईस्वी ) श्रन॒वाद ही पढ़कर यह भाव प्रकट किये थे:-- 
“क्या तू नव-बर्ष के पुष्प और क्षीयमाण वर्ष के फल देखने की 
इच्छा करता है, जिससे आत्मा, मंत्र-मुग्ध, प्रमोद-रत, आह्वादित और 
आनांद-मग्न हो जाती है १ क्‍या व्‌ स्वलॉंक तथा भूलोक के ए.क मधुर 
नाम में मिल आना चाहेगा १ झरे, ( तब ) मैं तेरे सामने शकुंतला का 
नाम लेता हूँ और श्रस ( मैंने ) सब कुछ एक-साथ ही कह डाला [” 
इस प्रकार पाश्चात्य देशों में मी कालिदास कै ग्रेथों का प्रचार बढ़ 
गया । भारतीय संस्कृति का सिक्का वहाँ भी जम गया । कविंवर कालिदास 
की वाणी में इतना रस दे, इतना ओज दै कि लगभग दो इजार वर्ष 


(६) 

स्यती। हे जोने पर भी उनके ग्रंथों की सुगंध बेसी द्वी तीव्र है, 
जैसी तब थी । 
कालिदास की परिचय-- 

बड़े खेद का विषय है कि हम ऐसे मद्दा-कवि के जीवन-चरित्र, जन्म- 
भूमि तथा जन्म-काल आदि के विषय में कुछ नहीं जानते । लोग अनेक 
अनुमान लेगा चुके हैं, पर अभी निर्णयात्मक कुछ नहीं कह्दा जा सकता। 
कवि ने अपने ग्रंथों में अपने विपय में संत्रथा भौन धारण करें रखा हे, 
कहीं भी अपने विषय में कोई संकेत नहीं किया। बड़ी नंम्रता से अपने 
प्रंथ विद्वत्समं।ज के सामने उपस्थित किये हैं । उन्हें गये तो छू तक नहीं 
श॒या । उनके टीकाकारों ने भी इन॑ बातों पर प्रकाश नहीं डाला। कुछ 
कथानंक अवश्य मिलते है, जिनमें ऐतिहासिक तथ्य का नितांत अ्रभाव 
जान पढ़ता है। 
कालिदास का सम॑ंय और॑ जन्म भूमि आदि-- 

भारतीय ज॑न-श्रुंति कालिदास को विक्रमादित्य शकारि का राज-कवि 
थतांती दै । शक्रारि विक्रमादित्य ५७ ईस्वी पूर्व में हुआ बताया जांता हे। 
पाश्चात्य विद्वान्‌ और कई भारतीय विद्वानों का विचार दे कि कालिदास 
गुप्त-काल में, अर्थात्‌ चौथी शताब्दी में, हुए। इस प्रकार तीन-चार शंताब्दियों 
का अंतर पड़ जाता है। कलिदास के ज॑न्म-स्थान के विपय में भी कुछ 
निश्चित नहीं । कुंछ विद्वान्‌ कहते हैं कि कालिदास काश्मीर में उत्पन्न हुए; 
कुछ अनुमान लगाते हैं कि वे बंगाल में पैदा हुए; कुछ की धारणा 
है कि उनका जन्म उजयिनी में हुआ था। किंतु हम यहाँ कालिदास फे 
विवादास्पद विपयी की कोई विवेचना करना नहीं चाईते। इस ग्रंथ के 
लिखने का अ्रभिप्राय॑ केवल यद्दी है कि साधारण जनता जान सके कि 
कालिदास ने क्या लिंखा था, जिस कौरण उनकी इतनी प्रसिद्धि हुई । 
इस बात से कोई अंतर नहीं पंड़ता कि कालिदास दी हज़ार वर्ष पहले 
हुए या पीने दो हजार वर्ष, वे काश्मीर में उत्पन्न हुए या बेगाल में, 
बाझण थे वा दूसरी जोतिके | रतन और सुबर्ख कहीं भी और कभी 
भी मिल जाय, वह प्रतिष्ठा धाता है । 
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कालिदास के ग्रंथ-- 

ऐसा प्रतीत होता है कि यश के इच्चुक कई दूसरे कवियों ने अपने 
ग्रंथ कालीदास के नाम से चला दिए हैं। विद्वान्‌ प्रायः उनके 
निम्नलिखित ग्र थ उनके द्वारा रचे मानते हैं:--- 

(१) मालविकश्निमित्र, (२) विक्रमोवंशी, (३) अभिज्ञान-शाकुंतल, 
(४) ऋत॒-संहार, (५) मेबदूत, (६) कुमार-संभव और (७) रघुवंश । 
कालिदास के ग्रंथों का संक्षित परिचय-- 

मालविकागिनिमित्र--मालविकाश्निमित्र कालिदास की प्रथम रचना 
है | इसमें पाँच अ्रैक हैं । विदिशा के शु ग-प्रंशी महाराज अग्निमित्र तथा 
विदर्भ की राजकुमारी मालविका की प्रे म-लीला का वर्णन है, जिसका 
अंत दोनों के विवाह में होता है । इस नाटक द्वारा तत्कालीन समाज 
की अवस्था पर बहुत प्रकाश पड़ता है । 

विक्रमो॑शी -विक्रमोर्वशी कालिदास का दूसरा नाटक है। इसमें 
भी पाँच अंक हैं। इसमे चंद्रवंशी राजा पुरूरवा और अप्सरा उर्वशी 
के परस्पर प्रेम का वर्णन है | यह कथानक बहुत प्राचीन है। 
पुरूरचा का प्रसंग मतु के संग ऋग्वेद १-३१-४ में आता है। 
पुरूरव[ का अप्सरा के प्रति प्रे म-बर्णन का आभास ऋग्वेद १०-६५ 
में मिलता है। दोनों का प्रेम-वर्णन पुराणों में भी पाया 
जाता है। महाभारत में भी यह कथानक मिलता है। बृहत्कथा 
में यह कथानक कुछ भिन्न रूप में दिया गया है। कवि ने मूल-कथानक 
में कुछ परिवत न किये हैं, जिनसे नाटक की रोचकता बढ़ गई है। 

अभिज्ञान-शॉकुंतल--यह कवि का तीसरा नाटक है | इसमें 
सात अंक हैं | इसकी प्रसिद्धि नीचे लिखे श्लोक द्वारा प्रकट होती है:-- 

काब्येषु नाटक रम्यं तत्र रम्या शकुन्तला। 
तत्रापि च चतुर्थो5ड्डस्तत्र श्लोकचतुष्टयम्‌ ॥ 

इसी नाटक का सर विलियस जोंस कृत अनुवाद पढ़कर महाकवि गेटे 
ने इसकी प्रशंसा की थी | शकुंतला कालिदास का सर्वस्व है। धर्म और 
प्रेम के सम्मिश्रण से इस ग्रंथ की रचना हुई है। इस नाटक में पुरु 
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चेशी राजा दुष्यंत और मेनका अप्सरा की पृत्री शकुंतला के कथानक 
का वर्णन है। यह कथानक महाभारत में मिलता हे। कितु नाटककार 
ने उसमें कुछ परिबत न किए है, जिनके कारण नाटक बड़ा रोचक बन 
गया है | पद्म-पुराण में यही कथा मिलती है ओर वह इसका अनुकरण- 
मात्र प्रतीत होती है । 

ऋतुसदार--ऋतुसंहार कालिदास का गीति-काव्य है। यह कवि 
की प्रथम काव्य-रचना प्रतीत होती है। इसमें ग्रीष्म से लेकर वरंत 
तक छञ्नों ऋतओं का वर्णन किया गया है। कवि ने इस काव्य में 
बढ़ी-कुशलता से दिखाया है कि प्रत्येक ऋतु का प्राणियों पर क्या 
अभाव पढ़ता है । 

मेघदूत--मेघदूत कवि के प्रौढ़न्काल का गीति-काव्य है। संस्कृत- 
साहित्य में यद्द सर्बवथा अद्वितीय कृति है। हिप्पोलिटे फोशे का कथन 
है कि योरुप के सारे साहित्य में इस कोटि का गीतिनग्रंथ नहीं है। 
इसमें कुबेर द्वारा निर्वासित यक्ष का बणन है। वह वर्षा ऋत के 
आरंभ होने पर मेघ द्वारा अपनी स्त्री के पास कुशल-त्षेम का संदेश 
भेजता है | सारा काव्य दो भागों में बाँठा गया है और लगभंग १२० 
पद्म हैं| इस काव्य द्वारा तत्कालीन भूगोल पर कॉफी प्रकाश पड़ता है। 

कुमारसंभव---क्ुुमा रसंभव महाकाव्य है । इसमें १७ सर्ग हैं। इनमें 
पहले आठ तो क॑बि कालिदास की रचना माने जाते हैं, शेप नो सर्ग 
किसी और कवि के | इस महाकाव्य में शिवजी और पार्त्रतीजी के विवाह 
के वर्णन के उपरांत कुमार कार्तिकेय की उत्पत्ति दिखाई गई है। कुमार 
द्वारा तारक आदि देत्यों का स॑द्वार होगा, ऐसा ब्रह्म-बाक्य था। आनंद- 
वर्धन ( ३.७ ) द्वारा जान पढ़ता है कि समालोचकों को जगत्‌ के माता- 
पिता ( शिवशयात्रती ) की प्रे म-लीला का वर्शन करना अच्छा नहीं लगा । 
सेभव है इसी कारण कालिदास ने आगे नहीं लिखा। यह धारणा कि 
कालिंदास की मुंत्यु के कारण यह्द ग्रंथ अधूरा रद्द गया, असंगत प्रतीत 
द्वोती है, क्योंकि रघुधेश उनकी ग्रंतिम रचना जान पड़ती है । इस ग्रंथ 
पर संबसे अधिक टीकाएँ मिली हैं | 
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रघुवंश--रघुवंश कालिदास का दूसरा मह्दाकाव्य है। इसमें १६ 
सर्ग हैं | कब्रि को यह अंतिम कृति प्रतीत द्वोती है | इसमें रामचंद्रजी के 
पूर्वजों और उत्तराधिकारियों का वर्णन है | राजा दिलीप के वर्णन से 
मद्दाकाब्य का आरंभ होता है और अग्निवर्ण तक का वर्णन किया गया 
है। इस पर भी बीस से अधिक टीकाएँ प्राप्त हुई हैं। 
कालिदास की महत्ता-- 

कालिदास प्रौढ़ पंडित थे। उनकी रचनाओं का इतना सम्मान 
हुआ, इतना प्रचार हुआ कि यह धारणा बन गई कि कालिदास के 
बिना संस्कृत साहित्य का अध्ययन ही नहीं हो सकता | भारतीयों की ही 
नहीं, बल्कि अ्रमेरिका-निवासी विद्वदर राइडर ने कालिदास की 
श्रेष्ठता के विषय में लिखते हुए. श्रंत में यह लिखा है: -- 

“हम जानते हैं क्रि कालिदास महाकवि था, क्योंकि 
संसार उसे अकेला नहीं छोड़ सका।”? 

सेस्‍्कृत-साहित्य का अध्ययन कालिदास के ग्रथों से आरंभ होता 
है और परिसमाप्ति भी उनके “प्रंथों द्वारा हो सकती है । उनकी 
रचनाश्रों की सरस-सरल शब्दावलि में वह भव्य-भावना श्रोत-प्रोत है कि 
बुद्धि चकित हो जाती है। मल्लिनाय ने उनकी वाणी पर लिखा है:-- 

कालिदास-गिरां सारं कालिदास-सरसखती। 
चतुमुं खो5थवा ज्ह्मा विदुर्नान्ये तु मादशा: ॥ 

अर्थात्‌ “कालिदास की बाणी के सार को तीन व्यक्ति समक 
पाये हैं। एक तो विधाता ब्रह्मा, दूसरे वाग्देबी सरस्वती 
और तीसरे कालिदास ख्यं, न कि मुझ जेसे टीकाकार।”? 

इस पुस्तक द्वारा हम आपको ऐसे श्रेष्ठ कवि की रचनाओं का 
रसास्वादन कराते हैं। 


लखनऊ कैलाशनाथ भटनागर 
१०-६-५० रु 
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विदिशा नगरी में अग्निमित्र नाम के एक राजा थे। इनकी 
दो रानियाँ थीं--धारिणो और इरावती । धारिणी के 
बसुमित्र नाम का पुत्र था और बसुलक्ष्मी नाम की कन्या थी। 
महारानी धारिणी की सेवा में मालविका नाम की एक दासी 
थी। महारानी ने नाट्याचार्य गणदास को उसे संगीत आदि 
सिखाने के लिए नियत कर दिया । 
महारानी की वकुलावलिका नाम की एक और दासी थी। 
एक दिन किसी काम से कहीं जाते हुए बकुलावलिका को मार्ग 
में कुमुदिका नाम की दासी मिल गई। वह महारानी की “नाग- 
मुद्रा” सुनार से लेकर जा रही थी । बकुलावलिका को देखकर 
कुमुदिका ने पूछा--सखी ! कहाँ जा रही हो ९ 
बकुलाबलिका--महारानी धारिणी ने मुझे गएदास के पास 
यह पूछने को भेजा है कि मालविका उपदेश ग्रहण करने में कैसी है। 
कुमुदिका--सखी ! सुना जाता है कि संगीत-शिक्षा के बहाने 
, आँखों से ओमतल हुई मालविका को मद्दाराज ने देख लिया। 
५४४२8 के नियमानुसार मद्दाराज अकेले तो वहाँ जा नहीं 
सकते ॥ 
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बकुलावलिका--हा ! चित्र में महारानी के पास उसे अंकित 
देखा था। 

कुमुदिका--सो कैसे ? 

बकुलावलिका--चित्रशाला में महारानी एक बार चित्रकार 
का ताज़े भरे रंगों वाला एक चित्र देख रही थीं कि महाराज 
भी वहाँ आ पहुँचे । वह्‌ चित्र महाराज ने भी देखा और मालविका 
का चित्र देखकर पूछा--यह्‌ दासी तो नई है और महारानी के पास 
इसका चित्र है। इसका क्या नाम है ? जब बारबार पूछने पर 
भी कोई न बोला, तब वसुलक्ष्मी ने बता दिया कि यह मालविका 
है । तव से मालविका महाराज के सामने नहीं आने पाती । 

इतना सुनकर कुमुदिका ने अपना मार्ग पकड़ा । बकुला- 
बलिका भी गणदास को रंगशाला से बाहर निकलते देखकर उसके 
पास पहुँच गई और महारानी का संदेश सुना दिया । 

गणदास ने संदेश के उत्तर में कहा--महारानी से निवेदन 
करना कि मालविका परम निपुण और बुद्धिमती है। मैं जो-जो 
प्रयोग उसे सिखाता हूँ, उस-उसको वह बढ़ा-चद्ा फर मानो 
मुझे ही सिखाती है 

नाट्याचाय को ऐसी चतुर शिष्या के विषय में जानने की 
इच्छा हुई | उसने पूछा--महारानी के हाथ मालविका लगी केसे ९ 

बकुलावलिका--महारानी के एक भाई वीरसेन हैं, जिन्हें 
महाराज ने नमंदा तट के सीमावर्ती दुग पर नियुक्त कर रखा है। 
उन्हीं ने “यह कन्या ललित-कला की शिक्षा के योग्य है,” ऐसा 
विचारकर इसे बहन को भेंट में भेज दिया है । 

गणदास ने सोचा कि यह रूप से तो कोई उच्च कुल की 
कन्या जान पड़ती है। फिर बकुलावलिका से कद्दा-इसे शिक्षा 
देने में मुके यश प्राप्त होगा । किसी ने कद्दा है कि जिस प्रकार 
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घादल का पानी समुद्र की सीप में पड़कर मोती बन जाता है, 
डसी प्रकार सुयोग्य पात्र में दी हुई गुरु की विद्या विशेष गुण- 
वाली हो जाती है। ४ 

डधर राजा अग्निमित्र को मंत्री वाहतक इस समय विदभ- 
राज का एक पत्र सुना रहे थे। उसमें लिखा था--“आपकी 
आज्ञा है कि “आपका चचेरा भाई कुमार माधवसेन को जो बिंवाह- 
संबंध को प्रतिज्ञा से हमारे पास आ रहा था, आपके सीमा- 
दुग के रक्षक ने मार्ग में हो आक्रमण करके पकड़ लिया है। 
हमारे प्रति स्नेह के कारण आपको उसे, स्री तथा बहन 
सहित, मुक्त करना उचित है। यह वात आपसे छिपी नहीं कि 
समान-बंश के राजाओं के साथ राजा लोगों का कसा बर्ताव 
होता है। अतएव इस विषय में आपको तटस्थ रहना उचित 
है। वह जो बहन है, वह तो पकड़-धकड़ की गड़बड़ में कहों खो 
गई है। मैं उसके ढेँढ़ने का प्रयत्न करूंगा । यदि अवश्य ही 
मुझे माधवलेन को छोड़ देना होगा तो आप भी हमारे साले मौय- 
सचिव को मुक्त कर दें ॥”? 

इस अदले-बदले के उत्तर से अपना अपमान समझ कर 
अग्निमित्र ने क्रोध दिखाते हुए वीरसेन को आज्ञा भिजवा दी कि 
विद्भराज को समूल नष्ट कर दो । 

बाहतक मंत्री “तथारतु” कहकर चला गया। 

इसी समय राजा के पास उनका मित्र गौतम आ पहुँचा। 
राजा ने उससे अपने काम के विषय में पूछा कि कोई उपाय 
सूमा । गौतम ने कान में कुछ कद्दा जिसे सुनकर राजा प्रसन्न 
हो गये । उन्होंने समा कि मेरा मनोरथ अब पूरा हो जायगा। 

इतने में एक ओर से किसी के झगड़ने का शब्द सुनाई 
दिया । कोई कह रहा था-बहुत आत्म-श्लाघा से क्‍या? 
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राजा के सामने ही हमारी छोटाई-बड़ाई का निर्णय हो जायगा | 

राजा ने यह सुनकर गौतम से कहा-मित्र ! तुम्हारी 
सुंदर नीति के पेड़ में फूल खिलने लगे । 

गौतम ने कहा--फल्व भी शीघ्र ही देखोगे । 

इसी समय आचाय हरदत्त और गणदास वहाँ आ पहुँचे । 
शिष्टाचार के अनंतर महाराज ने पूछा--उपदेश के समय 
दोनों आचाय यहाँ कैसे आ पहुँचे ? 

गणदास ने निवेदन किया--महाराज ! आज हरदत्त ने 
प्रधान सभ्यों के सामने मुझे यह कहकर कि मैं इसके चरण- 
रज-सा भी नहीं हूँ, मेरा घोर अपमान किया है । 

हरदत्त--महाराज ! इन्हीं ने पहले मुझे बुरा-भला कहां 
है। ये कहते थे कि तुममें और हममें समुद्र और गड़ही का-सा 
अंतर है। अतएव आप शास्त्र और प्रयोग में हमारी परीक्षा लें। 
महाराज ही हमारे निर्णायक हों । 

गौतम ने भी इस प्रस्ताव का समर्थन किया । परंतु राजा 
ने महारानी और योगिनी के सामने ही न्याय करना उचित 
सममा, नहीं तो महारानी इसमें उनका पक्षपात समभतों । इसलिए 
महारानी और योगिनी को वहाँ चुलाया गया । 

राजा ने अपने आपको और महारानी को पत्तपाती 
समभकर योगिनी को मध्यस्थ बनाने का प्रस्ताव किया । दोनों 
आचार्यों ने इस श्रस्ताव का अनुमोदन किया । पहले तो 
योगिनी ने टालना चाहा, परंतु अंत में उसे मध्यस्थ बनना 
स्वीकार करना ही पड़ा | महारानी को तो यह झगड़ा ही पसंद 
नहीं था। 
.._ गौतम का उत्तर बड़ा बिनोद-पूर्ण था । उसने कहा--रानी ! 
मेंद्ों की लड़ाई देखते हैं। इन्हें व्यथ का बेतन देने से क्या ल्ञाभ ९ 
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राजा ने योगिनी से पूछा--इन दोनों का निणय कैसे किया 
जाय ? 

योगिनी--कोई किसी कला में स्वयं निपुण होता है, और 
कोई दूसरे को उसकी शिक्षा देने में विशेष चतुर होता है। 
वास्तव में श्रे छ गुरु वही है जिसमें ये दोनों गुण विद्यमान हों। 

गौतम को तो इस विचार का समर्थन करना ही था, 
इसलिए वह तुरंत बोला--सुना, उपदेश देखकर निर्णय होगा। 

हरदत्त और गणदास यह मान गये। धारिणी ने कहा-- 
यदि मूख शिष्या नाट्योपदेश बिगाड़ दे तो इसमें गुरु का 
क्या दोप ? 

राजा-महारानी .! यह गुरु का ही दोष सममका जाता है। 
अयोग्य को शिक्षा देना ही गुरु की मूखंता है। 

महारानी प्रारंभ से ही सब समझ गई थीं। वे गणदास 
की ओर मुँह करके वोलौं--तुम्हारी शिष्या तो अभी थोड़े ही 
समय से शिक्षा पा रही है। उसे बुलाना नाल्योपदेश का अपमान 
करना है। परंतु गणदास न माना । उसने कहा--इसी लिए 
तो मेरा हठ है। 

अब महारानी ने सोचा कि मेरी चाल नहीं चल सकती। 
उन्हें योगिनी पर क्रोध आता था। वे योगिनी के विषय में मन 
ही मन कहने लगीं कि यह मुझे जागती हुई को भी सोई हुई-सी 
सममती है। गणदास अब वहुत हठ करने लगा। विवश 
होकर मद्दारानी को स्वीकृति देनी ही पड़ी | दोनों के उपदेश देखे 
जाने का निश्चय हुआ | उससे दोनों की छोटाई-बड़ाई विदित 
हो जायगी । 

दोनों नाट्याचाय संगीतशाला में प्रबंध करने चले गये। 
जाते समय उन्हें योगिनी ने आदेश दिया कि पात्रों को विरले 
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वस्त्र पहनाकर लाना, जिससे कि नृत्य के समय सारे शरीर 
का सौंदय प्रकट हो सके । 

महारानी क्रोधाग्नि से प्रज्वलित हो रही थीं। राजा से 
कहने लगीं--यदि राज-कार्य में भी उपाय सोचने में महाराज 
की ऐसी चतुराई होती तो क्‍या ही अच्छा होता । 

राजा--आप कुछ और बात न समर्मे। मैंने इसमें कुछ 
नहीं किया। प्रायः समान विद्यावाले एक दूसरे के यश से 
ईर्ष्या करते हैं। इतने में रूगीत-शाला में से तबले की थाप 
सुनाई देने लगी । सब उधर चल पड़े । 
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संगीतशाला में राजा, गौतम, धारिणी, योगिनी आदि 
सब पधारे । जब मालबिका ने नाट्याचाय गणदास के साथ 
रंग-मंच पर प्रवेश किया, तब उसका रूप-लावण्य देखकर 
महाराज उस पर और भी लद्टू हो गये। 
मालविका ने गाना आरंभ किया--- 
पीय-मिलन द्ै कठिन छाँडु ताकी आसा हिय। 
फरकत थाई आँख सगुन केहिकर यहि मानिय ॥ 
अरब फिर दरसन होय हाय कब, तरसत मो जिय | 
हों परबस मैं परी हियो अरुको तोसन पिय ॥ 
इतना गा चुकने पर मालबिका ने भाव का भी अभिनय 
किया। सोने में सुगंध हो गया। राजा पर इस अभिनय का 
तीत्र श्रभाव पड़ा। वे समझ गये कि मालविका मेरे प्रेम में 
पगी है। योगिनी ने निएंय किया कि जो कुछ देखा है, वह सव 
निर्दोष है। यही सम्मति राजा ने प्रकट की। उन्होंने कद्दा-- 
हरदत्त के लिए हमारा अभिमान जाता रहा । 
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गणदास ने अपनी आचाय की उपाधि सफल समभी। 
बह मालविका को साथ लेकर चला गया और हरदत्त ने अपनी 
शिक्षा दिखाने के लिए आज्ञा माँगी । 

राजा ने मन में कहा कि देखने का काम तो समाप्त हो गया । 
परंतु उससे प्रकट रूप में बोले--हाँ, हम उत्सुक हैं। 

हरदत्त ने आज्ञा पाकर अपने आपको अनुग्रहीत समभा। 
परंतु इसी समय बेतालिक के गान द्वारा सूचना मिली कि 
दोपहर हो गई। 

“दोपहर हो गई” सुनकर गौतम बिना कुछ खाये कब 
चुप रह सकता था ? वह कहने लगा-ओह ! भोजन का समय 
हो गया। वैद्य कहते हैं कि ठीक समय पर भोजन न करना 
हानिकारक है। हरदत्त ! तुम क्या कहते हो ? 

हरदत्त--यहों और कुछ कहने का अवकाश ही नहीं। 

राजा ने भी कह दिया--अच्छा, तो आपकी शिक्षा कल 
देखेंगे। अब विश्राम कीजिये । 

सभा विसर्जित हुई । 


एक दिन योगिनी ने समाहितिका नाम की अपनी दासी को 
महाराज की वाटिका से, रानी को उपहार देने के लिए, चकोतरा 
लाने भेजा । वहाँ मधुकरिका मालिन ने समाहितिका दासी से 
पूछा--दोनों नाट्याचार्यों में से योगिनी ने किसके उपदेश को 
बढ़िया बताया ९ 

समाहितिका--यश गणदास को ही मिला | 

मघुकरिका--मालविका के विषय में कुछ अपवाद क्‍या सुना 

जाता है. . ; 


डे कालिदास 


समाहितिका--हाँ, वह अपवाद ठीक है। अवश्य ही महा- 
राज़ उस पर आसक्त हैं; परंतु बे महारानी धारिणी का हृदय 
दुखाना नहीं चाहते, इससे बे अपनी प्रभुता नहीं दिखाते। 
माज़बिका भी इन दिनों पहनी गई माला के समान मुरभा रही 
है । इससे अधिक मैं कुछ नहीं जानती । अच्छा, अब 
जाती हूँ । 

मालिन भी साथ हो ली। वह महारानी से कहना चाहती 
थी कि रक्त अशोक वृक्ष के खिलने में देरी हो रही है। उसका 
मनोरथ पूरा करने का उपाय कर दीजिए। इस प्रकार दोनों 
बहाँ से चल पड़ीं। दासी तो कौशिकी योगिनी के पास चली गई, 
आर मालिन महारानी धारिणी के पास | 

इधर राजा मालविका के लिए व्याकुल थे । उनका किसी काम 
में चित्त नहीं लगता था । गौतम ने राजा को स्मरण कराया कि 
रानी इराबती ने निषुणिका द्वारा उन्हें रक्ताशोक और कुरबक 
की कलियों का उपहार भेजा था और कहलाया था कि “बसंत- 
उत्सव है, स्वामी के साथ भूला भूलने की मेरी इच्छा है ।” यह 
संदेश पाकर आपने वहाँ पहुँचने के लिए वचन दिया था, सो 
वहाँ चलो । गौतम के साथ, राजा अब प्रमदावन को चल पड़े । 

प्रमदावन की शोभा विचित्र थी। उस बन ने राजा को 
लुभाने के लिए, युवती के बेष को लजाने वाले, वसंत-काल के फूलों 
को धारण कर रक्‍्खा था । भाँति-भाँति के फूल खिल रहे थे ।. 

महारानी धारिणी की आज्ञा से मालविका उस समय प्रमदा- 
बन में आई थी। सरकंडे के समान पीले गाल और थोड़े 
आभूषणों से मालबिका, बसंत के कारण पीले पत्ते और इने-गिने 
फूलों वाली चमेली की लता के समान हो रही थी। महारानी ने 
उससे कहा था कि गौतम की चपलता के कारण मैं भूले पर से गिर 


मालविकाग्निमित्र झ 


गई थी और पेरों में चोट आ गई है। सो उन्होंने डसे आज्ञा दी 
थी क्रि तुम ज्ञाकर रक्ताशोक का मनोरथ पूरा करो और यदि पाँच 
दिन के भीतर इसके फूल निकल आयेंगे तो मैं तुम्हारी इच्छा पूरो 
कर दूं गी। मालविका बकुलावलिका की प्रतीक्षा!ःकरने लगी। वह 
पाज़ेब आदि आभूषण लेकर पांछे-पीछे आ रही थी । 

गौतम और राज़ा की दृष्टि मालविका पर जा पड़ी । देवयोग 
से बे उसके निकट ही थे । वे मालविका के हार्दिक भावों को प्रकट 
करनेक्ष्वाले वचनों को सुनने लगे | जब मालबिका कह रही थी 
कि 'हे मन | तू ऐसा आश्रय-हीन असीम मनोरथ छोड दे। मुझे 
डुखी करने से तुमे क्या लाभ होगा ९? तब राजा को निश्चय हो 
गया कि मालविका मुमसे प्रेम करती है । 

कुछ समय के बाद महावर और पाज़ेब आदि लिये बकुला- 
चलिका वहाँ आ गई और बोली--सखी ! महारानी ने तुम्हें इस 
काम में लगा कर ठीक किया है । अपना एक पेर इधर बढ़ाओ। 
में महावर लगाकर पाजेब पहना दूँ । महारानी उत्सुक हैं कि 
चह अशोक शीघ्र फूल जाय । 

यह सुनकर राजा ने समक लिया कि यह अशोक का मनोरथ 
पूरा करने का उपाय है । 

इसी समय रानी इरावती दासी निपुणिक्रा के साथ वहां 
आ गई । निपुरिका ने देखा कि अशोक की छाया में बकुला- 
वलिका मालविका के पेरों में महावर लगा रही है। मालबिका 
को वहाँ देखकर इराबती चक्रित हुई | परंतु निपुणिका ने डसे 
चताया कि रानी के पैरों में, कूले से गिर पड़ने के कारण, पीड़ा 
हो रही है, इसीलिए उन्होंने अशोक की दोहद-पूर्ति के लिए 
मालविका को भेजा है । इरावती को यह सुनकर ईर्ष्या हुई । उसने 
महाराज से प्रिलने का विचार छोड़ दिया; वहाँ उस मामले को 
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तह तक पहुँचने का निश्चय किया। उसे किसी शंका ने घेर 
लिया । थे दोनों वीं छिपकर उन दोनों को देखने लगीं । 
उस समय बकुलावलिका मालविका के एक पेर पर महावर 
लगा चुकी थी । वह मालबिका से पूछने लगी--कहो, महावर की 
रेखाएँ ठीक लगी हैं. ९ 
सालंविका--ऐसी चित्रक्रारी की शिक्षा तुझे क्रिसने दी है ९ 
बकुलावलिक्रा-महाराज ही मेरे गुरु हैं| तुम्हारा पर तो 
लाल-क्रमज-सा जान पडता हे ॥ अब तम सब प्रकार से महाशज 
की गोद में बेंठने के योग्य हो गई हो । 
रानी इरावती ने ये वचन सुन लिये; उसने निपण्िका की 
ओर देखा | वकुलावलिका निःशंक होकर और ऐसी ही बातें 
करती रठी जिससे मालविका को विश्वास हो जाय क्रि राजा 
उसे चाहते हैं । रानी इरावती समझ गई कि यह कुटनी पहले ही 
से सिखाई हुई है । 
बातों ही बातों में बकुलावलिका ने मालविका के दूसरे पेर 
र भी महाबर लगा दिया । उसने अब पाज़ेत्र ,पहनाकऋर कहा-- 
सखी ! उठो; अशोक के फूल खिला देने वाली आज्ञा को पूरा करो । 
अब इरावतो को निश्चय हो गया कि यह काम महारानी के 
आदेश से हुआ है । अशोक पर लात मारकर मालविका बोली-- 
यह क्‍या हमारा सनोरथ पूरा करेगा ? 
घकुलावलिका--सखी | इसमें तुम्हारा कुछ दोष नहीं। यदि 
तुम्हारे पेरों से आदर पाकर भी यह न खिले तो यह श्रशोक ही 
निगु ण होगा । 
यह सब लीला देखकंर राजा का मन मुग्ध दो ग्या और 
अपने मित्र गौतम से, उसके पास चलने के लिए, कहने लगे। 
गौतम ने भी कहा-दाँ, चलकर हँसी-ठट्ठा कर लेनाः चाहिए । 
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दोनों मालबिका की ओर बढ़े । निपुणिका ने इन्हें देख लिया 
आर रानी इरावती से कह दिया कि महाराज आ गये। इरावती 
तो पहले ही समभ रही थी क्रि महाराज यहीं कहीं होंगे । 

गौतम ने आगे बढ़कर मालविका से कहा--तुम्हारे लिए 
क्या यह ठीक था कि महाराज के अशोक-बृक्ष को बायें पेर से 
खुकराओ ? न 

भालविका और वकुलावलिका दोनों ठिठक गई । 

गौतम ने बकुलावलिका को डाँटकर कहा-क्‍्यों री, तुने इसका 
श्रभिप्राय जानकर भी इस अनुचित काम से इसे नहीं रोका ? 

मालबिका डर गई | बकुलावलिका ने कदा-इसने तो 
महारानी की आज्ञा का पालन क्रिया । इस काम में यह पराधीन 
है। मद्ाराज इसे क्षमा करें । 

ऐसा कहकर दोनों महाराज के चरणों पर गिर पड़ीं। 

राजा--यदि ऐसा है तो तू निर्दाप है। उठ ! 

राजा ने मालबिका का हाथ पकड़कर उठाया और कहा-- 
अशोक-ब्त्त पर लात मारने से तुम्हारे कोमल चरण में चोट तो 
नहीं आ गई १ 

मालविका लज्ञित हो गई | उधर इराबतो ने डाह से कहा-- 
आह ! मेरे स्वामी का हृदय मक्खन का वना है । 

मालविका वकुलावलिका से बोलो--बकुलावलिका ! आओ, 
चलें | महारानी से निवेदन कर दें क्रि उनकी आज्ञा का पालन 
कर दिया। 

बकुलावलिका ने कहा--महाराज सेआज्ञा लेलो। 

राजा--तो जाओगी ? अच्छा, पहले हमारी प्राथना सुन लो। 
श्रव हमारी भी कामना पूरी करना। मैं और किसी स्त्री को नहीं 
चाहता | 
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रानी इरावती ने यह सब सुन लिया । बह तुरंत आगे बढ़कर 
बोली--हाँ, हाँ, पूरी करो; अशोकनब्ृक्ष में तो केवल फूज़ आते हैं, 
यहाँ फलन्न-फूल दोनों होंगे । 

रानो इरावती को देखकर सब व्याकुल हो गये । 


इरावती ने राज़ा को बुरा-भला कहा | बाद में उसने मालविका 
और बकुलावलिका को भी डाँट बताई । वे तो यह कह कर चलती 
बनीं कि हम भला कौन हें, जो महाराज का हम पर प्रेम- 
अनुग्रह हो ! 


इरावती ने राजा से फिर कहा--पुरुष विश्वासधातो होते 
हैं । कला भूलना आदि ठगने वाले तुम्हारे बचनों को सच्चा 
सम मकर मैंने नि शंक्र हो यह्‌ तुम्हारा कपटाचरण न जाना था, 
जैसे शिकारी के गःत में अनुरक्त निःशंक हरिणी ( अपनी 
विपत्ति ) नहीं जानती । 


राजा ने कुछ बहाना, करना चाहा | कुछ और न सूमने पर 
उन्होंने यही कह दिया--रानी ! मालविका से मुझे क्‍या काम ९ 
तुम्हारे आने में देरी हो रही थी, इसलिए मैंने उससे तनिक मनो- 
बिनोद किया था । 


इरावती--आप तो विश्वास के योग्य हैं । मुके पता न था 
कि आपको मनोविनोद के लिए कोई ऐसी बस्त मिल गई है; 
नहीं तो मैं अभागिन यहाँ न आती | 


क्रुद्ध होकर रानी जाने लगी। राजा ने क्षमा माँगी, परंतु 
उसका पारा चढ़ा हुआ था, उसने राजां की एक न सुनी। 
वह कहने लगी कि मुझे तुम्हारा विश्वास नहीं रहा। राजा ने 
उसके पेर तक छुए, किंतु वह बहुत बिगड़ रही थी; चली ही 
गई। 
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राजा मालविका के लिए डरने लगे। गौतम को उन्होंने 
मालविका का बृत्तांत जानने के लिए भेज रखा था और अब 
उसको प्रतीक्षा कर रहे थे । 

गौतम ने आकर कहा--उसका श्ृत्तांत तो वैसा ही है जैसा 
बिल्ली के पंजों में पड़ी कोयल का होता है । उसे महारानी ने बंदी- 
गृह में डाल रखा है | योगिनी ने मुझसे कहा है कि कल महारानी 
इरावती, बड़ी महारानी धारिणी के पास, उनके दु:ख रहे पेरों का हाल 
पूछने गई थी । महारानी धारिणी ने जब पृछा कि क्‍या महाराज ने 
तुम्हें दर्शन दिये ? तब इराबती ने कहा कि “यह पृछना व्यथ है । 
कया आप नहीं जानतीं कि उनका प्रम-भाव तो दासियों पर चला 
गया है !” महारानी ने बार-बार पृछकर इरावती से सब्र वृत्तांत 
जान लिया । इसका परिणाम यह हुआ कि मालबिका और 
बकुलावलिका को बेड़ी पहने, पाताल में नाग-कन्याओं के समान 
अंधेरे स्थान में रहना पड़ रहा है। महारानी ने माधविका को आज्ञा 
दे रखी है कि मेरी नागमुद्रा देखे त्रिना इन चुड़ैलों को न छोड़ना । 

यह सुनकर महाराज बड़े दुःखित हुए। बे ठंडी साँस लेकर 
कहने लगे कि क्या कुछ उपाय नहीं है ? गौतम ने कहा--उपाय मैं 
आपके कान में कहता हूँ, जिससे कोई और सुन न ले । 

गौतम ने महाराज के कान में कुछ कह दिया । उपाय सुनकर 
मद्दाराज की बाछें खिल गई" गौतम द्वारा बताये उपाय के अनुसार 
काम आरंभ कर दिया गया। 

महाराज महारानी धारिणी का पैर देखने गये । कुछ ही समय 
के बाद यज्ञोपवीत से अँगूठा बाँधे गौतम व्याकुल-सा वहाँ आकर 
चिल्लाने लगा--“बचा।इए, बचाइए । मुझे साँप ने डस लिया ।” 
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अर] 


यह सुनकर सब्र लोग व्याकुल हो गये। राजा ने दुःखित 
होकर एछा--आप कहाँ घूम रहे थे ९ 

गौतम ने बताया--'महारानी को देखना है? इस कारण मैं 
फूल लेने के लिए प्रमदावन गया था। ... 

धारिणी बोच ही में बोल उठी--हाय ! हाय !! मैं ही ब्राह्मण 
के जीवन-संकट का कारण हुई । 

गौतम फिर कहने लगा--अशोक-व्रक्त के फूलों का गुच्छा 
तोड़ने के लिए मैंने ज्यों-दी हाथ बढ़ाया त्यो-ही कोटर से निकल 
कर काल-रूपी साँप ने मुके डस लिया | 

गौतम ने साँप के काटने के दो निशान दिखाये। अ्रत्र भुब- 
सिद्धि वैद्य को बुलाने के लिए जयसेना को भेजा गया | गौतम विष 
का फेलना दिखाता था। बह कहता था--हाय ! मेरे अंग टूट रहे 
हैं । हाय ! मैं मरा ! 

घारिणी-हाय) साँप ने बहुत बुरा काटा। ब्राह्मण को 
सँभालो । सेवक जनों ने गौतम को सहारा दिया। 

गौतम राजा को ओर देखकर कहने लगा--महाराज ! मैं 
आपका बचपन का मित्र हँ। उसका विचार करके मेरी निपूती 
माता का पालन करना | 

इतने में जयसेना ने लौटकर कहा कि बेद्य भुवसिद्धि ने गौतम 
को वीं बुला भेजा है । राजा ने गौतम को सेवकों द्वारा सहारा 
दिलाकर बवैद्यराज के पास भेज दिया । 

जाते समय गौतम महारानी से कहता गया कि “महाराज की 
सेवा में मैंने आपके जो अपराध किये हों, उन्हें क्षमा करना ।? 
धारिणी ने उसे सौ ब्ष जीने का आशीर्वाद दिया । 

गौतम को देखकर बे ने जल-कुंभ बनाने के लिए, जयसेना 
से कहा कि कहीं से नागमुद्रा मंगवाओ। जयसेना ने आकर 
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निवेदन किया । घारिणी ने यह सुनकर अपनी अंगुली से उतार 
कर नागमुद्रा दे दी और कह दिया कि फिर इसे मुझे ही दे जाना। 

राज़ा ने भी कहा-जयसेना ! अपना काम करके नागमुद्रा 
शीघ्र लौटा जाना । 

कुछ समय के अनंतर जयसेना ने आकर सूचना दो कि गौतम 
का बिप दूर हो गया । फिर उसने महाराज से निवेदन किया कि 
किसी राज-काज के कारण मंत्री आपके दर्शन करना चाहते हैं। 

राजा बाहर चले गय । जयसेना भी उनके साथ हा 
ली । दोनों ही गुप्त मार्ग से प्रमदावन को चले। मार्ग में गौतम 
मिल गया । उसने मद्राराज से कहा--बंधाई हो | आपका कार्य 
सिद्ध हो गया । 

अब महाराज़ ने जयसेना को लौटा दिया। उन्होंने गौतम से 
पृद्दा-माथविक्रा तो बड़ी चतुर है | कया उसने यढ नहीं पूछा कि 
इन दोनों बंदिनियों को मुक्त करने का कारण क्या हे ? मदारानी 
ने अपने सेवक को छोड़कर आपको क्‍यों भेजा ९ 

गौंतम--उसने पृछ तो था; किंतु मैंने कइ दिया कि महाराज 
को ज्योतिषियों ने बताया है कि आपके ग्रह अच्छे नहीं हैं। सब 
बंदी छुड्वा दीजिए ।” यह सुरुकर इरावती के भावों की रक्षा के 
विचार से, धारिणी ने मुझे ऐसी आज्ञा दी है जिससे यह सत्र 
सममें कि राजा ने इनकों छोड़ दिया है। म.धबिका ने इस 
कारण को ठीक समभकर मालविक्रा और बकुलावल्लिका को 
छोड दिया । मैं उन्हें समुद्र-ग्रह में वेंठा आया हूँ । 

मद्ाराज ने गौतम की बड़ी प्रशंसा की और उसे सहष छाती 
से लगा लिया। शअ्रत्र दोनों समुद्र-्ग्रह की ओर चल पड़े। वहाँ 
पास ही इराबती की दासी चंद्रिका फूल चुन रही थी। उसे देख- 
कर ये दोनों ओट में हो गये। वहाँ से राजा एक भरोखे से 
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हू देखने लगे कि कुंज में वेठी मालविका और बकुलाबलिका 

क्या सचमुच ही मेरी प्रतीक्षा कर रही हैं । 

उस समय बकुलावलिका और मालविका दोनों ही चित्र 
में महाराज को देखकर प्रणाम कर रही थीं। बाद में मालविका 
ने कहा--सखो ! उस दिन महाराज के रूप-दर्शन से आज जेसी 
तृप्ति नहों हुई थी । आज्ञ भले प्रकार उन्हें निहार लिया। फिर 
इराबती की ओर महाराज की स्नेह-हृष्टि देखकर मालविका 
कुछ निराश-सी हो गई। बकुलावलिका ने उसे और चिदाने के 
विचार से कहा--अरी ! यह महाराज की लाइली है। 

मालविका--तो फिर मैं क्‍यों दुःख सहन करूँ ? इतना कहकर 
उसने क्रोध से मूँह फेर लिया । 

इसी समय राजा और गौतम भीतर चले गये। दोनों ने 
राजा का स्वागत किया । तत्र गौतम तो, अशोकन्ब्रकत्ष को हरिण 
से बचाने के बहाने, वकुलाबलिका को साथ लेकर, बाहर चला 
गया, केवल मालबिका और राजा भीतर रह गये | 

बकुलावलिका कहीं पेडों के पीछे छिप गई। गौतम बाहर 
दरवाज़े पर ठहर गया और शिला के सुखदायी स्पर्श के कारण 
लेट कर सो गया । 

कुछ समय के बाद चंद्रिका से निपुणिक्रा को बिदित हो गया 
कि गौतम समुद्र-गरह के दरबाज्ञ पर सो रहा है। निपुरिका ने 
यह बृत्तांत रानी इरावती से कह दिया। इरावती निपुणिका के 
साथ, म्र॒त्यु-संकट से बच गये गौतम को देखने के लिए, और 
चित्रगत महाराज के प्रति आदर-भाव दिखाने के लिए, समुद्र-गृह 
की ओर ञ्रा गई । इरावती के लिए हृदय-शून्य महाराज और 
उनके चित्र में कुछ अंतर न था। इसलिए इरावती ने अपने 
अशिष्टाचार का परिमाजन करने के लिए महाराज का चित्र ही 
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पर्याप्त समझा । वहाँ पहुँच कर निपुणिका ने गौतम को समुद्र-ग्रह 
के दरबाज़ पर सोते देखा । वह नींद में भी मालविका का नाम 
लेकर कह रहा था कि तुम इरावती से बढ़ जाओ ! 

निपुणिका ने गौतम को डराने के अभिप्राय से उस पर 
लकड़ी फेंक दी । गौतम शीघ्र उठकर चिल्लाने लगा--हाय रे! 
मेरे ऊपर साँप गिर पड़ा । 

यह सुनकर राजा शीघ्र बाहर निकल आये। महाराज को 
साँप के निकट जाने से रोकती हुई मालविका भी बाहर आ गई। 
बकुलावलिका ने भी प्रकट होकर संकेत-द्वारा राजा को रोका परंतु 
तब वे बाहर निकल चुके थे । 

गौतम ने लकड़ी देखकर कहा--क्या ? यह लकड़ी है? 
मैं तो समझा था कि केतकी के काँटों से जो मैंने साँप के डसने 
का-सा चिह्न बनाया था, वह सचमुच हो गया । 

इरावती ने उन सबको देख लिया । उसने वकुलावलिका से 
कहा--कुटनी ! तूने अपनी प्रतिज्ञा पूरी कर ली। 

बकुलावलिका ने हाथ जोड़कर कहा--महारानी मेरे ऊपर 
प्रसन्न हों। मेंढकों के टर्रने से क्‍या इंद्र पृथ्वी को भूल जाता 
है ? नहीं, वह तो और भी अधिक वर्षा करके पृथ्वी के लिए 
अपना अनुराग प्रकट करता है । 

राजा ने वहाना किया कि उत्सव के दिन सेवकों को, अपराध 
करने पर भी छोड़ देना चाहिए | इसलिए मैंने इन दोनों को भी 
छोड़ दिया है । इसी से ये दोनों मुझे धन्यवाद देने आई थीं । 

इसी समय जयसेना व्याकुल-सी वहाँ आई और कहने 
लगी--महाराज ! कुमारी वसुलक्ष्मी गंद के पीछे दौड़ते समय 
बंदर से :डर गई है। वह महारानी की गोद में बेठी भी काँप 
रही है; उसका चित्त स्वस्थ नहीं होता । 
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यह घटना सुनकर इरावती ने महाराज़ को वहाँ शीघ्र पहुँच 
कर उसे धीरज वँधाने को कहा। राजा शीघ्र ही मारी के पास 
चल दिये | इरावती, गौतम आदि सब चले गये | केवल मालविका 
ओर बकुलावलिका बहाँ खड़ी डर रही थीं | परंतु इसी समय उन्हें. 
मालिन का शब्द सुनाई दिया कि अशोक पाँच दिन के भीतर ही 
खिल उठा है। यह सुनकर दोनों प्रसन्न हो गई और मालिन का 
शब्द पहचानकर उसके पीछे-पीछे हं। चल पडी । 


पुष्यमित्र ने अपने पुत्र अग्निमित्र को विद्शा का उपराज बना 
दिया था । पुष्यमित्र ने अश्वमेधयज्ञ के लिए घोड़ा छोड़ा और 
उसकी रक्षा के लिए कुमार वसुमित्र को नियुक्त किया | यह सूचना 
पाकर कुमार की दीर्घायु के निमित्त महारानी धारिणी दान-पुण्य 
करने लगीं। तु 

एक दिन धारिणी मंगल-यृह में बेठी थीं कि विदर्भ से आये 
अपने भाई के पत्र से उन्हें विदित हुआ कि महाराज की बिजयी 
सेना ने वीरसेन की अध्यक्षता में, विदर्भ-राज को हरा दिया और 
माधवसेन मुक्त करा दिये गये। 

वीरसेन ने उस दूत को, जिरूके हाथ पत्र आया था, अमूल्य रत्न 
आदि भेंट देकर, कला-निपुण दासियों सहित, महाराज की सेवा में 
भेजा था। वह अगले दिन महाराज के दर्शन करने वाला था। 

इस विजय के समाचार से सारे राज-भवन में प्रसन्नता छा 
रही थी। महारानी धारिणी की प्रसन्नता का एक और कारण भी 
था। गौतम को भी वह विद्त हो चुका था। उसने राजा से 
कहा--मुझे जान पड़ता है कि आप शीघ्र ही बड़े सुखी होंगे। 

“राजा-कैसे ? 
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गौतम-महारानी ने आज चजुर कौशिकी ( योगिनी ) से 
कहा है कि आपको श्ंगार की चजुराइ का गव है; सो मालविका 
के शरीर पर विवाह-काल का-सा शंगार कर दीजिए | इस कारण 
मालबिका विशेष आभूपणों से सजाई गई है । आशा है, महारानी 
आपका मनोरथ पूरा कर देंगी । नि 

राजा--मित्र | महारानी धारिणी सदा भेंगे अनुकूल रही हें । 
संभव है, मेरी ओर से ईरप्या-रहित होकर उसने ऐसा किया हो। 

इतने में ज़यसेना ने आकर महाराज से निवेदन क्रिया-- 
फूल खिलने के कारण रक्ताशोक की शोभा देखने के लिए महा- 
रानी ने आपको बुलाया है। आप वहाँ पधार कर उनके प्रयत्न 
को सफल करें | वे स्वयं वहाँ आपकी प्रतीक्षा कर रही हें । 

अग्निमित्र ने प्रस्ताव स्त्रीकीार कर जयसेना को भेज दिया 
ओर गौतम के साथ आप भी प्रमदावन की ओर चल पढ़े । 

राजा ने प्रमदावन पहुँचकर वहाँ की विचित्र शोभा देखी। 
वसंत अपन पूरे यौबन पर था। अशोक बृक्ष ने लाल फूलों की 
चादर ओढद़ रक्खी थी। मालबिका का भी रूप-ज्ञावण्य आज 
खिल उठा था । यद्यपि बह अपने #ंगार का कारण जानती थी, 
तथापि उसे विश्वास नहीं होता था। कमज्ञ-पत्र पर जल की बंद 
की नाईं उसका हृदय कॉँप रहा था। परंतु वाइ आँख फडइ्कने 
से उसे शुभ सूचित हो रहा था। 

महाराज जब वहाँ पहुँच गये, तब महारानी धारिणी ने 

मालबिका को पास खड़ी किये ही उनका स्त्रागत किया । महाराज 
अशोक बृक्त की शोभा देखकर वेठे हो थे कि मंत्री ने सूचना 
भेजी कि विदर्भ से जो कला-निपुण दो स्त्रियाँ आई थीं, वे माग के 
परिश्रम से थक्री होने के कारण आपकी सेवा में नहीं भेजी गई 
थीं। अक वे आपकी सेवा के योग्य हैं। कहिए, क्या आज्ञा है 


शत 
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महाराज ने दोनों को बुला भेजा । उन्होंने आकर राजा 
और रानी को प्रणाम किया और महाराज की आज्ञा पाकर 
बेठ गईं । 

राजा--तुम लोगों ने कौन सी कला सीखी है? 

दोनों--हम संगीत' में कुशल हैं । 

राजा-महारानी ! इनमें से एक को तुम ले लो । 

धारिणी--मालविका ! इधर देखो। तुम्हें संगीत के समय 
कौन-सी सहकारिणी ठीक पड़ेगी ? 

मालविका का नाम सुनकर आगंतुक दोनों स्त्रियों ने उसे 
पहचान लिया | बे हाथ जोड़कर खड़ी हो गईं। मालविका और 
ये स्रियाँ आँसू गिराने लगों। सब लोग साश्रर्य देखने लगे। 

राजा ने पूछा--तुम दोनों कौन हो और यह कौन है ? 

दोनों--महाराज ! यह हमारी राजकुमारी है ! 

राजा-कैसे ? 

दोनों--महाराज ! सुनिए । विदर्भ देश के राजा को जीत 
कर आपने जिस कुमार माधवसेन को छुड़ाया है, उसी की यह्‌ 
छोटी बहन है । 

धारिणी सुनकर चकित हुईं | बोलों--ओह ! यह्‌ राजकुमारी 
है। मैंने चंदन जैसी लकड़ी को, खड़ाऊँ बनाकर, दूपित किया। 

राजा ने इस अवस्था का कारण जानना चाहा । उन्होंने पूछा 
कि यह दशा केसे हुई ? मालविका ने लंबी साँस लेकर मन-दही-मन 
कहा कि दैव-योग के कारण | 

राजा के उत्तर में दूसरी कला-निपुण ख्री ने कहा--जब 
कुमार माधवसेन पकड़े गये, तब उनके मंत्री सुमति इन्हें, हम 
लोगों से छिपाकर, न जाने कहाँ ले गये थे । 

इसके आगे का बृत्तांत इस स्त्री को ज्ञात न था। तब 
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योगिनी ने कहा कि मुझसे पूछिए | योगिनी के शब्द से इन दोनों 
ने पहचान लिया कि यह कौशिकी है। योगिनी ने अब आगे का 
बृत्तांत कहना आरंभ किया-मेरे बड़े भाई सुमति माधवसेन के 
मंत्री थे । जब उनकी यह दशा हुई तब आपके साथ संबंध करने 
की इच्छा से इनको मेरे संग लेकर वे विदिशा के कुछ यात्रियों के 
साथ चले । दिन की यात्रा समाप्त कर बन के वीच में हीवे 
विश्राम के लिए ठहरे । वहाँ धनुष-बाण लिये डाकुओं ने घेर 
लिया। सैनिकों ने कुछ समय तक उनका सामना किया, परंतु 
अंत में वे भाग गये। राजकुमारी की रक्षा करते हुए सुमति 
ने अपने प्राणों द्वारा स्त्रामी का ऋण चुका दिया। 

इतना कहने पर योगिनी के आँसू निकल आये । वे दोनों कला- 
निषुण स्त्रियाँ भी दुखित हुईं। राजा ने उन्हें. धीरज बँधाया और 
योगिनी ने आगे कहना आरंभ किया-तब मैं मूर्चिछित हो गई । 
जब मुमे चेत हुआ तब इनका पता न था। मैंने भाई का दाह- 
संस्कार किया और गेरुआ वस्त्र धारणकर आपके राज्य में प्रवेश 
किया। यहाँ आकर मैंने देखा कि मालबिका वीरसेन द्वारा डाकुओं 
के हाथ से बचकर महारानी के पास आ गई है । बस, यही 
इसकी कहानी का अंत है। 

महारानी ने योगिनी से कहा--आपने अच्छा नहीं किया, 
जो मालबिका के उच्च कुल में उत्पन्न होने का इत्तांत मुमसे 
नहीं कहा । 

योगिनी--इसका एक कारण था| जब इसके पिता जीवित 
थे, तब यात्रा से लौटकर एक सिद्ध ने मेरे सामने उनसे कहा था 
कि यह कन्या एक वर्ष तक दासी वनकर रहेगी और तब इसे 
अपने योग्य बर मिलेगा। आपकी सेवा में इसका कम-भोग 
कटता देखकर मैं समय की प्रतीक्षा करती रही | 


| 
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इस समय कंचुकी ने आकर निवेदत किया--मंत्री जी कहते 
हैं कि विद के विपय में हमें जो निश्चित करना था वह्‌ कर लिया 
हं। अब आप अपना मत प्रकट कर । 

राज़ा-हमारी तो इच्छा है यज्ञसेन और माधवसेन को राज्य 
बाँट दिया जाय । बरदा नदी के उत्तर और दक्षिण के प्रदेश दो 
भागों में बाँट दिये जायें। 

कंचुकी ने यह आज्ञा मंत्रि-परिपद्‌ को जा सुनाई और 
फिर लौटकर कहा कि मंत्रि-परिपद्‌ इस आज्ञा का सहष अनु- 
मोदन करती है 

राजा-यही आज्ञा लिखबाकर वीरसेन के पास भेज दी 
जाय । 

इतने में पुष्यमित्र का, उपहार-सहित, एक पत्र आया। 
ससुर का पत्र आया सुनकर धारिणी को पुत्र के विषय में चिंता 
हुई। राजा ने पत्र पढ़ना आरंभ किया। पत्र से विदित हुआ 
कि “राजसूययज्ञ का घोड़ा यवनों द्वारा सिंधु नदी के दक्षिण तट 
पर पकड़ा गया था। उस पर बड़ा युद्ध हुआ था । धरनुर्वीर 
बसुमित्र ने शत्रु-एल को हरा दिया और घोड़ा छीन लिया। अंत में 
लिखा था, इसलिए आपको बिना समय खोये, क्रोध रहित हो, 
यज्ञोत्सव में स्रियों-सहित सम्मिलित होना चाहिए |”? 

कुमार की विजय पर सब को असीम हप हुआ । प्रसन्न होकर 
राजा ने यज्ञसेन के साले मौय-सचिव तथा अन्य बंदियों को 
छोड़ दिया । 

महारानी धारिणी को तो अपार हप हुआ | उन्होंने महाराज 
को मालविक। सौंपने की इच्छा की । अब उसे राजकुमारी जान- 
कर इरावती ने भी सहष इस प्रस्ताव का अनुमोदन भेज दिया। 
धारिणी ने मालबिका को दुलहिन बनाकर राजा को अरपण कर 
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दिया । राजा लजाते हुए चुप रहे । रानी ने इसमें अपना अपमान 
सममभा। 

गौतम ने रानी से कहा बुरा मत मानिए | यह लोक-व्यवहार 
है । नया वर लजाता ही है। 

रानी ने राजा से फिर मालबिका को ग्रहण करने को कहा। 
राजा अब रानी की आज्ञा टाल न सके। 
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रूरवा नाम के एक प्रसिद्ध चंद्र-बंशी राजा थे। इनकी 
राजधानी प्रतिछ्ठानपुर थी। एक बार ये सूर्योपासना से 
निपटकर रथ में लौट रहे थे कि इन्हें कुछ वचन सुन पड़े--'रक्षा करो, 
रक्षा करो, जो कोई देवताओं क़ा सहायक हो, अथवा आकाशगामी 
हो, वह हमारी रक्षा करें ।! पर-दुःख के हटाने में चतुर राजा 
पुरूरबा शीघ्र ही वहाँ पहुँच गये ओर उनसे भय का कारण पूछने 
लगे । सामने भयभीत रंभा, सहजन्या और मेनका आदि अप्सराए 
खड़ी थीं । ले 
रंभा कहने लगी--सुनिए, मद्ाराज ! हमारी प्रिय सखी 
डर्जशी विशेष तप से शंकित महेंद्र का सुकुमार अस््र है, वह रूप 
में लक्ष्मी से भी श्रे छ है और वही स्त्र्ग की शोभा है। वह, चित्र- 
लेखा सहित, कुबेर के भवन से लौट रही थो कि माग में, 
हिरण्यपुर-निवासी केशी दैत्य ने उन दोनों को बंदी कर लिया है। 
बह दुष्ट दानव उन्हें पकड़कर पूर्वोत्तर दिशा को ले गया है। 
पुरूरवा ने भय का कारण ज़ानकर अप्सराओं:को धीरज 
दिया और हेमकूट पवत पर प्रतीक्षा करने का निर्देश कर वे 
स्त्रयं उबेशी को छुड़ाने के लिए चले गये। इनके रथ के वेग 
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के आगे गरुड़ की गति भी कुछ न थी | भला उसके लिए उस 
द्वेत्य का पकइना क्‍या कठिन था ? 

उधर रंभा आदि अप्सराएं हेमकूट पर राजा पुरूरवा की 
प्रतीक्षा करती हुई, इनकी ;वजय की संभावना के विषय में, 
बातचीत कर रही थीं | इनकी विजय के संबंध में रंभा के संदेह 
करने पर मेनका ने कहा-सखी ! तू कुछ संदेह न कर | युद्ध में 
संकट पड़ने पर इंद्र भी इन्हें सादर बुलाकर विजयिनी सेना का 
सेनापति बनाते हैं । 
. उधर राजा ने देत्य को शीघ्र ही पकड़ लिया। उसे अपने 
'विक्रम द्वारा हरा कर इन्होंने उबशी को छुड़ा लिया। फिर 
चित्रलेखा को भी छुड़ाकर दोनों को अपने रथ पर बिठा लिया। 
भयभीत उवशी अभी तक रथ पर मू्च्छित पड़ी थी।डसका 
हृदय जल्दी-जल्दी धड़क रहा था। बह जब सचेत हुईं तब सखी 
से पूछने लगी--“क्या प्रभावशाली इंद्र ने मुझ पर अनुप्रह किया 
है १” चित्रलेखा ने बताया कि महेंद्र ने नहीं, बल्कि उन्हीं के 
समान प्रतापी राजर्षि पुरूरवा ने । 

अब उवंशी ने राजा दी ओर देखकर रूमभा क्रि देत्य ने 
तो मुझ पर उपकार ही किया है; नहीं तो ऐसे पुरुष के दशन 
केसे होते ? राजा पुरूरवा के हृदय को उबशी के अलौकिक 
रूप-लावण्य ने विशेष रूप से खींचा । परस्पर संभाषण द्वारा 
इनके वचनों से स्पष्ट हो गया कि दोनों प्रेम-पाश में बँध गये हें.। 

अप्सराओं ने जब रथ को दूर से आते देखा तब वे बहुत 
प्रसन्न हो उठीं | रंभा ने सहष कह्दा-प्रिय सखी ! जिस प्रकार 
विशाखा नक्षत्र से भगवान्‌ चंद्रमा अतीब र्मणीय हो जाते हैं, 
उसी श्रकार चित्रलेखा सहित उबंशी से राजा पुरूरबा सुशोभित हो 
रहे हैं । महाराज को अक्षत-शरीर लथा अपनी सखी को सकुशल 
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देखकर सख्ियों को अपार हर्ष हुआ । उन्होंने" महाराज का 
यथोचित सत्कार किया। उर्वशी अपनी उत्कंठित सरख्बियों से 
मिली । यह दृश्य अवणनीय था। प्रत्येक सखी उसे अपने हृदय 
से लगाती थी। इस पुनर्मिलन के मूल कारण राजा पुरूरवा 
ही थे। इसलिए वे इनकी विशेष कृतज्ञ थीं। वे महाराज की 
बार-बार प्रशंसा करती थीं और प्रार्थना करती थीं कि ये सेंकड़ों 
व राज्य करें ! 

इस समय आकाश में किसी के रथ का शब्द सुनाई पड़ा। 
बाहु-भुषणों से सजा कोई देदीप्यमान पुरुष आकाश से उतरता 
दिखाई दिया । अप्सराओं ने समझ लिया कि गंधव॑-राज चित्ररथ 
आ रहे हैं। 

इतने में चित्ररथ वहाँ पहुँच गये । उन्होंने यह संदेश कद्दा-- 
महर्षि नारद जी द्वारा यह सुनकर कि केशी दैत्य उबंशी को 
हर ले गया है, इंद्रदेव ने उसके उद्धार के लिए एक चतुरंगिणी 
सेना भेजी थी। परंतु मार्ग में ही भा्ों से आपका विजय-गान 
सुनकर मैं आपके पास आया हूँ। आप डउबशी को साथ लेकर 
इंद्रदेव को दर्शन दीजिए । निःसंदेह आपने उनका बड़ा उपकार 
किया है। 

पुरूरवा-प्रिय मित्र ! ऐसा मत कहो | यह इंद्रदेव का ही 
प्रताप है. जो उनके पक्ष के लोग शत्रुओं पर बिजय पाते हैं । 
पबत की कंदरा में गूंजनेवाली सिंह को प्रतिध्वनि भी हाथियों 
को भगा देती है। जो साथ चलने के लिए तुमने मुमसे कहा है, 
सो मित्र ! अत्यावश्यक कार्य के कारण इस समय देवराज मुमे 
क्षमा करें | उवंशी को प्रभु के पास आप ही पहुँचा दें । 

चित्ररथ के साथ अप्सराएँ चलने लगीं। उबंशी ने एकांत 
में सखी चित्रलेखा से कहा-मैं उपकारी महाराज से विदा 


श्८ कालिदास 


माँगने में असमथ हूँ, इसलिए तू हीं मेरी ओर से पूछ कि 
महाराज आज्ञा दें तो मैं इनकी “कीर्ति को स्वग में ले 
जाऊँ। 9 
चित्रलेखा के ऐसा कहने पर राजा पुरूरवा ने समझ लिया 
कि यह जाने के लिए श्राज्ञा माँगती है | इन्होंने कहा--हाँ, जाओ 
परंतु फिर दशन देना। 

इसके श्रनंतर अप्सराएँ और चित्ररथ आफाश में उड़ने 
लगे । उड़ते ही उबंशी की एक लड़ीवाली वैजयंती माला, लता 
की शाखा में उलक गई | उबशी ने लौटकर बहाने से राजा की 
ओर देखकर चित्रलेखा से उसे. छुड़ाने को कहा । 

चित्रलेखा ने हँसकर कद्दा-यह तो भली-भाँति उलक गई 
है। इसको सुलभाना कठिन है। तब भी यत्र करती हूँ। 

उवंशी भी उसके. अभिप्राय को समझ गई थी । वह्‌ 
मुस्कराकर बोली--भ्रिय सखी ! अपने इन बचनों को स्मरण 
रखना। 

चित्रलेखा माला सुलमाने ज़गी | उर्बशी को अपनी ओर 
दृष्टि किये देखकर राजा ने मन-दी-मन कहा कि स्वर्ग को जा रहो उर्वशी 
के जाने में विष्न पहुँचाकर लता ने मेरा बड़ा उपकार किया है। 
इसलिए मैं उस कमल-नयनी को फिर देख सका हूँ, जो मेरी 
ओर आधा मुख किये हुए है। 

माला सुलम जाने पर उवंशी राजा की ओर देखती हुई, 
दूसरी सखियों और चित्ररथ के साथ, चली गई। 

राजा पुरूरवा रथ में बेठकर अपने स्थान को चल पड़े। 
: इनके चित्त में उवशी ही समा रही थी। परंतु इन्हें यह मनोरथ 
दुलभ जान पड़ा । 
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राजा पुरूरवा का मित्र माणवक, राजा के रहस्य से फूला 
हुआ, वैसे ही अपनी जीभ को पुरुषों के बीच वश में नहीं रख 
सकता था, जेंसे ब्रह्मभोज में आमंत्रित ब्राह्मण मिप्टान से पेट 
भर जाने पर भी अपनी जीभ को वश में रखने में असरूमर्थ हो 
जाता है। उसे डर था कि यह रहस्य कहीं उसके मुंह से प्रकट 
न हो जाय। इसलिए जब तक राजा न्‍्यायासन पर बेंठे थे, 
वह जन-शुत््य विमान-परिच्छंद नाम के भ्रासाद में जाकर 
बेठा रहा । 

इस समय माणवक को दूं ढृती हुई निपुण्िका दासी वहाँ 
आ पहुँची । उसे महारानी ने, माणावक्त से राजा का रहस्य जानने 
के लिए, भेजा था। उसे देखते ही माणवक के हृदय को तोड़- 
फोड़कर राज-रहस्य बाहर निकलने का प्रयत्र करने लगा। 
माणवक ने निपुणिकरा से इधर आने का कारण पूछा । 

निपुरिका--महारानी ने कहा है कि आप सदा मेरे पक्तपाती 
रहे हैं। अनुचित क्लेश से मुझ ढुखिया की आप कभी उपेक्षा 
नहीं करते । 

माणवक ने पूरा संदेश सुने बिना ही कहा-क्या मेरे मित्र 
पुरूरवा ने महारानी का कुछ अपराध किया है? 

निपुणिका-जिस स्त्री के विरह में महाराज पीडित हैं, उसी 
का नाम लेकर उन्होंने देवी को पुकारा था। 

अब तो माणवक को निश्चय हो गया कि महाराज ने स्वयं 
ही रहस्य खोल दिया है। फिर उसे अपनी जीभ बंद रखकर 
दुःख भोगने की क्या आवश्यकता ९ वद ठुरंत कहने लगा--क्या 
महाराज ने महारानी को उर्वशी कहकर पुकारा था ? 
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निपुणिका--हाँ, आय ! उवशी कौन है ? 

माणवक्र--उवशी एक अप्सरा है। उसके दशन से 
उन्मत्त होकर महाराज मुझे भीं भोजन आदि ने देकर कष्ट 
पहुँचा रहे हैं । मेरी ओर से तू महारानी से कह दे कि मैं तो 
महाराज को इस मृग-ठृष्णा से हटाते-हटांते थक गया हूँ। अब 
उबंशी के दशन मिलने पर ही उन्हें संतोंष होगा। 

दासी अपना उद्देश्य सिद्ध कर महारानी के पास चली गई। 

महाराज़ जब वहाँ आते दिखाई पड़े तब माणवक भी 
उठकर उनके पास चला गया | पुरूरवा को तो उबशी की ही 
घुन लगी थी। माणबक ने महाराज को देखकर मन में कहा-- 
बेचारी महारानी अवश्य बहुत दुःखी हो रही हैं । 

राजा ने यह विचारकर कि इसने रहस्य खोल तो नहीं दिया, 
उससे पूछा-ममित्र ! रहस्य को तुमने प्रकट तो नहीं कर दियां ? 

माणवक ने मन में सोचा कि वह निपुणिका मुझे ठग ले 
गई है। परंतु महाराज से कुछ न कहा । राजा के फिर प्रश्न करने 
पर कहने लगा--मैंने तो अ्रपनी जीभ इस प्रकार वश में कर 
रक्‍्खी है कि मैं आपके सामने भी इस रहस्य को कहने में 
असम हूँ। और किसी की कया बात 

उबशी के कारण व्याकुल हो रहे राजा पुरूरवा मनोबिनोद 
के लिए प्रमदावन में गये । वहाँ उनकी व्याकुलता और बढ़ गई । 
दक्षिण वायु चल रही थी, वसंत ऋतु थी। बन की शोभा 
रमणीय थी । वसंत-लक्ष्मी का पूरा साम्राज्य था। 

प्रमदावन में पहुँचकर दोनों माधवी-लता के मंडप में रक्खी 
हुई स्फटिक-शिला पर विश्राम करने लगे। परंतु पुरूरवा. को 
विश्राम कहाँ ? उन पर मनोहर दृश्यों का प्रभाव उलंटा ही पड़ता 
था। स्वयं कुछ उपाय सोचने में असमथ राजा ने माणवक से 


विक्रमोबंशी ३१ 


कहा--मित्र ! अभी तक तुमने .उसके पाने का कोई उपाय 
नहीं बताया । 

माणबक--सोचता हूँ, किंठु विलाप करके मेरी समाधि भंग 
न कर देना । 

इस समय राजा का चित्त आप ही कुछ शांत हो गया । इन्हें 
ऐसा प्रतीत होने लगा मानो मनोरथ सिड द्वोकर सामने खड़ा है । 

उधर उबंशी राज! पुरूरवा के जिए व्याकुज्ञ हो रही थी। 
वह विमान लेकर इनसे मिलने आई । उसके साथ चित्रलेखा 
थी। मार्ग में चित्रलेखा ने पूछा कि विना प्रयोजन कहाँ जा 
रही हो ? उबंशी ने उसे हेमकूट पबेत से चलते समय का 
स्मरण कराया। चित्रलेखा समझ गई कि यह राजा पुरूरवा के 
पास जा रही है । 

उर्वशी-ऐसले मार्ग से चलो जिससे कुछ बाधा नहो। 

चित्रलेखा--सखी ! भय मत कर । बृहस्पति ने “अपराजिता! 
नाम की केश-बंधन विद्या हमें सिखा दी है। इसके प्रभाव से 
हमें देत्यों से भय नहीं है । 

ये दोनों जब प्रमद्‌ बन में पहुँच गई तब “तिरस्फरिणी विद्या! 
द्वारा छिपकर, महाराज के पास खड़ी हो, उनकी बातचीत 
सुनने लगीं । 

राजा पुरूरवा ने माणवक से उवंशी को पाने के लिए 
उपाय सोचने को कहा था । अब वह राजा से कहने लगा-- 
मित्र ! मैंने उस दुर्लभ ख्री के पाने का उपाय सोच,लिया है। 

राजा अपने विचार में मग्न थे। वे चुप रहे | उबंशी को 
संदेद्द हुआ कि किसी और खरी की प्रशंसा तो नहीं है। 

माणवक के फिर दुहरराने पर राजा ने कद्दा-कह्दो, कौन-सा 
डपाय है ९ 


इ्र कालिदास 


माणवक-स्त्रप्त -में मिलाप करानेवाली नींद का सेवन 
कीजिए, अथवा उबंशी का चित्र बनाकर मनोविनोद्‌ कीजिए । 
यह सुनकर उवंशी प्रसन्न हो गई | वह समर गई कि राजा 
मेरे लिए ही उस्कंठित हैं । 
परंतु राजा ने कहा-सदेव उवंशी की चिंता रहने से मुझे 
नौंद नहीं आतं, और फिर उस प्रिया का चित्र बनाते समय नेत्रों 
में आँसू भर आवेंगे। इस प्रकार दोनों उपाय ठीक नहीं है। 
उवश। ने भी यह उत्तर सुना। परंतु अभी उप्तका अविश्वास 
नहूटा। 
माणबक-मेरी बुद्धि की पहुँच तो यहीं तक है। 
राजा अब फ़िर निरुपाय हो गये। दुःखित होकर कहने 
लगे--वह मेरे मानसिक दुःख की गहरी पीड़ा को नहीं जानती, 
अथवा देवो शक्ति से जानकर भी मेरा अपमान कर रही है | 
श्रव तो उबंशी का राजा के प्रेम पर पूरा विश्वास हो गया । 
तुरंत भोज-पत्र पर कुछ लिखकर उसने नीचे फेंक दिया। पत्र में 
लिखा था-- 
स्वामी जस संभावन कीनस्शों मोहिं भ्रजान बनाय के ; 
तामें कछु अपराध नहीं, यह दशा प्रेम में आय के। 
पारिजात-सयनीयहु पर मोहिं नहीं सांति को लेस है ; 
न॑दन-बन की त्रिविध बयारी मानहु अग्नि विशेष है ॥ 
माणवक ने उस पत्र को गिरते देखकर उठा लिया और 
कहा--निस्संदेह उबंशी ने आपका विलाप सुनकर गुप्त रीति से 
यह प्रेम-पत्र लिखा है । 
राजा ने पत्र पद्कर सहर्ष कद्दा-मित्र ! तुम्हारा अनुमान 
ठीक है । राजा ने उसे भी पत्र पढ़कर सुनाया। 
माणवक--तो अब आपको कुछ धीरज बँधा ? 
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राजा--धीरज केसा ? अब तो उबशी मिल गई समभनी चाहिए। 

राजा ने यह सोचकर कि अंगुल्यिों के पसीने से अक्षर 
मिट न ज यें, वह पत्र माणवक को सुरक्षित रखने के लिए दे दिया । 
राजा की सेवा के लिए उबशी जब तक अपने अधोर मन को 
स्थिर करने लगी तब तक्र चित्रलेखा को महाराज के पास विषय 
के अनुकूल बातचीत करने के ल्.ए, भेज दिया | 

मद्दाराज ने चित्रलेखा का स्वागत करके कहा--जो पुरुष 
पहले रूगम-तीथ ( प्रयाग ) में गंग/न्यमुना का संगम देख चुका 
हो, उसे जेंसे संगम-रहित यमुना नहीं भाती, बसे ही उवशी के 
बिना तुम मुझे आनंद नहीं देती । 

चित्रलेखा ने भी ठीक उत्तर दिया। उसने कहा--निःसंदेह 
पहले बादलों की पंक्ति दिखाई देती है, वाद में बिजली । 

क्षण भर में वहाँ उवंशी भी प्रकट हो गई। राजा ने हाथ 
पकड़कर उसे आसन पर बिठा लिया । 

इसी समय देवदूत ने आकर चित्रलेखा से कहा कि डबंशी 
को जल्दी भेजी । भरत मुनि ने जो आठ रसों से आश्रित और 
ललित शभिनयन्युक्त नाटक आपको सिखाया है, आज उसे देखने 
को देवराज और लोकपाल उतावले हो रहे हें । 

यह सुनकर उबशी को बहुत दुःख हुआ । महाराज से आज्ञा 
पाकर चित्रलेखा उवशी को साथ लेकर चली गई। 

राजा को अब अपनी आँखें निरथक प्रतीत होने लगीं। 
मनोविनोद के लिए उन्होंने माणवक से पत्र माँगा । माशवक ने बह 
पत्र कहीं खो दिया था| इससे उसने तुरंत बात बदल दी | परंतु 
राजा ने फिर पत्र माँगा । माणवक ने चारों ओर देखकर कहा-- 
हा ! शोक ! भोज-पत्र नहीं मिलता | मित्र ! दिव्य भोज-पत्र 
निस्संदेह उबशी के साथ स्वर्ग को चला गया है। 
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राजा ने माणबक को इस असावधानी के लिए डाँटा और 
भोज-पत्र खोजने की आज्ञा दी । 

इससे कुछ समय पहले काशिराज की पुत्री औशीनरी महा- 
रानी, दालषियों-सहित, वहाँ आ चुकी थों | निपुणिका द्वारा रहस्य 
जानकर उन्हें. ठंक-ठीक बृत्तात जानने की इच्छा थी। महाराज 
को माणजक के पास बेठे देखकर वे गुप्त रूप से इनकी वातें सुनने 
लगीं। इतने में हवा से उड़ती हुई कोई वस्तु उन्हें दिखाई दी। 
वह वस्तु उड़कर महारानी के पेरों से आ लगी । महारानी ने उसे 
उठाकर देखा तो भोज-पत्र पर कुछ अक्षर लिखे पाये | निपुणिका 
ने पत्र पढ़कर बताया कि यह तो उसी लोकापवाद (श्र्थात्‌ 
उबवशी और महाराज के प्रेम ) का पत्र है। दासी ने पत्र पदुूकर 
सुना दिया । 

महारानी ने इस पत्र को साथ लेकर मदाराज से मिलने का 
विचार किया | माणवक अब तऊ भोज-पत्र खोजने का व्यर्थ यत्र 
कर रहा था । महारानी ने वहाँ पहुँचकर वही पत्र महाराज 
के हाथ पर रख दिया । वहाँ अकर्मात्‌ महारानी को आई 
देखकर राजा चकित हो गग्रे और बोले--महारानी ! आपका 
स्वागत हो ! 

क्रोध-भरी औशीनरी ने कहा-मेरा स्त्रागत कहाँ ? अबत्र तो 
मेरा दुरागमन हो गया ! 

राजा ने माणवक्र को ओर मुंद करके पूछा--मित्र ! अब 
कया उपाय करना चाहिए ? उसने कहा--वही उपाय करो जो 
चोरी की वस्तु के साथ पकड़ा गया चोर करता है। राजा ने 
माणवक से कहा--मूर्ख ! यह हँसो का समय नहीं है । 

राजा ने महारानी से कहा--मैं इस भोज-पत्र को नहीं खोज 
रहा था । मैं तो मंत्रवाले एक और पत्र की खोज में था। 
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महारानी ने ताने के ढँँग पर कहा--ठीक है अपने सौभाग्य 
की वस्तु छिपानी ही चाहिए । 

माणवक्र ने बात को हँसी में टालना चाहा। कहा--महारानी ' 
महाराज के लिए भोजन शीघ्र बनवाइए, जिससे इनका पित्त 
शांत हो और ये स्वस्थ हो जायें। 

महारानी--निपुण्िका ! ब्राह्मण ने अपने मित्र को अच्छा 
धीरज दिया है। 

मागावक--हाँ, देखिए, निस्संदेह महाराज को विचित्र भोजनों 
से धीरज हो गया है| 

राजा--मूर्ख ! तू व्यथ ही मुझे अपराधी बना रहा हैं. ! 

महारानी--स्वामी ! आपका कुछ अपराध नहीं | अपराधिनी 
तो मैं ही हूँ, जो देखी जाने के योग्य न होने पर भी आपके 
सामने खड्टी हूँ । मैं यहां से जाती हूँ । 

इस प्रकार क्रोथ प्रकट कर जब महारानी जाने लगीं, तब 
राजा ने कहा--महारानी ! मैं अपराधी हूँ । प्रसन्न हूजिए । क्रोध 
छोड़िए । भला जब स्वामी क्रोधित हो तब सेवक निरपराघ केसे 
हो सकता है ? 

अब राजा ने महारानी के चरण छू लिए, परंतु रानी ने कुछ 
ध्यान न दिया । वे वर्षा-ऋतु में उमड़ी हुई नदी के समान क्रोध से 
भरी हुई चली गईं । 

उनके चले जाने के वाद राजा ने पहले तो सोचा कि स्त्रियों 
के हृदयों पर प्रिय जनों का, सचे प्रेम के बिना; केवल मधुर बचनों 
से, कुछ प्रभाव नहीं पड़ता | परंतु विचार ने फिर पलटा खाया। 
राजा ने अब कदह्दा--चाहे. मेरा मन उवंशी में फंसा है. फिर भी 
महारानी के लिए मेरा वैसा ही प्रेम है। चरण छूने पर भी उसने 
मेरी उपेक्षा की है। मैं भी अब अंतःपुर में न जाऊँगा। 
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स्व॒ग में “लक्ष्मी-स्वयंवर' नाटक के अभिनय में उबशी ने 
लक्ष्मी का रूप धारण किया और मेनका ने वारुणी का। मेनका 
ने उबंशी से पूछा- लक्ष्मी ! लोक-पाल ओर विष्णु आदि तीनों 
लोकों के पुरुष पधारे हैं। इनमें से तू क्रिसकों हृदय से चाहती 
है ? उबशी के मुख से 'पुरुगोत्तम नारायण को' कहने के बदले 
पुरूरवा को! निकल्ल पड़ा। इस पर रुष्ट होकर भरत मुनि ने 
उसे शाप दे दिया क्रि तूने मेरे उपदेश पर ध्यान नहीं दिया, 
इसलिए तेरा वास स्व्रग में न होगा |! परंतु इंद्र को उबंशी पर 
दया आ गई । उन्होंने कहा--उर्वशी ! जिसके साथ तेरा अगाध 
प्रेम है, और जो युद्ध में मेरी सहायता किया करता है, इस 
राजषिं का मुमे कुछ प्रत्युषकार करना है। इसलिए तू पुरूरवा 
के पास जाकर अपनी इच्छानुसार उस राजा की तब तक सेवा 
कर जब तक वह तुभसे उत्पन्न संतान का मुंह नहीं देख लेता। इस 
प्रकार मुनि का शाप भी आशीर्वाद में बदज्ञ गया। 

इधर जब रानी औशीनरी राजा से रुट्ट होकर चली गई' तब 
उन्हें स्वयं पश्चात्ताप हुआ। अंत में उन्होंने विचार किया कि 
प्रिय-प्रसादन ब्रत किया जाय । इसके लिए निपुणिका और लातब्य 
कंचुकी द्वारा महाराज को संदेश भेजा गया। सायंक्राल का समय 
था। लातन्य कंचुडो ने महाराज को माणक के साथ बैठे देखकर 
निवेदन किया--महाराज ! महारानी प्राथना करती हैं कि चंद्र- 
देव मणि-प्रासाद से स्पष्ट दिखाई दे रहे हैं । इसलिए जब तक 
रोहिणी का संयोग चंद्रमा से होता है, तब तक महाराज मेरी 
प्रतीक्षा करें | राजा ने महारानी की बात मान ली । 
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कंचुकी के चले जाने पर राजा ने माणवक से पूछा--मित्र ! 
ब्रत का वास्तविक कारण क्‍या है ? 
.«.. माणवक--मेरा तो विचार है कि महारानी ने जो आपके 
पेर छूने की उपक्ता की थी, इसी से उनके चित्त में पश्चात्ताप 
हुआ है और अब त्रत के चहाने वे आपसे मेल कर लेना 
चाहती हैं । 

राजा ने समझा कि यही बात ठीक है । 

फिर निर्दिष्ट समय से पहले ही माणवक को साथ लेकर 
राजा मण्यिआ्रासाद पर पहुँच गये । चंद्रोद्रय होने में अब देर नहीं 
थी। पूव दिशा का मुँह कुछ-कुछ लाल हो रहा था। देखते ही 
देखते चंद्रमा का उदय हो गया । माणवक ने प्रसन्न होकर कहा-- 
अहा ! मित्र ! खाँड के लड्डू जसे चंद्र-देव का उदय हो रहा है | 

राजा ने मुस्कराकर कहा-पे्ू मनुष्यों को सब जगह खाने 
की ही वस्तु दिखाई देती है । 

चंद्रमा को देखकर रानी के आने में विलंब जानकर राजा 
ने फिर उवशी की चर्चा छेड़ दी। राजा का हृदय उसके लिए 
संतप्र हो रहा था | माणवक ने धीरज दिया । राजा को भी दाहिने 
अंग के फइकने स्रे कुछ धेय तो बँधता था, परंतु इससे हृदय 
की पीड़ा कम न होती थी | 

इस समय शाप-प्रस्त उवंशी, चित्रलेखा के साथ आकाश- 
मांग से, रथ पर सवार होकर, प्रथ्वी-लोक को आ रही थी। माग 
में प्रश्नोत्तरों की कड़ी लगी रही । दोनों जब राजा के पास पहुँचीं 
तब वे, तिरस्करिणी बिद्या से छिपकर, राज। की बातें सुनने लगीं । 

राजा को उवशी की रुम्ृति सता रही थो | अपने लिए राजा 
का गहरा प्रेम देखकर उवशी ने अपने को धन्य सममा | उसने 
अपना मनोरथ .पूरा हुआ माना। वह जल्दी से राजा के सामने 
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जा खड़ी हुई और राजा को तव भी उदासीन देखकर 
चकित हो गई । परंतु चित्रलेखा ने हँसकर स्मरण कराया कि 
तिरस्करिणी विद्या को हटाये बिना ही तू राजा के सामने जा खड्दी 
हुई है; इसी कारण राजा ने तुओे देखा ही न दोगा। 
इसी समय महारानी औशीनरी आती दिखाई पड़ी | महारानी 
के साथ पूजा की सामग्री लिये हुए दासियाँ थीं। रानी ने चंद्रमा 
की ओर देखकर कहा--रोहिणी के संयोग से भगवान्‌ चंद्रमा की 
शोभा अधिक बढ़ गई है। हे 
दासी--निःसंदेह महारानी के साथ महाराज भी विशेष 
शोभित हो गये है। 
तब सफ़ेद दुपट्टा ओढ़े हुए, मांगलिक आभूषण पहने, अलकों 
में पवित्र दूर्वा-दल लगाये, महारानी राजा के पास आईं । 
राजा ने महारानी का हाथ पकड़कर बिठा लिया। महा- 
रानी ने क्हा-नाथ ! मुझे आपका पूजन करके एक विशेष ब्रत 
पूरा करना है। इसलिए घड़ी भर यहाँ प्रतीक्षा करने का कष्ट 
स्वीकार कीजिए | 
राजा--नहीं, कष्ट क्‍यों होगा १ अनुप्रह कभी कष्ट नहीं हो 
सकता । भला, तुम्हारे इस ब्रत का क्या नाम है ? 
महारानो ने निपुणिका की ओर देखा | निपुणिका ने कहा-- 
महाराज ! इस त्रत का नाम 'प्रिय-प्रसादन! है। 
राजा-यदि ऐसा ही है तो, हे कल्याणी ! इस कठोर ब्रत 
से कमल-तंतु के समान कोमल अपने शरीर को तुम वृथा कष्ट दे 
रही हो । भला जो सेवक तुम्हें प्रसन्न करने के लिए स्वयं उतावला 
हो रहा है, उसे प्रसन्न करने के लिए तुम क्यों यत्न कर रही हो ? 
यह सुनकर उवंशी ने चित्रलेखा से कहा--महाराज के हृदय 
में इस रानी के लिए बहुत सम्मान है। : : 
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चित्रलेखा--मूढ़ ! दूसरी ख्वियों के साथ प्रेम रखनेवाले 
नागरिक अपनी स्त्रियों के प्रति बड़ा प्रेम दिखाते हैं, जिससे उन्हें 
संदेह न हो। 

राजा का उत्तर सुनकर रानी ने कहा-महाराज़ ! यह 
इसी ब्रत का प्रभाव है, जो आप ऐसा कहकर सेरा इतना मान 
कर रहे हैं । 

इसके बाद रानी ने पृज। की समत्रो लेकर, राज-प्रासाद में 
आई हुई, चंद्रमा की किरणों की पूजा की और उपहार के 
लड्डू कंचुकी और माझ्वक को दिये। फिर राजा का पूजन 
किया और हाथ जोडकर निवेदन किया--मैं रोहिणी और 
चंद्रमा दोनों देवताओं को साक्षी करके स्व्रामी को रसन्न करती 
हूँ। महाराज ! आज से लेकर आप जिस ख्त्री की इच्छा करेंगे 
तथा जो ख्री आपका समागम चाहेगी, उसके साथ मैं प्रीति 
का वर्ताव करूंगी | 

उबशी इन शब्दों से रानी का अभिप्राय न समझ सकी । 
उससे चित्रलेखा ने कहा-सखी ! पतित्रता महारानी ने 
तुम्हारे और राजा के समागम के लिए स्वीकृति दे दी है। अब 
तुम्दारे लिए कोई रुकावट नहीं रही । 

रानी के बचन सुनकर माणवक ने महदारानी के विषय में 
धीरे से कदा--लूले के सामने यदि कोई मरने के योग्य व्यक्ति 
भाग जाय तो वह क॒द्दता है कि “जा, चला जा, धम होगा ।” फिर 
महारानी से कद्दा-मद्दारानी ! क्‍या प्रृज्य महाराज आपके 
प्रति उदासीन हैं. ? 

महारानी--पमूर्ख ! मैं तो अपने सारे सुखों को न्‍्यौछावर करके 
भी मद्दारुज को सुखी करना चाहती हूँ । बस, इसी से तू हमारा 
आपस का प्रेम ज.न ले । 
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राजा ने भो कहा-देवी ! मुझे तुम चाहे क्रिसी और स्त्री 
के हाथ सौंप दो, अथवा अपनी ही सेवा में रख लो | तुम समर्थ 
हो । मुझ पर तुम जैसी शंका करती हो, बैसा मैं नहीं हूँ । 
महारानी--नाथ ! तुम बेसे रो या न रहो ! मैंने तो प्रिय- 
प्रसादन ब्रत कर लिया । अब जाती हूँ । 
महार/नी चली गई । तब माणावक ने महाराज से कहा-- 
महारानी ने आ्रापके।, असाध्य रोगी के समान, त्याग दिया है। 
राजा फिर उबंशी का स्मरण करने लगे । उन्होंने कहा--इस 
प्रासाद्‌ में उतरकर भय के कारण मंद-गति से चलती हुई डबशी 
को चतुर सखी बल-पूर्वक मेरे पास ले आवे । छिपी हुई वह 
अप्सरा पाजेबों का शब्द-मात्र ही मेरे कानों को सुना दे, अथवा 
पीड्धे से धीरे-धीरे आकर मेरी आँखों को कर-कमलों से मुँह दे । 
उर्वशी ने तुरंत पीछे जाकर राजा की आँखें मंद रली। राजा 
को रोमांच हो आया, सारा शरीर पुलक्रित हो गया। तुरंत 
हाथ पकड़कर उबंशी को अपने पास बिठा लिया । उपंशी ने 
कट्दा--सखी ! देवी ने अपने महाराज को मुझे दे दिया है। 
इसलिए देवी की नाई, मैं भी इनकी अर्धांगिनी हो गई हूँ। 
राजा--यदि 'देबी ने दिया” इसलिए तुम मुमसे प्रेम करती हो... 
तो इससे पहले किसकी अनुमति से तुमने मेरा मन हर लिया था ९ 
इस समय चित्रलेखा ने कहा-मित्र ! इसका उत्तर उबंशी 
नहीं दे सकती। अब मेरी एक प्रार्थना है। बसंत-ऋतु के बाद 
ग्रीष्म-छतु में मुझे सूर्य भगवान्‌ की सेवा करनी है। सो मुझे 
आज्ञा दीजिए। मेरी सखी के साथ आप ऐसा व्यवहार करें 
जिससे वह स्वर्ग जाने के लिए उतावली न हो । 
फिर सखी उवंशी को गले लगाकर चित्रलेखा बिदा हुई। 
राजा पुरूरवा और उबंशी का मनोरथ पूरा हुआ । 
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चित्रलेग्बा को शोक में इबी देखकर सहजमन्या ने उसके 
दुःख का कारण पछा । चित्रलेखा ने करुणा के साथ कहा--रूखी ! 
डबशी और मड़ाराज़ पुरूरवा, राज़ का भार अपने मंत्रियों के 
ऊपर डालकर, केलास-शिखर के पास गंधमादन वन में घूमने 
के लिए गये थे | वहाँ एक दिन मंदाकिनी के तट पर वाले के 
टीलों पर खेलती हुई विद्याधर-कन्या उदयवती को राजा पुरूरवा 
ने टकटकी लगाकर देखा । इससे मेरी सखी उ्वंशी विगड़ गई । 
डसने राजा का अनुनय-विनय भी स्व्रीकार न किया और क्रोधवश 
देवताओं के नियम को भूलकर उस कुमार-बन में चली गई, 
जहाँ स्त्रियों के लिए जाना मना है। श्रवेश करते ही वह उस बन 
में लता के रूप में बदल गई । 

यह सुनकर सहजन्या को भी शोक हुआ; वह कहने लंगी-- 
भाग्य के विरुद कौन चल सकता है ? फिर क्‍या हुआ 

चित्रलेखा--राजा पुरूरवा भी उन्मत्त होकर उसी गंधमादन 
बन में उबंशी को हू ढ़ते हुए रात-दिन एक कर रहे हैं। 

सहजन्या ने दोनों के समागम का कोई उपाय पूछा। चित्र- 
लेखा ने कहा--इसका एक ही उपाय है | पावती के चरण-राग 
से उत्पन्न हुई संगम-मणि जो, फिर समागम कराने में समथ है । 

सदजन्या--मेरे विचार में तो समागम का कोई उपाय शीघ्र 
हो ज्ञायगा । ऐसे महापुरुष चिरक्ाल तक दुःख नहीं भोगा करते । 

इधर 'पुरूरवा की विचित्र दशा थी । वज्याकुल पुरूरवा 
उबशी को इधर-उधर खोज रहे थे । उवशी के सिवा कुछ 
सूमता ही न था। सब वस्तुओं में उबशी के अंगों को समानता 
दिखाई देती थी । 


प्र कालिदास 


आकाश में बादल देखकर राजा को श्रम हुआ कि यह कोई 
राक्षस है जो उबंशी को लिये जा रहा है। क्रोध से मिट्टी के ढेले 
उठाकर उसे मारने लगे, परंतु बाद में विदित हुआ कि 
यह कोई भ्रभिमानी राक्षस नहीं, वल्कि वर्षा ऋतु का नया 
बादल है और यह राक्षस का चढ़ाया हुआ धनुष नहीं, वरंच 
इंद्रधनुष है, तथा यह बाणों की वर्षा नहीं, बरंच सोने की चमकती 
हुई रेखा के समान बादल की बिजली है। 

बादलों को देखकर राजा ने फिर सोचा--मुनि कहते हैं 
कि “समय राजा के वश में है।” इसलिए इस वर्षा-काल को ही 
क्योंन रोकूं । अथवा जाने दो, इस रूमय बादल भी तो मेरी 
ही सेवा कर रहे हैं। बिजली के कारण रंगबिरंगा यह बादल 
मेरा छत्र है, निचुल पेड़ की मंजरियाँ मेरे चेँवर हैं, वर्षा के 
आरंभ के कारण चतुर मोर स्तुति-गान द्वारा मेरे भाट और धारा- 
रूप से वर्षा करनेवाले बादल मुझे भेंट देनेवाले मेरे साहूकारों के 
समान हैं । 

परंतु उबंशी का पुनः स्मरण हो आने पर राजा फिर उसे 
खोजने लगे और एक स्थान देखकर प्रसन्न हुए । भ्रम-बश कहने 
लगे कि उवंशी के ओठों पर होकर गिरने से लाल-रंग 
के आँखुओं की बुदों से रँगी हरे रंग की यह चोली पड़ी है। 
राजा उसे उठाने लगे तो देखकर बोले-अहो ! यह तो 
बीरबहूटियों से भरी हरी घास है। हाय ! किस प्रकार प्रिय उबंशी 
कोढढ ९ 

इसके बाद राजा एक शिला पर चढ़ गये । वहाँ गईन उठाये हुए 
एक मोर बोल रहा था । उसे भी पूछा--हे मोर ! इस वन में 
घूमते हुए तुमने क्या हंस के समान गतिबाली मेरी कमल-नयनी 
उबशी को देखा है ? 
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मोर ने कुछ उत्तर तो दिया नहीं, बल्कि प्रसन्नता से नाचने 
लगा । राजा उसके हर्ष का कारण सोचने लगे । कुछ सोचकर 
बोले--हाँ, तुम्हारी प्रसन्नता का कारण मेरी समझ में आगया। 
उर्वशी का नाश हो जाने से तुम समभते हो कि तुम्हारे सुंदर 
पंख निरुपम हो गये हैं। नहीं तो फूलोंसे सजे और खुले हुए 
सुकेशी उर्वशी के केश-पाश के सामने तुम्हारे पंखों को कौन 
पूछता ? खेर, और किसी से पूछता हूँ । यह दूसरे के दुःख पर 
प्रसन्न होनेवाला नाच है । 

राजा श्रब सामने जामुन के पेड़ पर बैठी कोयल को देखकर 
कहने लगे-त्‌ पक्षियों में चतुर मानी जाती है, इसलिए तुमसे 
पूछता हूँ | हे मधुर-भाषिणी ! प्रेमी जन तुके कामदेव की दूती 
कहते हैं। तू या तो मेरी उबंशी को मेरे पास ले आ, अथवा 
मुझे ही जल्दी वहाँ ले चल । 

परंतु कोयल बात सुने बिना दी जामुन खाती रही। राजा 
ने कहा--हाँ, ठीक है, लोग दूसरे के भारी दुःख को भी हलका 
सममते हैं। अच्छा, ऐसा करने पर भी मेरी उबंशी के समान 
इस मथुर-भाषिणी पर क्या क्रोध करना ? 

राजा ने अब एक राजहंस से पूछा--मानसरोबर को जाने 
वाले छे जलपक्षि-राज ! मेरा उद्धार करो। मैं उबशी का समाचार 
न मिलने से शोक-प्रस्त दो रहा हूँ । सज्जन लोग परोपकार को 

९ ०] 
स्वाथ से श्रेछ सममते हैं । 

परंतु राजहंस ऊपर देखता रहा । इससे राजा ने समभा 
कि यह कहता है-मानसरोबर की ओर चित्त लगा रहने से मैंने 
तुम्दारी उबंशी को देखा नहीं। ' 

राजा अब अधिक खेद के कारण भारी उन्माद-बश हो 
राजहंस से फिर कहने लगे--यदि उसे तूने सरोवर पर नहीं 


> 
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देखा तो, हे चोर ! उसकी चाल तूने किस प्रकार चुरा ली ? है 
हंस ! ला, मेरी उवंशी मुझे दे दे। उबेशी को तूने ही चुराया 
है। चोरी गई वस्तु का एक भाग जिसके पास देखा जाय, इसी 
से वह सारी वस्तु ली जाती है । 

परंतु राजहंस उड़ गया। राजा ने समभा कि राजहंस यह्‌ 
सोचकर भयभीत हो उड्ढ गया है कि यह चोरों को दंड देनेबाला 
राजा है; कहीं मुझे भी दंड न देने लगे । 

राजा अब और किसी से पूछने के लिए आगे बढ़े और एक 
स्थान पर चकबे को देखकर उसे पूछने लगे कि क्या तुमने 
मेरी उबंशी को देखा है? राजा को ऐसा सुनाई पड़ा जैसे 
वह पूछता है 'तू कौन है ?” राजा ने कहा कि में वह हूँ जिसके 
नाना और दांदा सूय और चंद्रमा-हैं और जिसे उ्वंशी तथा 
प्रथ्वी ने अपना स्वामी बनाया है। परंतु चकबे को चुप देखकर 
राजा ने उलहना दिया-हे चकवे ! बमलिनी के पत्ते की ओट 
में बेठी हुई अपनी प्रिया चकवी को दूर समककर तू निःसंदेह 
उतावला होकर रोता है, परंतु सचमुच अपनी प्राशप्रिया 

विछड़े हुए मुझसे तू क्‍यों नहीं बात करता ? 
जेसी अपनी पीड़ा होती है, वैसी ही. दूसरे की भी माननी 
चाहिए । हं 
राजा यहाँ भी निराश होकर अपने दुर्भाग्य को कोसने लगे। 
फिर और कहीं एक भौरे को देखकर बोले--हे भौरे ! उस 
मतवाली कमहा-नयनी उर्वशी का तुझे कुछ पता है ? कहीं उसे 
देखा तो नहीं ! जान पड़ता है, उसके मुख की सुगंध तूने नहीं 
सूँघी, नहीं तो इस तुच्छ कमल को तू क्यों चाहता ९ 

इसी समय पास हो एक ग़ज-राज दिखाई पड़ा । राजा उससे 
पूछने लगे--तूने क्या पूर्-चंद्रमा की कांति को लजानेबाली 
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औरी उबंशी को देखा है ? तूने कया चमेली के फूलों से सजी 
केशोंबाली किसी स्त्री को देखा है ? 

राजा को उसके शब्द से कुछ धीरज मिला और प्रसन्न 
होकर बोले--हाँ, ठीक है । सहर्र्मी होने से तेरे साथ 
मेरी बहुत प्रीति है । मैं राजाओं का राजा हूँ और तू हाथियों का 
राजा है । तू सदा मद की धारा बढ़ाता है और मैं याचक्तों को 
सदा धन की विपुल राशि देता हूँ। स्री-रत्नों में उवशी मेरी 
प्रियतमा हैँ ओर मंड में यह दृथिनी तेरी प्रियतमा है।इस 
प्रकार सुकमें और मुझमें वहुत समानता है, परंतु तुके अपनी 
प्रिया के वियोग का अनुभव नहीं हुआ | यही एक ऋंतर हे । 
इस कारण तू धन्य है। अच्छा, सुखी रह । हम जाते हैं । 

राजा का चित्त अब सामने रमणीय सुरभि-कंदर नाम 
के पंत की ओर गया और शीघ्र ही बिचार उठा कि अप्सराएं 
इसको अ्रधिक चाहती हैं, कहाँ उबंशी इसी पंत के पास न हो । 
इसलिए पर्वत से पूछने लगे--डबंशी यहाँ तो नहीं रहती ? परंतु 
जब कुछ्ध भी उत्तर न मिला तब यह सममभा कि दूर होने के कारण 
यह मेरी बात नहों सुन रहा। राजा ने जब पास जाकर पूछा 
तो अपने ही शब्द की गूँज सुनकर निराश हो गये। 

राजा अब पास ही नदी-तट पर विश्राम करने लगे | परंतु वहाँ 
नदी के देखने से भी फिर उबशी का अ्रम हो आया और कहने 
लगे--यह कऋ्रूछढ उवबंशी ही नदी के रूप में बदल गई है जो 
शीघ्रता में ढीले वस्न्‍्रों की तरह फेन को खोंच रही है और मेरे 
बहुत-से अपराधों को चित्त में धारण करके टेढ़ी-मेढ़ी चाल 
से जा रही है | तरंगें इसकी भौहें हैं और चंचल पत्तियों की पंक्ति 
इसकी करघधनी । 

परंतु वहाँ भी कुछ उत्तर न पाकर राजा ने सोचा कि 


घ्६ कालिदास 
यह नदी ही है, उबशी नहीं; क्योंकि उबंशी मुझे छोड़कर समुद्र 


के पीछे क्‍यों जाती ? अच्छा, श्रे छ वस्तुएं सुगमता से नहीं मिलती । 
अब फिर उस सुनयनी को ढेंढ़ता हूँ, जहाँ वह आँखों से ओमल 
हुई थी । 

वहाँ जाकर राजा ने एक कदंव का पेड़ देखा। उन्हें स्मरण 
हो ,आया कि उर्वशी ने अपना केश-पाश सजाने के लिए इस 
पेड़ से अधखिले फूल तोड़े थे । राजा की दृष्टि वहाँ से दो चट्टानों 
के बीच एक बहुत गहरे लाल रंग के पदार्थ पर जा पड़ो, जिंससे 
श्रम हुआ कि यह सिंह से मारे हुए हाथी के मांस का ढुकड़ा 
श्रथवा आग की चिंगारी तो नहीं है। परंतु फिर ध्यान आया 
कि अभी वर्षा हुई है, आग कैसे हो सकती है ! फिर निश्चय किया 
कि यह लाल रंग की मणि है, जिसे उठाने के लिए. सूय मानों 
अपने किरण रूपी हाथों को फेलाये हुए है। राजा मणि को 
उठाने लगे तो ध्यान आया कि यह उवंशी के केश-पाश के 
योग्य है। सो जब वही दुलभ है, तब इससे क्‍या लाभ 

इसी समय राजा को सुनाई दिया--बत्सं ! उठा लो, उठा 
जो ! महारानी पावती के चरण-कमलों से उत्पन्न हुई यह संगम- 
मणि है। इसे पहनने से वियोगी का मिलन होता है।* 

यह सुनकर राजा ने सीचा कि कौन मुझे ऐसे उपदेश कर 
रहा है ।चारों ओर देखकर कहा--क्या कोई मृग-रूप-धारी 
मुनि मुझ पर कृपा कर रहा है ? राजा ने उसी का उपदेश मान 
कर मणि उठा ली और कहा-हे संगम-मणि ! यदि तू मुझे 
उबशी से मिला दे तो मैं तुमे अपने मुकुट में लगा लूँगा। 

इसी समय राजा का ध्यान एक लता की ओर गया। राजा 
को अचंभा हुआ कि इस पुष्परहित लता पर मेरां प्रेम-सा क्यों 


हो रहा है; इसे छूने की इच्छा क्यों होती है । 


विक्रमोर्च शी ऐप] 


आँखें मूँद्कर लता को छूने से राजा का चित्त शांत हो 
गया, ऐसा ज्ञाव हुआ मानों उबशी का स्पर हुआ हो, परंतु 
अब विश्वास न हुआ, क्योंकि कई बार पहले धोखे में आ चुके थे 
और अब धोखा खाकर अपने मन की पीड़ा को बढ़ाना नहीं 
चाहते थे। परंतु जब धीरे से आँखें खोलकर देखा तब उबशी 
दिखाई पड़ी । उबंशी ने इस कष्ट के लिए राजा से क्षमा माँगी । 

राजा--इतनी देर तक तुम अकेली कैसे रही ? 

उर्वशी--महाराज ! सुनिए । कुमार कार्त्तिकेय ने आजन्म 
ब्रह्मचर्यत्रत ग्रहण कर गंधमादन पर्वत के अकलुष नामवाले जल- 
प्राय प्रदेश में निवास किया था। उन्होंने यह मर्यादा बाँधी थी 
कि जो स्त्री इस स्थान पर आयेगी वह लता में बदल जायगी। 
पाबंती के चरण-राग से उत्पन्न मणिण के बिना वह स्त्री लता के 
रूप मुक्त न हो सकेगी। महान्‌ शाप से मूढ़ होकर, देवता के 
नियम को भूलकर, और आपकी विनती की उपेक्षा कर मैं यहाँ 
चली आई और प्रवेश करते ही लता बन गई। 

राजा ने वह संगम-मणि उवंशी को दिखाई । उबशी ने 
मणि लेकर अपने सिर पर धारण कर ली और कहा--बहुत समय 
हो गया । प्रजा मुके कोसती होगी। अब लौट चलो । इस नये 


बादल का विमान बना करके मुझे प्रतिठानपुर ले चलो । 


डर्वशी के साथ नंदनवन आदि अनेक देव-स्थानों में भ्रमण 
करके महाराज पुरूरबा बहुत दिनों में राजधानी को लौटे और 
फिर से अपना राज-काज करने लगे | अब संतान के अतिरिक्त 
राजा को और कोई चिंत्ता न रही थी । 

एक वार विशेष पव के दिन वे गंगा-यमुना के संगम पर 


श्र्द . कालिदास 


रानियों के साथ, स्नान आदि करके तंबू में बैठे चंदन लगा रहे 
थे कि बाहर कोलाहल सुनाई पड़ा | एक दासी महाराज की उस 
महामूल्य संगम-मणि को रेशमी वस्त्र से ढके हुए, तालपत्र में 

रक्‍्खे, लिये जा रही थी क्लि एक गीब उसे माँस का टुकड़ा 
समभ मपटकर ले गया । यह सुनकर राजा, ऋंचुकी, वेधक 
( शिकारी ) आदि कुछ पुरुष इकट्ठ हो गये । मणि-सहित सोने 
की जंजीर को चोंच में दबाये हुए वह गीध आकाश को भी 
रँंग-सा रहा था। राजा ने इसे देखकर धनुष मेंगवाया, परंतु 
इतने बिलंब में वह पत्ती बहुत दूर निकल गया। आकाश में वह 
मणि ऐसी चमक रही थी जेसे रात के समय मंगल ग्रह चमकता है। 

राजा ने कंचुकी द्वारा नगरवासियों को आज्ञा दी कि वे 
जाकर सायंक्राल के समय पत्तियों के घोंसलों में उस पत्ती को 
ढूँढें । राजा उस मणि को 'रत्र” समककर नहीं चाहते थे; बल्कि 
उसका आदर तो इसलिए करते थे कि उससे ही उबशी के साथ 
पुनर्मिलन हुआ था । * 

कुछ समय बाद बाण-सहित मणि लेकर कंचुंकी आ गया। 
उसने मणि देकर राजा से कहा-आपके क्रोध ने बाण बनकरे 
उस वध्य पक्षी को मार गिराया है । यह घुली हुई मंणि लीजिए। 

राजा ने तंदूक में मणि रखबाकर पूछा--यह वाण किसका है। 

कंचुकी--बाण पर नाम तो लिखा है, परंतु मेरी दृष्ट काम 
नहीं करती ! 

राज। ने बाण लेकर अक्षर स्वयं पढ़े | लिखा था--शत्रुओं 
के प्राण लेनेवाला यह बाण, पुरूरवा के पुत्र, कुमार आयु का है, 
जो उवंशी के गर्भ से उत्पन्न हुआ है और उत्तम धनुर्धारी है। 

माणवक ने महाराज की, संतानवान्‌ होने पर बधाई दी। 
राजा को विस्मय हुआ कि इसकी उत्पत्ति कब हुई। 
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३ माणवक-इसका कारण अप्सरा का दिव्य प्रभाव ही है । 
इसी समय च्यवन ऋषि के आश्रम्त से कोई तापसी एक 
हा को लेकर आई । माएवक ने उसे देखते ही कह दिया-- 
वहो ज्षत्रिय-कुमार है, जिसका नाम गीध के मारने 
वाद बाण पर लिखा है। इसकी आकृति आपके ही समान है। 
उसे देखकर राजा भी आँखें तृप्त हो गई । हृदय में प्रेम 
उमड़ आया। 
तापसी ने सत्कार आदि अ्रहण कर चुकने पर राजा से कहा-- 
सोम-वंश चिरकाल तक फले-फूले ! जन्मते ही इस वबिरंजीवी 
आयु कुमार को उवंशी, किसी कारण, मुझे सौंप गई थी। इसके 
ज़ाति-कर्म आदि संस्कार च्यवन ऋषि ने स्वयं किये हैं । अब यह्‌ 
बेद-शासत्र पढ़ चुका है और धलुर्वंद में भी निपुण होगया है। 
आज यह रांजकुमारों के साथ फूल, समिधा और कुश लाने गया 
था । वहाँ इसन वृक्त की शाखा .पर बेठे एक गीध को बाण से 
मार गिराया | यह कार्य आश्रम-नियम के विरुद् है।यह जान 
कर महात्मा च्यवन ने मुझे आज्ञा दी कि यह उवंशी की धरोहर 
है; इसे सॉप आओ । इसलिए मैं उवशी को देखना चाहती हूँ । 
राजा ने उबंशी को बुला भेजा | कुमार आयु ने पिता के 
चरण छुए और पुरूरवा ने उसे उठाकर गले से लगा लिया। 
पुरूरवा के पास बठे हुए पुत्र आयु को उवशी ने दूर से ही 
देख लिया । पास आने पर कुमार ने माता को प्रणाम किया और 
उंबशी ने तापसी को। तापसी ने राजा पुरूरवा के सामने उवशी 
को उसका पुत्र सॉप दिया और आज्ञा लेकर आश्रम को 
लौट गई। 
राजा के खुख की सीमा न थी, किंतु उर्वशी कुछ स्मरण 
करके रोने लगी। 


४० कालिदास 


राज़ा ने विस्मित होकर पूछा-पुत्र-अप्ति के समय हषं के 
स्थान पर तुम्हें शोक क्यों हो रहा है ? 

उवबशी- महाराज ! पहले तो भें पुत्र-दशन के आनंद से 
अपने आपको भूल गई थी; किंतु अब मुझे इंद्र के साथ की 
हुई प्रतिज्ञा का स्मरण हो आया है । 

राजा--कौन सी प्रतिज्ञा ? 

उबशी--महाराज ! अभिनय के समय आपकी चिंता में डूबी 
रहने के कारण मुझे गुरु (भरत) ने शाप दिया था । फिर इ'द्र ने 
शाप की अ्रवधि नियत कर दी थी। 

राजा--अत्रधि क्या है ? 

डउबशी--इं ८ ने कहा था कि “जब मेरे परम प्रिय मित्र 
महाराज पुरूरवा तेरे द्वारा उत्पन्न संतान का मुख देख लेंगे तंब 
तू मेरे पास आ जाना ।”भैंने आपके वियोग से बचने के लिए, 
उत्पन्न होते हो, पुत्र को विद्याध्ययन के निमित्त च्यवन ऋषि 
के आश्रम में पूजनीय सत्यवती के हाथ सौंप दिया था। अब 
. यह बालक पिता की सेवा कएने योग्य हो गया है, यह सोचकर 
बे इसे यहाँ छोड़ गई हैं। बस, आपके साथ मेरे सहयोग की 
इतनी ही अवधि थी । 

यह सुनकर राजा को मूच्छा आ गई। सचेत होने पर 
कहने लगे--अहा ! देव किसी के सुख को सहन नहीं करता । 
पुत्र-प्प्ति से संतुष्ट मेरे लिए तुम्हारा वियोग वैसा ही है जसा 
किसी पेड़ पर पहली वर्षा के वाद विजली का गिरना । अब मैं 
राज्य नहीं कर सकता | तुम इंद्र की सेवा में जाओ। मैं भी 
तुम्हारे पुत्र आयु को राज्य देकर बन की शरण लेता हूँ। 

आयु-पिताजी ! बड़े-वढ़े राजाओं के पालन करने योग्य 
प्रथ्वी की रक्ता में मेरे जेसे बालक को नियुक्त करना उचित नहीं । 
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राज़ा-पुत्र | ऐसा मत कहो। सिंह का बच्चा भी बड़े-बड़े 
हाथियों का नाश कर देता है । 

ऐसा कहकर राजा ने राज्याभिषेक्र की सामग्री लाने के लिए 
आज्ञा दी । 

इस समय सहसा आकाश में विजली चमकने लगी और 
नारद मुनि प्रकट होते दिखाई पड़े | धीरे-धीरे वे नीचे उतर कर 
राजा पुरूरवा के पास आये । राजा और उबंशी ने उनकी 
यथोचित पूजा की । नारदजी ने आशीर्ताद दिया--तुम दोनों में 
कभी वियोग न हो । 

राजा ने मन-दही-मत कद्दा कि क्‍या ऐसा हो सकता है ? फिर 
उनसे पधारने का कारण पूछा । 

नारद--राजनू ! देवेंद्र न अपने दिव्य प्रभाव द्वारा तुम्हारा वन 
जाने का संकल्प जानकर कहा है कि देवताओं और राक्षसों में घोर 
संग्राम होने वाला है। युद्ध में आप हमारे महान्‌ सहायक हैं, 
इसलिए आप शखस््र का त्याग न करें; उबंशी जन्म-भर आपके 
साथ रहेगी | 

उपस्थित जनों ने इंद्र के प्रति ऋृतज्ञता प्रकट की | दुःख अब 
सुख में बदल गया । नारदजी ने राज्याभिषेक का काय स्वयं किया। 
नारदजी, और माता-पिता आदि को प्रणाम करके कुमार आयु, 
उबशी तथा पुरूरवा के साथ, बड़ी विमाता को प्रणाम करने चला | 
चारों ओर से पुष्प-्व्यष्टि होने लगी । नारदजी अपना काये पूण 
कर गाते हुए चले गये । 
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प्रृूनीन समय में पुरु-बंश में दुष्यंत नाम के एक प्रसिद्ध 
है राजा थे। वे एक दिन आखेट में मग का पीछा करते 
हुए अधिक दूर निकल गये। कभी-क्रभी तो मूंग इतनी दूर निकल 
जाता था कि सहज में दिखाई न देता था। एक स्थान पर दुष्यंत 
ने, उसे मारने के लिए, बाण चढ़ाया ही था कि एक ओर से 
किसी ने कहा--राजन्‌ ! इसे मत मारिए; यह आश्रम का रूग है। 
फिर वहाँ तपस्वियों को सामने देखकर राजा ने रथ रुकवा 
लिया । तब एक तपस्वी ने, दो शिष्यों के साथ, वहाँ आकर 
कहा--राजनू ! यह आश्षम का झूग मारने योग्य नहीं है।इस 
सग के कोमल शरीर पर बाण मारना तो फूलों के ढेर पर आग 
रखना है। कहाँ आपका यह कठोर तीच्ण बाश और कहाँ मूग 
के कोमल प्राण ! अतण्व कृपा कर बाण को उतार लीजिए । बाण 
तो दुखी पुरुषों की रक्षा के लिए बनाया गया है, न कि निरपराध 
को मारने के लिए । 
दुष्यंत ने बाण उतार लिया । तपस्वी ने प्रसन्न होकर कहा-- 
हे पुरुबंश-प्रदीप ! यह आपके योग्य ही है। आपके चक्रवर्ती 
और गुणी पुत्र उत्पन्न हो ! हम समिधथा लाने जा रहे हैं । सामने 


श्र कालिदास 


ही, मालिनी नदी के तट पर, कुलपति कण्व का श्राश्रम है। यदि 
और कोई काम न हो तो ग्हाँ ज्ञाकर शअ्रतिथि-सत्कार ग्रहण 
कीजिए और तपस्वियों के निर्विध्न यज्ञ आदि देखकर अपने बाह- 
बल के प्रताप का अनुभव कीजिए | 

दुष्यंत--क्या वहाँ कुलपति हैं ? 

तपस्वी- नहीं, अपनी कन्या शक्‌तला को श्रतिथि-सत्कार की 
शज्ञा देकर वे, उसी के प्रतिकूल देव की शांति के लिए, सोम- 
तीथ को गये हैं । 

दुष्यंत--अच्छा, शकंतला को ही देखता हूँ । वह मेरी भक्ति 
ज्ञानकर महर्षि से कहेगी । 

अब तपस्वी लोग अनुमति लेकर अपने काय के लिए चले 
गये | दुष्यंत ने सारथि से आश्रम की ओर रथ हॉँकने को कहा |” 
कुछ और आगे बढ़कर राजा रथ से उतर पड़े । तपोवन में विनीत 
रूप से जाने के विचार से उन्होंने धनुप और श्रभूषण उतार दिये। 
सारथि को घोड़ों की पीठ ठंडी करने की जञ्ञआज्ञा देकर वे आश्रम- 
वासियों को देखने के लिए चले। अभी आश्रम-द्वार पर पहुँचे ही थे 
कि उनकी दाहिनी भुजा फड़कने लगी । इससे सोचने लगे कि यह्‌ 
तो श्राश्रम का शांत स्थान है, यहाँ इसका क्या फल होगा ! 
अथवा देव के द्वार सवत्र होते हें । 

इस समय राजा को दक्षिण की ओर, रृज्ञों की वाटिका में, 
कुछ बातचीत सुनाई दी | किसी ने सखी को पुकारा था। राजाने 
घूमकर देखा, वहाँ तपस्वियों की कन्याएं पौधों को सींचने के लिए 
अपनी-अपनी शक्ति के अनुसार, जल से भरे घड़े लिये इधर 
ही आ रही हैं। उनके मधुर दशन का राजा पर गहरा प्रभाव पड़ा। 
वे कहने लगे कि ऐसा रूप तो अंतःपुर में होना चाहिए । अब वे 
पेड़ों की छाया में खड़े होकर उन्हें देखने लगे | 


शकुंतला श्र 


सामने शकुंतला और अनसूया तथा प्रियंत्रदा नाम की उसकी 
दो सखियाँ जल सींचती आ रही थीं। अनसूथा ने कहा--सखी 
शकूंतला ! मैं सोचती हूँ कि पिता काश्यप को आश्रम के ये वृत्त 
बगल अधिक प्रिय हैं । तभी तो बे तुम्हें ऐसे काम में लगा 
गये हैं । 

शकुंतला--केत्रल पिता जी की ही आज्ञा नहीं है; वरंच इन 
पर मेरा भी सहोदर का-सा प्रेम है। 

ये शब्द सुनकर दुष्यंत सोचने लगे कि यह कण्व की कन्या 
कैसे हुई ? इस स्वभाव से मनोहर शरीरबाली को जिसने आश्रम- 
धम में नियुक्त कर रक्खा है वह अवश्य अविवेकी होगा। ऐसा 
करके वह ऋषि अवश्य नील-कमल की पेंखड़ियों से शमी के दो 
डुकड़े करने का यत्र करता है | 

राजा अब शकुंतला को पेड़ों की ओट से ही छिपकर देखने 
लगे | बल्कल-बख्र यद्यपि शकुंतला के योग्य न थे, तथापि उन्हें 
पहने हुए वह राजा को और भी सुदंर प्रतीत हुई। सेवार से 
घिरा कमल भी मनोहर दिखता है; चंद्रमा का कलंक भी उसकी 
कांति को बढ़ाता है; सुंदर आकृतिवालों के लिए कौन-सी तु 
अलंकार नहीं हो जाती ९ 

इतने में शकुंतला आगे बढ़कर वकुल-बृक्त को सींचने के लिए 
जा खड़ी हुई । 

अनसूया ने शकूंतला से कहा--आम के वृक्ष से स्वयं 
लिपटनेवाली इस चमेली की लता को क्या तू भूल गई ? इसका 
वन-ज्योत्स्ना नाम तूने दी रक््खा है। 

“तब तो मैं अपने आपको भी भूल जाऊँगी” इतना कहकर 
शकूतला लता के पास गई और उसे देखकर बोली--सखी ! बड़े 
सुंदर समय में इनका मेल हुआ है। 
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शकुंतला इसे देखती हुई ठहरी रही । प्रियंबदा ने मुस्कराकर 
कहा--शकुंतला ! क्या तू यह सोच रही है कि जेसे वन-ज्योत्स्ना 
ने योग्य वृक्ष को पाया है, बैसे मैं भी अपने योग्य वर को पाऊँ 

“यह तो तेरी ही इच्छा है” ऐसा कहकर शकुंतला ने जल 
का घड़ा वहाँ, बृत्त और लता पर, लुढ़का दिया। 

दुष्यंत अब सोचने लगे कि यह कन्या क्‍या कुलपति कण्व 
की किसी असवर्णा स्त्री से है ! यदि नहीं, तो मेरा मन इसके लिए 
क्यों चंचल हो रहा है ? उत्सुक राजा को ठीक-ठीक बृत्तांत जानने 
की इच्छा हुई । 

इस समय जल की बूंदों से डरकर्‌ उड़ा हुआ एक भौंरा, लता 
को छोड़कर, शकुंतला के मुँह पर बेठ गया । बार-बार उड़ाने 
पर भी वह उड़ता न था । कभी आँखों के पास पहुँच जाता, कभी 
कानों के पास गूँज़ता और कभी होठों पर जा बैठता था। 
शकुंतला बहुत खिन्न होकर कहने लगी--यह ढीठ भौंरा नहीं 
हटता । सखियो ! इस दुष्ट से मुझे बचाओ । 

सखियों ने मुस्क्रराकर कहा--हम रक्षा करनेवाली कौन हैं ? 
तू दुष्यंत को बुला; क्योंकि तपोवनों का रक्षक राजा होता है। 

अपने को प्रकट करने के लिए राजा को यह अबसर उपयुक्त 
जान पड़ा । वे आगे बढ़ गये। राजा को देखकर सब विस्मित 
हो गईं । राजा ने पूछा--पौरव-राज के राज्य में तपस्वियों की 
कन्याओं से कौन धुष्ठता करता है ? 

अनसूया--श्रीमान्‌ू ! कोई विशेष विपत्ति नहीं है। हमारी 
यह प्रिय सखी भौंरे से दुखी हो रही है। 

अब अनसूया ने राजा के अतिथि-सत्कार के लिए शकुंतला से 
जल और फल आदि लाने को कहा; परंतु राजा ने कह्य--तुम्हारे 
मधुर वचनों से ही मेरा सत्कार हो गया। 


शकुंतला श७ 


प्रियंबदा ने तब उनसे सप्रपर्ण-ब्रक्ञष की शीतल छाया में, 
चबूतरे पर, बैठकर विश्राम करने को कहा । राजा दुष्यंत ने 
तपस्वियों की कन्याओं को भी वहीं विठा लिया। 

राजा को देखकर शकुंतला के हृदय में तपोबन के विरुद भाव 
उत्पन्न होने लगे । प्रियंचदा ने भी उन्हें कोई विशेष प्रतिभाशाज़ी 
व्यक्ति समझा । 

अनसूया ने पृछा--श्रीमान्‌ किस राज-बंश के भूषण हैं 
और अधिक सुकुमार होकर भी तपोवन के परिश्रम में शरीर को 
क्यों थका रहे हैं. ? 

उत्तर सुनने के लिए शकूंतला का भी हृदय उत्सुक हुआ । 


दुष्यंत अपना परिचय नहीं देना चाहते थे। इसलिए उन्होंने 


कहा- देवी ! मुझे; पौरब-राज ने धर्माधिकार में नियुक्त किया 
है। मैं तपोवन में यह जानने के लिए आया हूँ कि यज्ञ आदि में 
कोई बाधा तो नहीं होती । 

इस पर अनसूया ने कहा-हम धर्मचारी अब सनाथ हुए । 

अब सखियों ने आपस में कहा--यदि आज यहाँ पिता होते 
तो जीवन-सर्वस्व से भी इस विशेष अतिथि को ऋतार्थ करते | 

यह सुनकर शकूंतला ने कत्रिम क्रोध से कहा--हटो, तुम न 
जाने हृदय में क्या विचार कर ऐसा कह रही हो। मैं तुम्हारी 
बात नहीं सुनती । 

अब राजा ने शकूंतला के विपय में पूछा--ऐसा प्रसिद्ध है कि 
भगवान्‌ काश्यप सद्रा से तपस्या में संलग्न हैं, फिर यह्‌ 
सखी उनकी कन्या कैसे हुई ? 

अनसूया--सुनिये, कौशिक गोत्र के एक बड़े प्रतापी राजर्षि 
हुए हैं।। एक वार उनके उम्र तप से शंकित होकर देवताओं ने, 
उनके तपोमंग के लिए, मेनका नाम की अप्सरा भेजी । उसी से 
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हमारी सखी की उत्पत्ति हुई है। इस परित्यक्त कन्या का पालन 
करने के कारण तात काश्यप इसके पिता हैं । 

अब तो दुष्यंत को अपने मनोरथ के लिए अवकाश मिला | 
उन्होंने पूछा--यह मगाक्षी विवाह तक ही तपस्या के घ्रत का 
पालन करेगी अथषा जीवन-पर्यत हरिशियों के साथ ही रहेगी ९ 

प्रियंबदा--महाराज ! यह कन्या धर्माचरण में भी पर-वश 
है। इसके पिता की इच्छा इसे योग्य वर को सौंपने की है। 

दुष्यंत ने मन-ही-मन कहा कि तब तो यह दुलंभ नहीं है। अब 
मनोरथ की पूर्ति में कोई विघ्न नहीं रहा | यह रत्न, जिसे अ्रग्नि 
समभकर मेरा हृदय डर रहा था, मेरे स्पश करने योग्य है। 

यह वार्तालाप सुनकर शकुंतला क्र द्ध होकर जाने लगी। 
अनसूया के कारण पूछने पर शकूतला ने कहा--मैं अ्रनाप-शनाप 
बकनेवाली प्रियंवदा की बातें जाकर माता गौतमी से कहे 
देती हूँ। 

अनसूया ने उसे रोककर कह्ा--विशेष अतिथि का सत्कार 
किये बिना ही तुम्हारा जाना उचित नहीं | 

अब शकूंतला जाने लगी। राजा उसे पकड़ना चाहते थे 
परंतु ऐसा कर नहीं सकते थे। प्रियंबदा ने शकृतला को रोक- 
कर कहा--तुम्हें जाना उचित नहीं । 

शकुंतला--क्यों ? 

(.ुम्हें मेरे दो पेड़ सोचने हैं। आओ, यह ऋण चुकाकर जाना” 
ऐसा कहकर प्रियंवदा ने शकुंतला को वलपूबक रोक लिया। 

“यह तो पेड़ों के सींचने से थकी हुई देख पड़ती है, सो 
मैं इसका ऋण चुकाये देता हूँ ।” ऐसा कहकर दुष्यंत ने अपनी 
श्रगूठी उतार कर दे दी। 

उस पर अंकित नाम पढ़कर दोनों सखियाँ विस्मित हो गई । 


शकुतला शघ 


राजा ने उनका भाव समझकर कहा--कुछ और मत सोचो | 
यह राज़ा का उपहार है। 

, प्रियंबदा-- राजा का उपहार होने के कारण आपको यह 
ऋगृठी देना उचित नहीं । यह तो आपके वचन से ही उऋण हो 
गई । फिर उसने कुछ हँसक्रर कहा-सखी शकुंतला! इस 
महानुभाव अथवा महाराज के अनुग्रह से तुम उऋण हो गई हो। 
अब तुम जा सकती हो। 

परंतु शकंतला का मन जाने को नहीं चाहा था। इसके 
उत्तर में, उसने मन-ही-मन कहा कि “ज्ञाऊँ तब जब मैं अपनी 
स्वामिनी होऊँ” और फिर स्पष्ट रूप से कहा-भेजनेवाली 
या रोकनेवाली तुम कौन होती हो ? 

राजा श्रब॒शर्कुंतला की ओर देखकर सोचने लगे कि जैसे 
मेरा मन इसकी ओर खिंचा है, वैसे ही क्या इसका मन भी मेरी 
ओर लगा होगा ? राजा ने शकुंतला की चाल-ढाल से अनुमान 
किया--जान पड़ता है, मेरी प्राथना सफल होगी। 

इतने में एक ओर से शब्द आया-हे. तपस्वियो, तपोवन के 
जीवों के पास, उनकी रक्षा के लिए, जाओ । सुना है, मगयाशील 
राजा दुष्यंत पास है। घोड़ों की टापों से उड़ी हुई धूल, आश्रम के 
यृक्षों की शाखाओं पर सूखने के लिए डाले गये । गीले कपड़ों पर 
पड़ रही है। रथ को देखने से भयभीत हाथी तपोबन में प्रवेश 
कर रहा है। इसने म्गों के कुंड को तितर-वित्तर कर दिया है । 

यह सुनकर सच स्तव्घ हो गये । राजा को नगरवबासियों पर 
शोक हुआ, जिन्होंने तपोवन में आकर शांति भंग कर दी। 
कन्याए डरकर कुटी को जाने लगीं । राजा उन्हें कुटी में जाने को 
अनुमति देकर आश्रम में, विध्न को रोकने के लिए, जाने लगे। 
सखियों ने उन्हें फिर दशन देने की प्रार्थना की । 
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चलते समय शकुंतला ने सखी से कहा--अनसूया ! मेरे 
पैर में नये कुश का काटा चुभ गया है और वस्य कुरबक की 
शाखा में उलभ गया है। सो जब तक मैं इसे छुड़ाती हूँ, तब तक 
मेरी प्रतीक्षा करो । 

अब शकंतला, राजा की ओर देखती हुई, बहाने से विलंब 
करके, सखियों के साथ चली गई । 

दुष्यंत को भी अब नगर की ओर जाने की इच्छा न रही। 
उसने अपने अनुचरों का डेरा, तपोवन के समीप, डलवाने का 
विचार किया। 


जाओ २ औ-- 


राजा का मित्र माढव्य मगयाशील राजा से व्याकुल हो उठा। 
बह सोचने लगा कि दोपहर में गरमी के कारण विरली छायावाले 
पेड़ों के बीच घूमना पड़ता है। पहाड़ी नदियों का पत्तों के मिलने 
से कसेला जल पीना पड़ता है। ठीक भोजन भी नहीं मिलता। 
रात में नींद पूरी नहीं होती तभी, प्रातःकाल से पहले ही, मृगया 
में राजा के साथ जाने के लिए मुझे दासीपुत्र उठा देते हैं । फिर 
कोढ़ में खाज यह कि कल जब हम लोग पीछे रह गये थे तब 
महाराज ने झूग का पीछा करते हुए श्राश्रम में प्रवेश कर तपस्बी 
की कन्या शकूंतला को दुर्भाग्य से देख लिया । अब नगर की ओर. 
जाने के लिए किसी, प्रकार उनका मन ही नहीं करता । क्या करूँ ९ 
माढव्य इस प्रकार सोच रहा था कि शकुंतला की चिंता करते 
हुए राजा दुष्यंत, धनुर्धारिणी यवन-स््रियों के साथ, वहाँ आ गये। 
माठव्य ने राजा से कहा-मित्र ! मेरा हाथ नहीं उठता। 
सो शब्दों से ही तुम्हारा स्वागत करता हूँ; जय हो । 
राजा--अरधंग कब से हुआ ? न 
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माठव्य--स्वयं ही तो आँखें दुखाकर अब आँसुओं का कारण 
पूछते हो । 

राजा ने स्पष्ट रूप से सब बृत्तांत कहने के लिए कहा । माढव्य 
कहने लगा--इस प्रकार राज़काज छोड़कर ऐसे भयंक्रर और 
निज प्रदेश में आखेट की बृत्ति से तुम रहा करोगे। मैं सच 
कहता हूँ कि प्रतिदिन हिंसक पशुओं का पीछा करते-करते मेरे 
अंग बस में नहीं रहे । सो मुझ पर कृपा करो। एक दिन तो 
विश्राम कर लेने दो । 

दुष्यंत ने सोचा कि यद्द तो ऐसा कहता है । मेरा भी चित्त 
काश्यप की कन्या का स्मरण कर आखेट से हट ही गया है। 
इसलिए माढव्य से बोले--और क्‍या ? अपने मित्र के वाक्य 
टाले नहीं जा सकते । लो, मैं आखेट छोड़कर ठहरा जाता हूँ । 

माढठल्य श्रसन्न होगया । 

राजा-मित्र ! ठहरो, मुझे कुछ और कहना है । तनिक 
विश्राम कर लो, मेरे एक सरल काम में तुम्दें सहायक होना 
होगा। 

माठव्य--क्‍्या लड्डू, खाने में ? तब तो मुझ पर तुम्हारी बड़ी 
कृपा हुई । 

राजा--जो कहना है, अभी कहता हूँ। 

राजा ने सेनापति को बुलाकर कद्दा-मूगया के विरोधी 
माढव्य ने मेरा उत्साह मंद कर दिया है । 

सेनापति--माढ्व्य तो ऐसे ही बका करता है। झूगया से 
शरीर को कई लाभ होते हैं । चर्बी कम हो जाने से पेट हलका हो 
जाता है और शरीर हर काम के योग्य बन जाता है । जंतुओं के 
भी भय और क्रोध-भरा विकास्-युक्त चित्त देखने में आते हैं । धुध रों 
की निपुण॒ता यह, है कि भागते हुओं पर॑ उनके बाण सफल होते 
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हैं। मृगया को लोग बिना कारण ही बुरा कहते हैं। ऐसा मनो- 
दिनोद और कहाँ मिल सकता है ? 

परंतु राजा ने तपोवन:निकट होने के कारण मृगया बंद करना 
ही उचित सममभा । उन्होंने सेनापति को ञआज्ञा दी कि आगे गये 
हुए बन में घेरा डालनेवालों को वापिस बुला लो और सैनिकों को 
तपोवन में विघ्न डालने से रोक दो । आज्ञा-पालन के लिए सेनापतिं 
चला गया । 

अब दुष्यंत और माठव्य पेड़ की छाया में, शिला-तल पर 
बेठ गये । दुष्यंत ने शकुंतला का प्रसंग छेड़ा। उन्होंने मत्र से 
कहा--माढव्य ! यदि तुमने यह दर्शनीय पदार्थ नहीं देखा तो 
तुम्हें आँखों का फल नहीं मिला । 

माढ्व्य--तुम तो मेरे सामने ही रहते हो । 

दुष्यंत--अपने को सभी सुंदर कहते हैं | मैं तो तुमले आश्रम 
के रत्न स्तररूप शकूतला के विषय में कहता हूँ । 

माढव्य ने सोचा कि मैं राजा को इस बात का अवसर न 
दूं गा। इसलिए वह कहने लगा-मित्र ! क्या एक तपस्त्री की 
कन्या तुम्हारी इच्छा के योग्य है ? 

दुष्यंत-मित्र ! त्याज्य वस्तु पर पौरवों का मन नहीं जाता । 

दा है बह मुनि-कन्या अप्सरा के गर्भ से उत्पन्न हुई है। माताः 
छोड़ दी जाने पर वह मुनि को मिली है, मानों चमेली का 
फूल, टूटकर, आक पर गिरा हो। 

माढठव्य ने हँसकर कहा--जैसे किसी की अभिलापा खजूरों 
से हटकर इमली में लगी हो, वैसे ही ख्री-रत्नों का आनंद लेते 
हुए यह तुम्हारी इच्छा है। 

दुष्यंत--तुमने उसे देखा नहीं, इसी से ऐसा कहते हो । वह तो 
विधाता द्वारा रची गई, रूप-लावण्य की, विलक्षए "सजीव मूर्ति है। 
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दुष्यंत से माढल्य ने अब उसे शीघ्र पाने को इसलिए कहा 
कि कहीं बह, इंगुदी के तेल से चिकने सिरवाले, क्रिसी तपस्त्री 
के हाथ न पड़ जाय। परंतु दुप्यंत ने बताया कि वह पर-वश 
है, उसका पिता यहाँ नहीं है । 

माढव्य--आपके लिए उसकी अनुरागभरी दृष्टि कैसी है ? 

दुष्यंत--तपस्त्री की कन्या चाहे स्वभाव से ही लज्ञाशील 
होती है, तब भी उसने मुस्कराकर मेरी ओर देखा था। फिर 
उसके लज्जाशील होने पर भी, चलते समय उसका भाव प्रक्रट 
हो गया | कुछ पग ही चलकर कुश के अंकुर से पेंर बिंधने के 
बहाने, वह सूच्ष्मांगी ठहर गई और पेड़ों की शाखाओं में उलमे 
वल्कल-वस्र को सुलमराती हुई मेरी ओर मुख मोड़े खड़ी रही | 

माठ्व्य-ममित्र ! तब तो अपने लिए खाद्य-सामग्री और 
इकट्ठी कर लो । यह तपोबन उपबन दिखाई देता है । 

दोनों में इस प्रकार वार्त्तालाप हो ही रहा था कि दो ऋषि- 
कुमारों ने आकर निवेदन किया--महाराज ! आश्रमवासी आपसे 
प्रार्थना करते हैं कि भगवान्‌ महर्षि कश्व के न होने से राक्षस 
हमारें यज्ञ में विघ्न डालते हैं| सो आप कुछ दिन, सारथि-सद्ित, 
इस आश्रम को सनाथ करें । 

५ < ३ हि 

दुष्यंत ने यह्‌ प्रार्थना सह्प स्वीकार कर ली । माढव्य ने 

धीरे से राजा से कहा -अब गलहस्त तुम्दारे अनुकूल है। 
् हर 

राजा ने मुस्कराकर द्वारपाल रेबतक को आदेश दिया--मेरी 
ओर से सारथि से कह्दो कि रथ और घनुप-बाण ले आये । 

दोनों ऋषि-कुमार प्रसन्न हो गये। राजा ने उनसे कहा-- 
आप लोग चलें, मैं भी आपके पीछे-पीछे आता हूँ । 

रथ तैयार हो गया | परंतु इसी समय राज-माता की 
आज्ञा लेकर नगर से एक दूत आ गया । उसने निवेदन किया-- 
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महाराज ! माता ने आज्ञा दी है कि आज से चौथे दिन पुत्र-पिंड 
पालन नाम का ब्रत होगा। उस समय तुम अवश्य आकर हमें 
प्रसन्न करो । 

दुष्यंत--इधर तपस्त्रियों का कार्य उधर बड़ों की आज्ञा ! 
दोनों ही काम टाले नहीं जा सकते | अब कया करना चाहिए ९ 

माढव्य--त्रिशंकु के समान बीच में रहो । 

फिर कुछ विचारकर राजा ने कहा-मित्र माढव्य ! माता 
जी तुम्हें पुत्र के समान मानती हैं। सो तुम्हीं यहाँ से लौटकर, 
माता के पुत्रोचित कृत्य का अनुष्ठान करो। मेरी ओर से निवेदन 
कर देना कि मैं तपस्वियों के काम में लगा हूँ । 

माठ्व्य ने भी यह स्वीकार कर लिया । परंतु दुष्यंत को 
तुरंत ही एक और विचार आया | उन्होंने सोचा कि यह चंचल 
है। जाकर कहीं हमारे प्रेम का बृत्तांत अंतःपुर में न कह दे 
इसलिए उससे कह दिया-मित्र ! मैं ऋषियों के गौरव से आश्रम 
ठहरा हुआ हूँ | तपस्वी की कन्या पर मेरा प्रेम तिल-भर भी नहीं । 
कहाँ मैं और कहाँ वह प्रेम-व्यवहार से अनभिन्न, मृगों के साथ 
पली हुई, कन्या ! मैंने हँसी में जो शनाप-शनाप कहा है, उसे 
सच मत समझ लेना | 

माठव्य ने भी “अच्छा” कहकर राजा का कहना मान लिया | 


महानुभाव राजा दुष्यंत के प्रवेश-मात्र से ऋषियों के सब 
धम-कार्य निर्विध्न हो गये। उधर दुष्यंत के लिए शकुंतला 
चिंतित रहने लगी ! उसे संतप्त-हदय जानकर सखियाँ उसके 
लिए उशीर का लेप और डंडी-सहित कमल-पत्र ले आईं ! माता 
गौतमी के हाथ एक तपस्वी ने शांति-जल भी भेजने को कह्दा। 
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राजा दुष्यंत की भी ऐसी ही बुरी दशा हो रही थी।चे 
सोचने लगे कि अब यज्ञ का काम पूरा हो जाने पर, तपस्वियों से 
आज्ञा लेकर, मनोविनोद करूँ । उन्हें शकंतला के दशन बिना 
कुछ भी अच्छा न लगता था । उसे ढूँ ढ़ने का विचारकर उन्होंने 
अनुमान किया कि शकूंतला, दोपहर के समय, मालिनी नदी के 
तंद पर लता-कूंज में गई होगी । 

उधर जाते हुए राजा जब वेंतों से घिरे लता-ऋंज के पास 
पहुँचे तंब पद-चिह्न की नई पंक्ति दिखाई दी । वहाँ माँककर देखा 
तो नेत्रों को शांति मिल गई । शकुंतला फूलों से ढके हुए शिलातल 
पर लेटी थी । दोनों सखियाँ हवा कर रही थीं । 

दुष्यंत वहाँ खड़े होकर उनका वार्तालाप सुनने लगे । 
शकुंतलां उस समय बहुत व्याकुल-सी दिखाई दी । दुष्यंत सोचने 
लंगे कि यह गरमी का दोप है अथवा वही है जो मेरे मन में है । 

उधर दोनों सख़्ियाँ भी शकुंतला की अवस्था पर चिंतित 
थी । प्रियंबदा ने धीरे से अनसूया से कहा--उस राजर्पि के प्रथम 
वशन से लेकर शकुँतला उत्सुक-सी है । कदाचित्‌ इसका यह्‌ रोग 
उसी कारण से हो । 

अनसूया ने धीरे से कहा-मेरे हृदय में भी ऐसी ही शंका 
है। अच्छा, इससे पूछती हूँ। 

दोनों सखियों के आग्रह करने पर शकुंतला ने कहा--सखी ! 
जब से वह तपोवन का रक्षक राजर्पि मुझे दिखाई पड़ा है ( नीचा 
मुँह करके ) तब से मन में उसके लिए अमिलापा होने के कारण 
मेरी यह अवस्था हो गई है। 

यद्द सुनकर दुष्यंत प्रसन्न हो गये और कहने लगे--जो सुनने 
योग्य था वह सुन लिया।..- 

शकुंतला ने फिर कद्दा--तुम्दारी इच्छा हो तो ऐसा करो कि 
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में उस राजर्षि की दया का पात्र हो जाऊँ। नहीं तो मुझे 
तिलांजलि दे दो । 

अब दुष्यंत का सारा संदेह जाता रहा । 

शकुंतला की बात सुनकर श्रियंबदा ने धीरे से कहा-- 
अनसूया ! इसकी प्रेम-पीड़ा बहुत वढ़ गई है। यह विलंब करने 
में असमथ है। यह जिस पर मोहित है, वह पुरु-बंश का भूषण 
है; इसलिए इसकी अभिलाषा अभिनंदन के योग्य है। 

अनसूया ने भी इस विचार का समथन करते हुए कहा-- 
ऐसा कोई उपाय दो जिसके द्वारा हम, गुप्त रूप से, प्रिय सखी 
का मनोरथ सिद्ध कर दें । 

प्रियंबदा--बह राजर्षि, प्रम-भरी दृष्टि से अभिलापा सूचित 
करता हुआ, आजकल जागने से दुबला दिखता है । उसके 
लिए एक प्रीति-पत्र लिखबाओ । मैं देवता के प्रसाद के बद्दाने 
उसे, पुष्पों में छिपाकर, राज। के हाथ में पहुँचा दूंगी । 

अनसूया को यह्‌ उपाय ठीक जँचा | 

डनके कहने से शकूंतला पत्र लिखने को सहमत हो गई। 
प्रियंदद' ने उससे कहा--तू अपने विषय में ललित पद्म की 
रचना कर । 

परंतु शकुंतला को और भय हुआ । वह कहने लगी-- 
अबज्ञा के विचार से मेरा हृदय काँपने लगा है । 

शकुंतला का यह वचन सुनऊर दुष्यंत ने मन ही मन कहा--तू 
जिससे अवज्ञा की शंका करती है, बह तो तेरे ही लिए उतावल्ा 
खड़ा है। 

सखियों ने भी शकुंतला के बचन सुनकर कहा-हे अपने 
गुणों की निंदा करनेबाली सखी ! शरीर को शांति देनेवाली, 
शरद्‌-चंद्र की चाँदनी को वस्र से कौन हटाता है ९ 
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शकुतला ने सखियों का कहना मान लिया। बहू लिखने के 
लिए कुछ सोचने लगी। कुछ देर सोचकर शकुंतला ने कहा-- 
सखी ! पद्म तो मैंने सोच लिया; परंतु लेख-सामग्री पास 
नहीं है। 
सखियों ने उससे शुकोदर के समान सुंदर कमल-पत्र पर 
नखों द्वारा लिखने को कहा । शकुंतला ने पत्र लिखकर सखियों 
को पढ़कर सुनाया-- 
तो मन की जानत नहीं अहो मात वे-पीर | 
पै मो मन को करत नित मनममथ अधिक अधीर ॥ 
इसी समय दुष्यंत ने सहसा प्रकट होकर कहा-- 
केवल तोहिँ तपावद्दी मदन अद्दो सुकुमारि ! 
भस्म करत पे मो हियो व्‌ चित्त देख विचारि ॥ 
राजा को देखकर सब प्रसन्न हो गईं । उन्होंने उनका स्वागत 
किया | अनसूया ने राजा से शकुंतला के पास उसी शिला पर 
.विराजने को कद्ा | राजा वहीं बैठ गये । शकूंतला लजा गई। 
प्रियंबदा ने दुष्यंत से कहा-यद्यपि आप दोनों फा परस्पर 
अनुराग प्रत्यक्ष है, तथापि सखी का स्नेह मुझे यह कहने को 
विन्रंश करता है कि हमारी सखी की यह दशा आपके ही कारण 
हुई है । इसलिए अलुग्रह कर आपको इसके जीवन की रक्षा 
करनी चाहिए । 
दुष्यंत-मेरी ओर से भी यही प्रार्थना है । 
शकूुंतला--सखी प्रियंवदा ! अंतःपुर के लिए उत्सुक राजा 
से ऐसा अनुरोध क्‍यों करतो हो ? 
दुष्यंत-हे मेरे हृदय में बसनेवाली ! मैं तो तुम्हारे ही 
वश में हूँ। 
अनसूया--राजन्‌ ! हमने सुना है कि राजाओं के अनेक 
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स्लियाँ होती हें | अतः हमारी सखी का इस प्रकार निर्वाह करना, 
जिसमें इसे स्त्रजनों का शोक न हो | 

दुष्यंत--मैं अधिक क्या हूँ १ अनेक खस्त्रियाँ दोने पर भी सेरे 
लिए प्रतिष्ठा की पात्री दो ही होंगी--एक्र तो सागर-मेखला 
प्रथिवी और दूसरी तुम्हारी प्रिय सखी । 

यह सुनकर दोनों सखियाँ निश्चित होगइ । भ्रियंवदा ने अब 
एक बहाना किया । “मृग-शावक्र अपनी माता को खोज 
है; चलो, उसे माता से मिला दें ।” ऐसा कहकर दोनों यहाँ से 
चली गई । 

शकूंतला कहती ही रही कि सखियो ! मैं असहाय रह गई 
हूँ, तुममें से एक तो यहाँ रहे; परंतु दोनों ने मुस्कराकर कहा-- 
प्रथ्वी के रक्षक राजा तो तुम्हारे पास ही हैं. 

सखियों को जात्ते देख शकंतला भी ज्ञाने को उठी, किंतु 
राजा ने उसे बलपूर्बंक लौटा लिया । 

शकूंतला--पुरुराज ! बिनय की रक्षा कीजिए । प्रेमनबिहल 
होने पर भी मैं अपनी स्वामिनी नहीं हूँ । 

दुष्यंत--भीरु ! यह जानकर कि धमज्ञ भगवान्‌ कि 
दोष न देंगे, तुम गुरुजनों का भय मत करो सुना. है; 
राजर्पियों की अनेक कन्याओं का, जिनका गंधव-विवाह हुआ है, 
उनके माता-पिता उनका अभिनंदन कर चुके 

शकूंतला--मुझे छोड़ दीजिए । सखियाँ से अनुमति ले लूँ । 

राजा--अच्छा, छोड़ दू गा। 

इस प्रकार वार्त्तालाप हो ही रहा था कि बाहर से यह 
सुनाई दिया--चकवी ! सहचर से विदा माँग ले, रात आ गई । 

शकंतला ने इन शब्दों से सखी का अभिप्राय समऊ लिया । 
वह राजा से कहने लगी--मेरे शरीर का वृत्तांत जानने के 
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के लिए माता गौतमी निःसंदेह इधर आ रही हैं। आप पेड़ों की 
ओरट में हो जायें 

राजा ने ऐसाही किया । इतने में हाथ में कमंडलु लिये 
गौतमी और दोनों सखियाँ वहाँ आ. गई । गौतमी ने शकंतला 
से पूछा--वेटी ! कया तुम्हारे अंगों का ताप कम हो गया ? 

शकंतला--माता ! अब मुझे शांति है । 

गौतमी ने अब कुश से शकूंतला पर शांति-जल छिड़क 
दिया और उससे कुटी में चलने को कहा | 

शकंतला उस समय जाना तो नहीं चाहती थी, परंतु विवश 
होकर, संतप्र हृदय से, अपनी सख्ियों के साथ चली गई । 
चलते समय उसने लता-कुंज को पुकारकर कहा--हे संताप के 
हरनेबाले ! फिर भी दशन के लिए में तुमसे आज्ञा लेती हूँ । 

दुष्यंत अब गहरी साँस लेते हुए पहले स्थान पर खड़े हो 
गये। वे सोचने लगे कि. अब कहाँ जाऊँ ? अथवा यहीं लता- 
कुंज में मुहूत्त-भर ठहर जाता । 

परंतु एक ओर से शब्द ह्झा कि सायंक्राल के सबन-्क्रम 
में ऋषियों के प्रवृत्त होने पर बेदी को राक्षसों ने चारों ओर से 
घेर लिया है ।--यह सुनकर तपस्वियों का भय दूर करने के लिए 
दुष्यंत भी चले गये। 

-+# ४ #--- 

राजा दुष्यंत के आश्रम से चले जाने के वाद अनसूया और 
प्रियंबदा फूल चुन रही थीं। अनसूया ने कहा--सखी प्रियंवदा ! 
गांधव-विवाह की विधि से कल्याण को प्राप्त हुई शकुंतला को 
सुयोग्य पति मिल जाने से मेरा हृदय शांत होः:गया है। तब भी 
इतनी चिंता अवश्य है कि आज ऋषियों से विदा होकर बह 
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राजर्षि जब अपने अ्ंतःपुर में पहुँचेगा तब यहाँ के ब्रत्तांत को 
स्मरण रकखेगा या नहीं। 

प्रियंबदा--ऐसी .विशेष आक्ृतियाँ गुण की विरोधी नहीं 
होतीं । किंतु अब इस बृत्तांत को सुनकर पिताजी क्या कहेंगे ? 

अनसूया--मैं तो समभती हूँ कि उनकी अत्ुमति मिल जायगी, 
क्योंकि सिद्धांत यही है कि “गुणवान्‌ को कन्या दी जानी 
चाहिए |” यदि देव ही उस संकल्प को पूरा कर दे तो गुरुजन 
सहज ही क्रताथ हो जाते हैं । 

फूल चुनती हुई ये दोनों इस प्रकार बातचीत कर रही थीं 
कि सहसा सुनाई पड़ा--अरे ! यह में हूँ । 

अनसूया--सखी ! यह किसी अतिथि का-सा शब्द है। 

प्रियंबदा--शकूंतला कुटी के पास है सही, परंतु आज उसका 
चित्त ठिकाने नहीं है । 

इसलिए बे दोनों कुटी की ओर चल पड़ीं। परंतु इसी समय 
फिर सुनाई पड़ा --“अरी अतिथि का निरादर करनेवाली ! अनन्य 
मन से जिसका चिंतन करती हुई तू मुझ तपस्त्री का स्वागत नहीं 
करती वह, स्मरण कराने पर भी, तुझे बेसे ही स्मरण नहीं करेगा 
जेंसे उन्मत्त पुरुष पहले कहे हुए अपने प्रलाप के वाक्‍्यों को स्मरण 
नहीं कर सकता।” 

यह सुनकर प्रियंवदा ने कहा -हाय ! अनथ हो गया। 
किसी का सत्कार न करके शूल्य-छृदय शकूंतला ने अपराध 
किया है । 

आगे बढ़कर देखा तो शाप देकर महपिं दुर्वासा शीघ्रता से जा 
रहे थे। प्रियंबदा, उनके सत्कार के लिए, अध्य आदि लेने चली 
गई। अनसूया ने आगे बढ़कर उनसे प्राथता की । उसके अधिक 
अनुनय-विनय करने पर महर्षि दुर्वासा कुछ शांत हुए । 
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अनसूया ने आकर कहा--सखी ! उन्हें कुछ शांत तो किया 
है, परंतु वे लौटे नहीं। वे यह कहते चले गये कि “मेरा बचन 
मिथ्या नहीं होता; किंतु अभिज्ञान (निशानी) के देखने से शाप 
हट जायगा |? 

प्रियंबदा--अच्छा, धीरज के लिए यही ठीक है । उस 
राजर्पि ने चलते समय अपने नाम से अंकित अंगूठी स्म्रति के 
लिए पहना दी थो । उसते शकतला का काम चल जायगा । 

श्रियंबद। और अनसूय। ने शक्‌तला को इस शाप की सूचना 
दना उचित न सममा । 

प्रियंबदा--चमेली को गरम जल से सींचने का साहस कौन 
कर सकता है ? 

कुछ दिनों के बाद काश्यप मुनि आश्रम में लौट आये। 
अनसूया सोचने लगी कि क्‍या दुर्वासा के शाप से ही इतना 
बिलंब हो रहा है ? अन्यथा उस राजर्पि ने इतना धीरज देकर 
भी अब तक पत्र क्‍यों नहीं भेज ? सखों दोप की भागी होगी, 
इसलिए प्रवास से लौटे हुए पिता कण्ब से--दुष्यंत से विवाही 
गई--गर्भवती शकंतला का ब्रृत्तांत कहने में असमथ हूँ। अब 
क्या करना चाहिए ? 

अनसूया इस प्रकार चिंतित थी कि प्रसन्न-बदन प्रियंवदा वृहाँ 
आ गई । बह कहने लगी--सखी ! जल्दी करो । पिता कण्व ने 
आज शकंतल। को तपस्त्रियों के साथ, दुष्यंत के पास भेजने के 
लिए कहा है। 

अनसूया--विता ने यह बृत्तांत केसे जाना ? 

प्रियंबदा--जब वे यज्ञ-स्थान के पास पहुँचे तब आकाश- 
वाणी हुई कि शकंतला दुष्यंत द्वारा गर्भवती है। 

“ग्राज द्वी शकंतला भेजी जायगी” यह शुभ समाचार 
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सुनकर अनसूया प्रसन्न तो हुई, किंतु साथ ही सखी की बिदाई 
के कारण उसके दुःख की मात्रा भी कम न थी। अब दोनों 
सखियाँ, मंगल-द्रव्य इकठूठे कर शकुंतला के पास गई । 

इसी समय महर्षि कश्व का शब्द सुनाई दिया। वे गौतमी 
से कह रहे थे कि शार्गरव और शारद्वत ( शिष्यों ) से शकुंतला 
को पहुँचा आने के लिए कह दो | 

प्रियंददा और अनसूया ने देखा कि, सूर्य का उदय होते ही 
शकुंतला स्त्रान किये वेैठी है और स्वस्ति-बाचन करनेवाले 
तपस्त्री, उसके कल्य/ण के लिए, आशीर्वाद दे रहे हैं । 

दोनों सखियाँ जाकर शकुंतला का »ंगार करने लगीं । 

“सखियों द्वारा क्रिय हुआ यह झंगार अब मुझे दुलभ 
हो जायगा” इस शिचार से शकुंतला की आँखों में आँसू 
भर आये । 

इस शुभ अवसर पर रोने से उसे सखियों ने रोका । 

महर्षि कण्व के तपोबल द्वारा पेड़ों से स्वयं प्राप्त रेशमी वस्त्र 
तथा आभूषण शकुंतला को पहनाये गये । 

लित्य-कम से तिपटकर मड्पिं कश्व भी शकूंतला के पास 
आ गये । शकुंतला आज पति-ग्रह को जायमी, यह सोचकर 
उनका हृदय दुखी हो रहा था। शऊुंतज्ञा की बिदाई के कारण 
उनका हृदय व्याकुल था। आँसुओं को रोकने से गला भारी हो रहा 
था। चिंता के कारण इंद्रियाँ जड़ हो रही थीं। उन्हें आश्चय था 
कि जब मुझ वनव/सी को स्नेह से इतनी वियोग-पीड़ा हो रही है, 
तो अपनी कन्याओं के पहले वियोग से पीड़ित गृहस्थों का क्‍या 
कहना ९ 

शकूंतला ने लजाते हुए उठकर उन्हें प्रणाम किया। कण्ब 
ने आशीर्वाद दिया--पुत्री ! ययाति को शर्मिछ्ठा. के समान तू 
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स्वामी को प्रिय हो। तेरे बैसा ही चक्रवर्त्ती पुत्र उत्पन्न हो जैसा 
शर्मिठ्ठा के पुरु उत्पन्न हुआ था । 

महर्पि क्व ने उसे आहुति दी हुई, आग की प्रदक्षिणा करने 
को कहा । सब ने प्रदक्षिणा की। तब महर्षि कश्व ने शार्गरब 
आदि अपने दो शिप्यों को बुलाकर शकुंतला को मार्ग दिखाने का 
आदेश दिया बल हा 

शागरबव ने शकुंतला को मांग दिखाया। सब चल पड़े। 
तब करव ने तपोवन के पेड़ों को पुकारकर कहा है तपोवन के 
पेड़ो ! तुम्हें सींचे बिना जो जल नहीं पीती थी, आभूषणों की प्रेमी 
होने पर भी--तुम्हारे प्रति स्नेह से--जो तुम्हारी कॉपलें नहीं तोड़ती 
थी और तुम्दारे पहली वार खिलने के समय जो प्रसन्न होती थी, 
वही शकूंतलां आज पति-ग्रृह को जा रही है । तुम सब इसे 
आज्ञा दो । 

इसी समय कोयल बोल उठी । महर्षि कश्व ने समझा, पेड़, 
कोयल के मधुर बचन द्वारा, शकूतला को पति-ग्रह जाने की आज्ञा 
दे रहे हैं । 

इसके बाद फिर शब्द सुनाई दिया--“तुम्हारे मार्ग 
कल्याणमय हों ।” यह वन-देवियों का आशीर्वाद था। शकुंतला 
ने सिर भुकाकर शआ्राशीर्वाद ग्रहण किया। फिर सखी प्रियंबदा 
से, धीरे से, कहा--स्वामी के दर्शन के लिए उत्सुक होने 
पर भी आश्रम को छोड़ते समय मेरे पेर, दुःख के मारे, आगे 
नहीं बढ़ते । 

्रियंददा--सखी ! चलते समय तपोबन के विरह से कुछ 
तुम्हीं कातर नहीं हो, तपोबन की भी वैसी ही दशा है। झृगों ने 
मूह से ढुण के कोर गिरा दिये हैं, मोरों ने नाचना बंद कर दिया 
है और लताओं ने पत्ते गिराकर असाँ-से वहाये हैं। 
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शकुंबला आव्र वनम्योत्स्ता लता से विड्म लेने गई। इस 
पर उसका बहन का-सा स्नेह था। पास जाकर कहने लगी-- 
“हे बनज्योससना ! आम से लिपटो रहने पर भी तू , इथर बढ़ी 
हुई शाखा-रूपी भुजाओं से, मुके गले लगा | आज मैं तुमसे दूर 
हो जाऊँगी।” फिर सखियों से कहा--सखियो ! इसे में तुम्हारे 
हाथ सौंधती हूँ । 

दोनों सखियों ने आंसू गिराते हुए कदहा--और हमें किसे 
सौंप रही हो ? 

यह सुनकर महर्षि कण्व ने कहा“अनसूय्रा ! रोओं मत। 
शकुंतला को तुम्हीं धीरज ब्रंघाओ । 

शकुुंतला--पिता जी ! कुद्दी के समीप रहनेवाली मगी के 
सकुशल प्रसव की मुझे सूचना भेजिएगा | 

इस समय चलते-चलते एफ झग ने पीछे से आकर शकुंतला 
का आँचल खींच लिया | शकुंतला ने घुमकर देखा तो वही मग 
था, जिसे उसने खवय॑ खिला-पिलाऋर बड़ा किया था। रोते हुए 
शकूंतला ने उसे लौटाया । 

महर्षि कण्व ने शकुंतला से शांत हो जाने को कहा; क्योंकि 
रोने से आँखों में आँसू, आ जाने के कारण ऊबइखाबड़ मांग पर 
चलना कठिन था। 

इतने में सब एक सरोवर के पास पहुँच गये। शागरब ने 
ऋषि से कहा--भगवन्‌ ! प्रिय जन को जज्ञाशय तक ही छोड़ने 
जाना चाहिए। सो यह सरोवर है। अब आप हमें संदेश देकर 
लौट जययें। 

सब लोग बड़ के पेड़ की छाया में बैठ गये | महर्षि कण्व ने 
राजा दुष्यंत के लिए संदेश दिया-.“हे राजन्‌ ! हम तपस्वियों 
को, अपने उच्च कुल को, तथा तुम्हारे लिए इसकी आत्म-प्रेरित 
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स्नेह-प्रवृत्ति को अच्छी तरह विचारकर तुम सब ख्त्रियों में इसे 
समान गौरव से देखना । इससे अधिक भाग्य के अधीन है; कन्या 
के स्वज़नों को उसे कहना उचित नही ।” 

शिप्यों से यह संदेश कहकर महार्षि न शकु तला से कहा-- 
पुत्रो ! अब तुम्हें कुछ शिज्ञा देनी है | तुम यहाँ से पतिग्रह को 
पहुँचकर-- 

शुश्रूपा गुरुजन की कीजो, सखीभाव सीतिन में लीजों। 

भरता यद॒पि करे अ्पमाना, कुपित होई गहियो जनि माना ॥ 

मदु-भाधिनि दासिन सँग रहियो, बड़े भागि पे ग॑ न लद्दियों | 

या थ्रिधि तिय गेद्धिनि पद पा, उलटी चलि कुल-दोप कहाओ ॥ 

गौतमी ने भी कहा--बेटी ! यह कुज-बघुओं के लिए उपदेश 
है। इसका सदेव ध्यान रखना । 

कण्व ने जब शकुंतला से कहा कि मेरे और अपनी सखियों 
के गले लगो, तब शकूुंतला का जी भर आया । वह रोने लगी । 
करब ने उसे धीरज दिया । शकुंतला उनके चरणों पर गिर पड़ी । 

कण्व ने आशीर्वाद दिया--तेरी इच्छा पूर्ण हो । 

शकुंतला ने अब सखियों से गले लगने को कहा। 

गले लग चुकने पर उन्होंने शकृंतला से कहा--सखि ! 
यदि वह राजा तुम्हें पहचानने में विलंब करें तो उनके नाम की 
यह अंगूठी उन्हें दिखा देना । 

यह सुनकर शकुंतला कॉप उठी। परंतु दोनों सखियों ने 
कहा--डरो नहीं । अति स्नेह में दु:ख की आशंका होती ही है। 

अधिक बिलंब हो जाने से शार्गरब ने कद्ा-अब दोपहर 
जीत गई है । जल्दी करो। 

शकुंनैला ने पिता के गले लगकर, आश्रम की ओर देखते हुए 
कद्दा--तात ! मैं तपोवन को फिर कब देखूँगी ? 
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कण्व--जब चिरकाल तऊ पर्ति के साथ रहकर दुष्यंत के पुत्र 
का ब्रिवाह कर लेगी तब, स्त्रामी से राज्य और कुटंब का भार 
पुत्र को मिल जाने पर, पति के साथ इस शांत आश्रम में तू फिर 
पेर रक्‍्खेगी | 

फिर सबने मिलकर शकंतला को विदा किया । जब वह पड़ों की 
ओट में छिप गई, तब सब लौट आये। सबके हृदय शोक 
में इब रहे थे। कण्व ने “पुत्री पराया धन है” कहकर हृदय को 
धीरज दिया । 


“-># ५ #--- 


महाराज दुष्यंत अभी राज-काज से निपटकर विश्राम करने 
गये ही थे कि कंचुकी वातायन ने आकर निवेदन किया--महाराज 
की जय हो ! हिमालय की तराई के बन में रहनेवाले तपस्वी 
३ काश्यप का संदेश लेकर, आये हैँ। उनके साथ खित्रियाँ 
भीहें। 

दुष्यंत ने विस्मित होकर कहा--क़्या ? काश्यप का संदेश 
लेकर स्त्रियों सहित तपस्त्री ? अच्छा, तो मेरी ओर से सोमरात 
पुरोहित से कहो कि आश्रमवासियों का शास्त्र-विधि से सत्कार 
कर उन्हें स्वयं ही मेरे पास ले आवें। मैं भी इन तपस्वियों के 
दशन योग्य स्थान में प्रतीक्षा करता हूँ । 

कंचुकी वातायन के चले जाने पर महाराज दुष्यंत अग्निशाला 
की ओर चले गये और वहाँ तुरंत की घुली हुई छत पर बैठ 
गये । वे सोचने लगे कि भगवान्‌ काश्यप ने तपस्बियों को मेरे पास 
क्यों भेजा है 

इतने में स्त्रियों सहित कण्व के शिष्य, वहाँ आ ग्रये। 
उनके आगे-आगे कंचुकी वातायन और पुरोहित सोमरात थे । 
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उस समय शकंतला ने कहा--हाय ! मेरी दाहिनी आँख 
क्यों फड़कती है ! 

गौतमी--पुत्री | अमंगल नष्ट हो। तेरे स्वामी के कुल-देवता 
तुम पर सुख की वर्षा करें । 

परंतु शकंतला जैसे-जैसे आगे बढ़ती थी, उसका हृदय 
काँपता जाता था । 

अभिवादन, आशीर्वाद तथा कुशल-प्रश्न के अनंतर शा्गरब 
ने कहा-राजन्‌ ! महर्पि ने कुशल-प्रभ्न के पश्चात्‌ यह कहा है 
कि तुमने परस्पर प्रतिज्ञा कर मेरी इस कन्या से विवाह किया 
है । तुम दोनों के इस विवाह को मैंने प्रसन्नता से स्वीकार कर 
लिया; क्योंकि तुम प्रशंसनीय पुरुषों में प्रथम माने गये हो और 
शकूतला सत्कर्म की मूर्ति है ।. समान गुणवाले वर और वधू को 
मिलाकर प्रजापति चिरकाल की निंदा से बच गया। सो अब 
इस गर्भवती को, अपने साथ धर्माचरण के लिए, स्वीकार करो | 

फिर गौतमी ने कहा--राजन्‌ ! मैं कुछ कहना तो चाहती हूँ, 
पर कहूँ क्‍या ? क्योंकि न तो इसने गुरुजनों की अपेक्षा की है. 
ओर न तुमने इसके बंधुओं से पूछा है । 

यह सब सुनकर दुष्यंत ने कहा-यह क्या कहा जा 
रहा है ९ 

शकुंतला को ये शब्द आगससे प्रतीत हुए । 

शार्गरव--हैं. ! यह कया ? 

दुष्यंत--क्या मैंने इसके साथ विवाह किया था ? 

यह सुनकर शकुंतला ने दुःख से मन-ही-मन कहा--हृदय ! 
तेरी शंका ठीक ही थी। 

शारगरव ने फिर कहा--क्या पहले किये गये कार्य के लिए 
खीम होने से राजा को धर्म से विमुख होना चाहिए? 
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दुष्यंत--इस असत्य कल्पना का प्रसंग कहा से आया ? 

शार्गरव क्रोध से बोला-ऐश्व्य से उन्‍्मत्त पुरुषों में प्रायः 
ऐसे विकार भरे होते हैं । 

अब गौतमी ने शकुंतला से कहा--पुत्री ! लज्ञा मत कर। 
तेरा घृषट हटातीं हूँ, ज्ञिससे तेरा पति तुझे पहचान ले। 

परंतु उसका मुँह देखकर भी दुष्यंत पहचान न सके । 
थोड़ी देर तक देखकर कहने लगे--विचार करने पर भी मुझे 
स्मरण नहीं आता कि इसे मैंने कब स्वीकार किया था। अब इस 
गर्भवती को केसे ग्रहण करूँ १ 

शकूंतला ने दुखी होकर मन में कहा-दाय ! स्वामी को 
विवाह में ही संदेह है। श्रव मेरी बढ़ी हुई आशा कहाँ गई 

राजा का उत्तर सुनते ही शा्गरव बोल उठा--न प्रहण 
करो | बलपूर्बक स्पशे की गई कन्या का अनुमोदन करनेवाले 
मुनि का तिरस्कार तुम्हें करना दो चाहिए। वह्‌ चुराई गई अपनी 
बस्तु चोर को दान कर रहे हैं। 

शारद्॒त--शार्गरव ! बस चुप रहो ।--शकुंतला ! हमें जो 
कहना था सो कह दिया। महाराज जब ऐसा कहते हैं. तब तुम्हीं 
इन्हें उत्तर दो | 

शकुंतला ने सोचा कि पहले का अनुराग जब इस अवस्था में 
ञआ गया है तब स्मरण कराने से क्या लाभ ? अथवा मुझे तो 
अपनी श्रात्मा की शुद्धि का प्रयज्ञ करना ही चाहिए | फिर प्रकट 
में कह्दा--हे पौरव ! पहले तपोबन में स्वभाव से सरल हृदयवाली 
मुभको प्रतिज्ञाओं से ठगा और अब, सब कुछ जानते, हुए भी, ऐसे 
वचन कहकर अस्वीकार करना तुम्हारे योग्य ही है ! 

राजा ने कानों पर हाथ रखकर कहा--हरे ! हरे ! मुझे 
पातकी बनाने के लिए, और अपने कुल को भी कलंकित करने 
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के लिए, तुम ऐसा यत्र कर रही हो, जेसे उमड़े हुए जल-अवाह से 
सिंधु नदी तट के वृक्ञों को गिराती है और अपने निमल जल को 
भी गँदला करती है । 

शकु तला--अच्छा, पर-सत्री की आशंका को तुम्हारे ही 
अभिज्ञान ( निशानी ) से हटाती हूँ। 

दुष्यंत--यह अत्युत्तम है 

शकतला ने श्रंगुली देखी तो वहाँ अंगूठी का पता न था। 
उसने दुखी होकर गौतमी की ओर देखा । 

गौतम--शक्रावतार के भीतर शची-तीथ के जल को प्रणाम 
करते समय अँगूठी गिर गई होगी | 

दुष्यंत ने मुस्कराकर कहा--यह शञ्ली की तुरंत सूक 
कहलाती है 

अब शकुंतला समझ गई कि यह्‌ सब भाग्य का खेल है। 
उसने अब विविध प्रकार से तपोवन के कुछ रृश्यों की स्मृति 
करानी चाही । परंतु सब निष्फल था । राजा को कुछ भी स्मरण 
न आया। 

दुष्यंत--अपना काये साधनेवाली ऐसी स्त्रियों के मधुर मिथ्या 
बचनों से विषयी लोग ही आकर्षित हो जाते हैं 

ये अपशब्द सुनकर गौतमी ने कह्ा-महाभाग ! ऐसा कहना 
तुम्दें उचित नहीं । यह तपोवन में पली हुई कन्या छल से सबंथा 
अनभिक्ञ है 

दुष्यंत-बद्ध ! मनुष्यों से भिन्न प्राणियों में भी, बिना ही 
शिज्ञा पाये, खी-जाति की चतुराई देखी जाती है । फिर बुद्धिमती 
स्त्रियों की क्या बात ? कोयल उड़ने योग्य न होने तक अपने बच्चों 
का पालन-पोषण दूसरे पक्षियों से कराती है। 

अब तो शकुंतला को असीम क्रोध आ गया। वह कहने 


८० कालिदास 


लगी--अनाय ! तुम अपने जेसा सवको समभते हो ! तुम धम्म 
का बाहरी वेष धारण करनेवाले तिनके से ढके हुए क्रूप की भाँति 
हो । भला तुम्हारा अनुकरण अब कौन करेगा 

अब तो दुष्यंत की भी संदेह हुआ कि यह क्रोध निश्छुल जान 
पड़ता है| परंतु वे ऐसा कह नहीं सके । 

दुष्यंत-दुष्यंत का चरित्र प्रसिद्ध है। उसकी प्रजा में भी यह 
बात नहीं दीखती । 

शकंतला ने फिर क्रोध से कहा--पुरुवंश का विश्वास करके 
मुख में मधु और हृदय में विपवाले के हाथों पड़कर, मैं यहाँ 
कुलटा कहलाई हूँ ! 

अब शकूंतला आँचल से मुंह ढककर रोने लगी। शागरव 
ने भी उसे डाटऊ़र कहा--विना सोचे-समभे किया हुआ चपलता 
का काम इसी प्रकार दुखी करता है । अतः भली प्रकार परीक्षा 
करके ही किसी से गुप्त भम करना चाहिए । मित्रता अज्ञात हृदयों 
में शत्रुता बन जाती 

दुष्यंत--क्या इसका विश्वास करके ही हमें अपवाद लगाकर 
दुखी करते हो १ 

शागरब--इसका उत्तर सुन लो। जन्म-काल से ही जो 
छल में अशिक्षित है उसका वचन तो प्रामाणिक नहीं, और 
जिन्होंने दूसरों को छलना विद्या की भाँति पढ़ा है, उनके वचन 
विश्वसनीय हैं ! 

:शारद्रतत--शार्गरव ! इन वातों से क्या लाभ ? चलो, हमने 
गुरु जी की आज्ञा का पालन कर दिया। 

फिर राजा की ओर देखकर उसने कहा--राजनू ! यह तुम्हारी 
सी है; चाहे इते रक्खो, चाहे निकाल दो। पति का स्त्री पर सब 
प्रकार का अधिकार है। 


शक्रुतला परे 


अब गौतमी और दोनों तपस््री, शकुंतला को वर्दी छोइकर, 
चले गये । 

शकुंतला ने कहा--इस कपटी ने मुझे ठग लिया । क्या तुम 
भी मुझे छोड़े जाते हो ? 

शकुंतला उनके पीलछे-पीछे जाने लगी। उसे देखकर गौतमी 
ठहर गई और शार्गंख्व से बोली--शकु तला तो हमारे पीछे 
६-४ चली आती है। पति से त्यागी हुई मेरी पुत्री अब क्‍या 

रे ! 

शार्गख ने क्रोध से लौटकर कहा--आः, दुष्टे ! स्वतंत्र हुआ 
चाहती है ९ 

शकु तला भयभीत होकर कॉपने लगी। 

शार्गरब--यदि तू वैसी दी है जैसा यह राजा कहता है तो 
छुक कुलटा से हमें क्या काम ? और यदि तू अपने पातित्रत्य को 
जानती है तो पति के घर में रहकर सबकी सेवा करना भी 
अच्छा है । तू यहीं रह, हम जाते हैं. । 

दुष्यृंत--इसे क्यों धोखा देकर जाते हो 

शार्गरब--राजन्‌ ! किसी श्रन्य में आसक्ति होने से यदि 
पिछले बृत्तांत को भूल गये ह्वो तो, दे ध्म-भीरु ! क्या अब खी- 
त्याग का फल भ्रोग्ोगे 

दुष्यंत--इसका निर्णय आप ही कर दीजिए। या तो मैं मूढ 
हूँ, अथवा यह मिथ्या कहती है। मैं इस संशय में खी-त्यागी 
बनूँ अथवा पर के स्पश के पाप का भागी ? 

पुरोहित अपने-आप कह उठा--वालक का जन्म होने तक यह 
खी हमारे घर ठहरे । मैं यह इसलिए कहता हूँ. कि ज्योतिषियों ने 
पहले बताया है कि आपको चक्रवर्ती पुत्र प्राप्त होगा। वह- -झुनि का 
नाती--यदि इन लक्षणों से युक्त होगा तो इसे प्रसन्न करके अंतःपुर 
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में रख लेना, अन्यथा इसके पिता के पास पहुँचवा देना निश्चित है। 

दुष्यंत ने यह सम्मति मान ली । तब पुरोहित ने शकुंतला से 
अपने पीछे आने को कहा । शकुंतला रोती हुई, पुरोहित और 
तपस्बियों के साथ, चली हम ह 

पुरोहित ने तुरंत ही लौटकर महाराज से कहा--राजन्‌ ! 
आश्चये है ! कए्व के शिष्यों के लौट जाने पर अपने भाग्य की 
निंदा करती हुई वह कन्या छाती पीट-पीटकर रोने लगी। इतने 
में त्री के आकार की एक ज्योति उसे उठाकर अप्सरा-तीर्थ की 
ओर ले गई । 

यह वृत्तांत सुनकर सब विस्मित हो गये । व्याकुल हुए राजा 
अपने शयन-गृह को चले गये । वे सोचते थे कि यद्यपि मुझे इस 
लौटाई हुई मुनि-कन्या के पाणि-प्रहण का स्मरण नहीं है, तथापि 
मेरा हृदय मुझे बलपूवंक पीडित करता हुआ मानों उसका विश्वास 
दिला रहा है । 


राजा दुष्यंत ने अपने साले को नगर-रक्तक नियुक्त किया था | 
एक दिन उस नगर-रक्षक ने एक धीवर को पकड़ लिया; क्योंकि 
वह राजा के नाम की रल्न-जड़ी अंगूठी बेच रहा था । जानुक 
और सूचक राजपुरुषों ने उत्ते पोटते हुए पूला--अरे चोर ! है 
यह अंगूठी, जिसमें मणियों से मद्दाराज का नाम अंकित है, 
कहाँ पाई ? 

धीवर ने डरते हुए कहा--आप प्रसन्न हों! मैं ऐसा काम 
करनेवाला नहीं हूँ। 

जानुक--तो क्या तू कोई श्रेष्ठ ब्राद्षण है जो महाराज ने 
तुमे यह दान में दी है ? 
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धीवर--मैं शक्रावतार तीथ का रहनेवाला धीवर हूँ; मछलियाँ 
फँसाकर अपना कुदुंब पालता हूँ । 

नगर-रक्षक ने मुस्कराकर कहा-यह उत्तम जीविका है। 

धीवर--प्रभु ! ऐसा न कहिए। सुना है, जातीय व्यवसाय 
निंदित हो तो भी उसे छोड़ना न चाहिए | दयालु श्रोत्रिय 
( बेदिक यज्ञ करनेवाला ) भी, पशु-दिंसा के कारण, भयानक ही 
कहलाता है । 

नगर-रक्षऊ--अच्छा, तब क्या हुआ ? 

धीवर--एक दिन एक रोहू मछली को काटने पर मुझे; उसके 
पेट में ज़गमगाते रत्रवाली यह आँगूठों मिज्ो। इसके बाद मैं इसे 
बेचने को दिखा ही रहा था कि आपने मुझे पकड़ लिया। 

नगर-रक्षक उस धीवर को राज-भवन में पकइ लाया। 
उसने सब बृत्तांत कहकर इस बिपय में राजा से शआआज्ञा चाही। 
परंतु राजा के पास से लौटने पर और ही बात हो गई । नगर- 
रक्षक ने धीवर को छोड़ दिया। उसका अँगूठी पाना स्ंधा 
ठीक था । उसे अ्ँगूठी का पूरा मोल तो मिला ही, ऊपर से 
पुरस्कार भी मिला। 

इतना धन देखकर राजपुरुष सूचक ने कद्दा--फाँसी से उतारकर 
हाथी पर चढ़ाया गया है। 

जानुक--वह अँगूडी अवश्य अधिक मोल की होगी । 

नगर-रक्षक--राजा ने मूल्य के कारण उस अँगूठी का अधिक 
मान नहीं किया । उसके देखने से उन्हें. किसी प्रिय-जन का स्मरण 
आ गया, जिससे सहज गंभीर होने पर भी क्षण भर उनको आँखें 
डबडबाने लर्गी। 

राजपुरुष उस धीवर के भाग्य पर ईर्ष्या करने लगे। धीवर ने 
अपनी इच्छा से आधा धन नगर-रक्षक को दे दिया । इससे 
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नगर-रक्षक उस पर बडुत प्रसन्न हुआ और उसे साथ लेकर वह्‌ 
मनोविनोद के लिए मध्य-पान के लिए कहीं चला गया। 

कुछ समय के बाद सानुमती नाम की अप्सरा आकाशमार्ग 
से धिमान में वहाँ आई । वह अप्सरा-तीर्थ के पास, सिद्ध पुरुषों 
के समान के समय तक, अपनी पारी से निपट चुकी थी और अब 
राजर्पि दुष्यंत की दशा देखे आई थी। मेनका के संबंध से 
शकुंतला उसकी आत्मीय हो गई थी । राज-भवन में वसंतोत्सब 
के समय भी उत्सव का आरंभ न देखकर उसे आश्रय हुआ। 
बह तिरस्करिणी विद्या द्वारा छिपकर इधर-उधर से इसके कारण 
का पता लगाने लगी । अंत में उसे विदित हो गया कि अंगूठी को 
देखकर, राजा को शकुंतला की स्मृति आ गई है। इसी से प्रबल 
उद्दे ग के कारण उन्मत्त हुए राजा ने वसंतोत्सव रुकवा दिया है। 

सानुमती ने जब राजा को माठव्य ( विदूषक ) और वेत्रवती 
( दासी ) के साथ उद्यान में आते देखा तब वह अदृश्य ही रहकर 
उनका वार्त्तालाप सुनने लगी | 

दुष्यंत चिंताग्रस्त होकर धोरे-धीरे चलते हुए कह रहे थे--यह्‌ 
पापी हृदय पहले झूग-नयतो शकुंतला के स्मरण कराने पर भी 
सोता रहा । अब पश्चात्ताप का दुख सहने को जागा है । 

यह सुनकर सानुमती ने कहा-ओह ! तपस्विनी शकुंतला 
भाग्यशालिनी है। ध 

राजा को चिंतित देख माढव्य ने सोचा, शकंतला-रूपी व्याधि 
से प्रस्त हुए राजा की न जाने कैसे चिकित्सा होगी। 

राजा ने इस समय दासी केद्धारा मंत्री पिशुन फो कंहला 
भेजा--विलंब से उठने के कारण मैं श्राज ध्मौसन पर बैठने 
में असमर्थ हूँ । आपने नगर का जो कार्य देखां हो, वह पंत्र में 
लिखकर मेरे पास भेज दीजिए । 
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दासी चली गई। अब एकांत हो गया। राज़ा ने पूछा-- 
मित्र | अ्रव मैं कहों बैठकर मन वहलाऊँ ? माढव्य ने स्मरण 
कराया--राजन्‌ ! आपने विश्वसनीय चतुरिका दासी को आज्ञा 
दी है कि “मैं इस समय माधवी-मंडप में रहूँगा। तुम मेरे हाथ से 
अंकित शकुंतला का चित्र ले आओ |” 

दुष्यंत को भी स्मरण आ गया। दोनों लता-कुंज में चले गये 
ओर वहाँ मर्िशिला पर बैठकर वार्त्तालाप करने लगे । चित्र देखने 
की अभिलापा से सानुमती भी अदृश्य रूप से पास ही बेठ गई। 

दुष्यंत ने गहरी साँस लेकर कहा-+मित्र ! मुझे शकुंतजा का 
पहले का वृत्तांत सब स्मरण आ गया। मैंने तुमसे कहा था; पर 
अस्वीकार करने के समय तुम मेरे पास नहीं थे। किंतु तुमने 
पहले भी कभी उसका नाम नहीं लिया । कया मेरी भाँति तुम भी 
उसे भूल गये थे ९ 

माढव्य--मैं भूला नहीं थी। किंतु सब बातें कहकर अंत में 
आपने यह भी तो कहा था कि “यह हँसी की वात है, इसे सच 
न मान लेना ।” मुक मूख ने भी आपकी बात को सच समझ 
लिया । होनी दी ऐसी थी। 

अस्वीकार करने से व्याकुल हुई शकंतला की अवस्था का स्मरण 
कर दुष्यंत बहुत ही दुखी हुए । वे कहने लगे-मित्र ! मैं निरुपाय 
हो गया हूँ। * 

सानुमती ने मन-ही-मन कद्ा-ओह ! अपने कार्य में इतनी 
तत्परता ! राजा के संताप से मुमे प्रसन्नता हो रही है। 

माठव्य--मैं समभता हूँ, उसे कोई देवता उठा ले गया। 

दुष्यंत-मित्र ! उस पतित्रता को छूने का साहस कौन करेगा ? 
मैंने सुना है कि उसकी माता मेनका है। सो उसे मेनका की 
सखियाँ ही ले गई होंगी। 
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माठव्य--एऐसा है तो धीरज रक्खो। समय आने पर उससे 
मिलन होगा; क्योंकि पति के वियोग से दुखी पुत्री का दुःख 
माता-पिता चिरकाल तक नहीं देख सकते । 

किंतु राज़ा को किसी प्रकार धीरज न होता था। कभी वे 
अपनी उस अंगृठी को धिकारते थे, कभी अपने ही को। 

इसी समय शकुंतला का हस्तलिखित चित्र लेकर चतुरिका 
थ्रा गई । चित्र बहुत बढ़िया बना था। उस चित्रपट में पीछे और 
दृश्य बनाने के अभिप्राय से राजा ने चतुरिका को रंग का डिब्बा 
और कूची लाने को भेजा था। 

चित्रांकित शकूंतला को देखकर राजा पागल-्से हो गये। 
उन्हें. शकुंतला सहित सब दृश्य प्रत्यक्-से दिखाई देने लगे। 
प्रत्येक दृश्य का ध्यान करके चित्र में उसकी पूर्ति का विचार 
करते हुए वे उस चित्र के द्वारा सजीव शकुंतला के दर्शन का 
अनुभव करने लगे। माठव्य ने जब स्मरण कराया कि यह तो 
चित्र ही है, तब उन्हें भारी शोक हुआ। उनके नेत्र सजल द्दो 
गये। वे कहने लगे-मुझे तन्‍्मय हृदय होने के कारण उसमें 
शकुंतला के साज्ञात्‌ दशन का-सा सुख मिल रहा था; सो चित्र 
का स्मरण कराकर तुमने मेरी शकुंतला को फिर चित्र में बदल 
दिया । ; 

यह सुनकर सालुमती ने कहा कि भूत और बतेमान का 
विरोधी यह्‌ विरह-माग अपूब है। 

माढ्व्य--राजन्‌ ! आपने यह अँगूड़ी उसके हाथ में किस 
लिए दी थी । 

दुष्यंत-जब मैं आश्रम से अपने नगर के लिए चलने को 
था, तब आँखों में आँसू भरकर शकूतला ने कहा--आप मुझे 
कितने समय में सूचना भेजेंगे ? मैंने तब यह अँगूठी उसे पहना 
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कर उत्तर दिया कि प्रतिदिन इस अंगूठी पर मेरे नाम का एक 
अक्षर गिन लिया करना; और अभी नाम के अंतिम अक्षर तक 
तुम पहुँची न होगी कि मेरा दूत तुम्हें रनबास में लिवा लाने के 
लिए आ जायगा । पर ऐसा करना मैं मोह-बश भूल गया। 

सानुमती-बड़ां बढ़िया प्रबंध भाग्य ने बिगाड़ दिया। 

राजा--मित्र ! मैं इस दुःख को निरंतर कैसे सहन कहूँ ! 
मुझे नींद नहीं आते, अतः जांगते रहने से सपने में उसका 
मिलना दुलंभ है और आँसू उसे चित्र में भी नहीं देखने देते ! 

राजा के इन भावों से प्रसन्न होकर सानुमती कहने लगी-- 
तुम्हारे द्वारा अस्वीकार किये जाने का जो दुःख शकुंतला को हुआ 
है, उसे तुमने सबेथा मिटा दिया। 

इतने में चतुरिका ने आकर राजा से कहा कि रानी बसुमती 
ने मुमसे रंग का डिब्बा और कूची छीन ली है और इधर ही आ 
रही हैं. 

राजा ने माढव्य से कहा--शकुंतला का चित्र छिपा दो । 

चित्र लेकर माढ्व्य 'मेघप्रतिच्छंद! भवन में भाग गया। 
अब वेत्रवती दासी आ पहुँची । उसके द्वारा दुष्यंत को बिदित 
हुआ कि रानी, उसे राजकाज के पत्र लेकर आते देखकर राह से 
ही लौट गई हैं। 

यह पत्र मंत्री पिशुन ने राजा के पास भेजा था। पत्र में 
लिखा था कि समुद्र के व्यापारी सेठ धनमित्र की, जहाज के डूब 
जाने से, मृत्यु हो गई है । दह निःसंतान था। इसलिए उसका धन 
राजा को मिलना चाहिए | 

यह पढ़कर राजा को अपने निःसंतान होने पर दुःख डुआ। 
उन्होंने दासी से कह्दा- यदि वह धनी है तो उसके अनेक पत्रियाँ 
होंगी । पता लगाओ, उसकी कोई स्त्री गर्भवती तो नहीं है। 
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दासी- महाराज ! सुना है, अयोध्या के सेठ की पुत्री का, 
जो धनमित्र को स्त्रो है, अभी पुंसवन-संस्फार हुआ है। 

राज़ा--जाओ, मंत्री से कह दो कि वह गर्भ-श्थेत बालक 
पिठृ-धन का अधिकारी है। 

वेत्रवती चली गई। राजा को अब अपने निःसंतान होने का 
दुःख और भी पीड़ित करने लगा । उन्होंने सोचा, भेरी मृत्यु 
होने पर भो यही दशा पुरु-बंश की भी होगी । हाय ! मैंने घमे- 
पत्नी शकुंतला को गर्भिणो अवस्था में आकरण त्याग दिया । 

सानुमती ने कहा कि वह शीघ्र हैँ। मिल जायगी। 

चतुरिका ने, राजा के मनोजिनोद के जिए, माढव्य को मेघ- 
प्रतिच्छंद्‌ प्रासाद से बुलाने के लिए वेत्रत्रती को भेजा। 

दुष्यंत फिर यों विलाप करने लगे--आह ! मेरे पितर संशय 
में पड़े हुए हैं। वे कहते होंगे कि हाय ! इसके बाद हमें विधि- 
पूर्वक पिंड कौन देगा ? मुझ निःसंतान के दिये हुए, आँसुओं के 
धोने से बच रहे, जल को वे पीते होंगे। 

अब तो सानुमती का हृदय पिघल गया। वह कहने लगी-- 
हाय ! दीपक के होने पर भी इसे अंधकार देख पड़ रहा है। मैं 
तो इसे अभी शांत कर देती; परंतु मैंने देखा है कि इंद्र की माताजी 
यह कहकर शकुंतला को ढादस बँधा रही थीं कि यज्ञ-भाग के 
उत्सुक देवता ही ऐसा करेंगे कि तेरा स्वामी शीघ्र तुझे स्वीकार 
कर ले | तुके उस समय की प्रतीक्षा करनी चाहिए। अब यहाँ 
का वृत्तांत सुनाकर मैं प्रिय सखी को धीरज दूं गी। 

फिर सानुमती वहाँ से चली गई | 

इसी समय, डरी हुई वेत्रव॒तो ने आकर कहा--महाराज ! 
मित्र को संकट से बचाइए। 

दुष्यंत ने घबराकर पूछा--क्या हुआ 
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बेत्रववी--किसी अद्ट जीव ने उत्ते 'मेघ्रप्रतिच्छेंद” नाम के 
भवन की अद्टालिका पर चढ़ा दिया है । 

राजा शीघ्र ही वहाँ चले गये। माठव्य का विलाप सुनकर 
उससे कहने लगे--डरो मत, डरो मत । 

माठ्व्य--कोई पीछे से गर्दन पकड़कर, ईख के समान, मेरे 
तीन ढुकड़े करिए देता है। 

राजा ने धनुप मेँगवा लिया । उस जीव ने भी राजा को 
उत्ते जित करने के लिए कहा-ले, अब दुखियों के भय को हटाने 
बाला धनुर्धर राजा दुष्यंत तुमे बचाये । 

यह सुनकर राजा को क्रोध चढ़ आया। वे कहने लगे--यह 
तो मुझे ही ताना मारता है ।--ठहर ठहर, दुष्ट राक्षस ! तू अब 
जीता नहीं बचेगा। 

राजा ने धनुष चढ़ा लिया; परंतु उन्हें. कोई भी दिखाई न 
देता था| इस समय वह व्यक्ति ( जो वास्तव में इंद्र का सारथि ) 
मातलि था, प्रकट हो गया । उसने कहा, इंद्र राक्षसों पर आक्रमण 
करना चाहते हैं. और उनका नाश करने के लिए आपसे सहायता 
माँगी है ! 

मातलि को देखकर राजा ने धनुप उतार लिया और कद्दा-- 
अरे, मातलि ! तुम हो ! 

मातलि ने अपना काम कह सुनाया । उसने कहा--चिरंजीव ! 
इंद्र का संदेश सुनिए। कालनेमि की संतान दानवों का समूह 
दुजय है। उत दानवों को आपके मित्र इंद्र नहीं जीत सकते | 
रणभूमि में आप उनका नाश करें। 

राजा ने यह्‌ प्रार्थना सहर्प स्वीकार कर ली | फिर मातलि 
से पूछा--तो माढव्य को तुमने क्यों सताया ? 

मातलि ने मुस्कराकर कहां-वद् भी बताता हूँ । किसी 
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कारण-बश आप मुझे मन के संताप से व्याकुल दिखाई पड़े । 
अतः आपको उत्तेजित करने के लिए मैंने वसा क्रिया था। 

राजा मातलि के साथ जाने लगे । बे माढव्य द्वारा मंत्री 
पिशुन को, प्रजा-पालन में सावधानी बरतने के लिए, आज्ञा देकर 


चले गये | 
--# ७ #-- 


जब महाराज दुष्यंत इंद्र के कार्य से निपट गये तब इंद्र ने उनका 
विशेष सत्कार किया | सब देवताओं के सामने उन्हें. आपने आधे 
सिंहासन पर विठाया। इंद्र से मंदार-पुष्पों की माला पाने की 
आशा किये उनका पुत्र जयंत खड़ा था। परंतु इंद्र ने माला ड्से 
न देकर दुष्यंत को पहना दी। इस प्रकार विशेष सम्मान पाकर 
दुष्यंत, मातलि के साथ, विमान से भूलोक को चले । 

मार्ग में स्वर्ग के अति रमणीय रृश्य देख फड़े। स्वर्ग को 
जाते हुए राजा ने पहले दिन असुरों के संहार की उत्सुकता के 
मारे यह प्रदेश नहीं देखा था। आज उन्होंने मातलि से पूछा-- 
हम वायु के कौनसे मार्ग में हैं ? 

मातलि--हरि ( वामन ) के दूसरे पग से पवित्र हुआ यह 'प्रवह" 
बायु का मार्ग है। इसमें रजस्‌ नहीं हैं। यह आकाश-गंगा को 
बहाता है और किरणों को बॉटता हुआ नक्षत्रों को चज्ञाता है। 

यह्‌ दृश्य देखकर बाहरी और भीतरी इंद्वियों-सहित दुष्यंत 
का अंतरात्मा पुलकित हो गया। राजा ने रथ के चक्र को देख- 
कर कहा--हम मेघों के मार्ग में उतर आये हैं । चक्र के अरों 
में से निकलते हुए चातक और क्षणस्थायी विद्युत्‌ के प्रकाश से 
लिप्त घोड़ों तथा जल-बिंदुओं से गीले पहियों वाला यह आपका 
रथ जल-भरे बादलों के ऊपर चलने की सूचना देता है। 
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मातलि -ठीक है, आप शीघ्र ही अपने राज्य की भूमि में 
पहुँच जायेंगे। 

राजा ने नीचे की ओर देग्बकर फिर कहा--माप्तलि ! वेग से 
नीचे उतरने के कारण मनुष्य-लोक आश्रर्यमय दिखाई देता है। 
ऊँचे उठे हुए प्वतों के शिखरों के कारण प्रथ्वी नीचे उतरती 
हुई-सी दिखाई देती है । शाखाओं के स्पष्ट होने से ये पेड़ पत्तों 
में छिपे हुए अपने रूप को बदल रहे हैं। क्षीण दिखने से अदृश्य 
जलवाली नदियों बिस्तार से प्रकट हो रही हैं। देखो, भुवन 
क्रिसी के द्वारा ऊपर फेंका हुआ-सा मेरे पास आ रहा है। 

५ ईंस दृश्य की प्र शंसा मातलि ने भी की । राजा ने पूछा-- 
पूर्व पश्चिम समुद्र में डूबा हुआ, सोने का रस-सा बहाने वाला, 
संध्या की मेघ-राशि के समान यह कौन सा पब॑त है? 

मातलि--यह्‌ किंपुरुषों का ( निवास-स्थल ) हेमकूट नाम 
का पव॑त है। यह तपस्वियों का परम क्षेत्र है। देखिए ! त्रह्मा के 
पुत्र मरीचि से उत्पन्न सुरासुरों के गुरु, प्रजापति कश्यप अपनी 
पत्नी के साथ यहाँ तपस्या करते हैं । 

यह सुनकर दुष्यंत ने भगवान्‌ कश्यप को प्रणाम करने के 
लिए जाने की इच्छा प्रकट की. | 

मातलि ने रथ रोक लिया । दोनों रथ से उतर पढ़े । ऋषियों 
के तपोवन को देख राजा अति विस्मित होकर कहने लगे कि 
अन्य मुनि तपस्या द्वारा जिसकी इच्छा करते हैं, वही यह स्थान 
है। इसमें कल्प-वृक्षों से भरे बन में वायु के द्वारा प्राणों की उचित 
वृत्ति हो जाती है। यहाँ स्वर्ण-कमल के परागों से लाल हो रहे 
जल में स्नान सुलभ है और रत्न-शिलावाले घरों में ध्यान तथा 
अ्रप्सराओं के पास संयम किया जाता है। इस “प्रकार ऐसे स्थान 
में रहकर भी ये तपस्या करते हैं । 


घर कालिदास 


मातलि अब राजा को अशोक वृक्ष के नीचे ठहराकर इंद्र के 
गुरु कश्यप मुनि को सूचना देने चला गया। 

इस समय दुष्यंत की दाहिनी भुजा फइ़कने लगी | राजा ने 
कहा--मैं मनोरथ पूर्ण होने की आशा नहीं करता। भुजा ! तू 
व्यर्थ फड़कती है। जिस सुख का पहले तिरस्कार होता है वह 
फिर दुःख में बदल जाता है। 

इतने में राजा को एक ओर से किसी का यह कथन सुनाई 
दिया--चपलता मत कर । तू अपनी प्रकृति को कैसे पा गया ? 

राजा ने कहा--यह्‌ तो चपलता का स्थान नहीं है। यह 
कौन मना कर रहा है ? 

जिधर से शब्द आया था उधर देखने पर दो तपस्विनियों के 
साथ, एक पराक्रमी बालक दिखाई पड़ा। सिंह का बच्चा आधा 
ही दूध पी पाया था कि उसे वह बालक खेलने के लिए खींच 
रहा था। वह सिंह-शिशु से कह रहा था-मुँह खोल; मैं तेरे 
दाँत गिनूँगा। 

एक तपस्विनी ने डाँटते हुए कहा--ढीठ ! हमारे संतान-तुल्य 
जीवों को क्‍यों पीड़ा देता है ? तेरा क्रोध बढ़ता जाता है। ऋषियों 
ने ठीक ही तेरा नाम स्वदमन रक््खा है। 

बालक को देखकर राजा को उस पर औरस पुत्र का-सा 
स्नेह हो आया। उन्होंने सोचा, निःसंतान होने के कारण इस पर 
मेरा प्रेम दो रद्द है। 

इस समय दूसरी तपस्विनी ने बालक से कहा--जो तू इस 
सिंह के बच्चे को नहीं छोड़ेगा तो यह सिंहिनी तुझे पर 
मपटेगी। 

बालक ने मुस्कराकर--“ओह, मैं तो बहुत डर गया !” ऐसा 
कद्दा और सिंहिनी के बच्चे का नीचे का होंठ खींच लिया । 


शकुंतला ६३ 


राजा को विस्मय हुआ। उन्हें यह बालक बड़ा तेजस्वी 

जान पड़ा | 
6५ ,एक् तपस्विनी--त्स ! उसे छोड़ दे, तुझे दूसरा खिलौना 

दूगी। ! 

“कहाँ है ? दो ।” कहकर वालक ने हाथ फेला दिया । 

दूसरी तपस्विनी--सुत्रता ! यह निरी बातों से न सानेगा। 
जाओ, मेरी कुटिया में ऋषि-कुमार मार्कडेय का विचित्र रंग्रोंवाला 
मिट्टी का मोर रक्खा है ! उसे ले आओ | 

“तब तक में इसी से खेलूग। ।” कहकर बालक तपस्विनी को 
देखकर हँसा । 

तपस्विन, ने अंगुली से निर्देश करके कद्या--“आरे, ग्रह ब्रा 
कहा नहीं मानता ! यहाँ कोई ऋषि-कुमार है ?” फिर राजा को 
देखकर कहा--“भद्र ! आओ, इस सिंह के बच्चे को, जो इस 
बालक की छोड़ा से पीड़ित हो रहा है, छुड् दो ।”? 

राजा ने पास जाकर मुस्कराते हुए कहा--अरे महप्ि-कुमार ! 
इस प्रकार अआआश्रम के विरुद्ध अपनी वृत्ति से तुमतरे, जीचों के 
आश्रय-दाता संयमी पिता को ब्ैसे ही दूषित क्रिया है, जेसे चंदुन- 
वृक्त को काले साँप के बच्चे दूषित करते हैं । 

तपस्विनी--भद्र ! यह ऋषि-कुमार नहों है। 

दुष्यंत--यह तो इसकी आकृति और चेष्टा ही कह्दती है ।ैंत़े 
केवल स्थान के कास्ण ऐसा सोचा. था । 

राज़ा ने अब बालक का हाथ पकड़ लिया। उसके स्पर्श 
से उनके अंग में सुख का संचार हुआ ।-वे सोचने ल्गे--यदि 
किसी और बंश के पुत्र -को छूने से शरीर को , पेस्ता ,छुख मिल 
सकता है, तो यह अपने पिता के हृदय को अला कितना 
आनंद देगा ? 


६४ कालिदास 


तपस्विनी-- आश्चर्य है ! इस वालक का तुमसे संबंध न होने 
पर भी तुम दोनों का आकार इतना मिलता है कि देखकर में 
वस्मित हूँ । एक वात और भी है; यह चंचल होने पर भी तुम्हारे 
अनुगत हो गया है; यद्यपि तुम अपरिचित हो । 

राजा-आर्य ! यदि यह ऋषि-कुमार नहीं है तो किस 
कुल का है ९ 

तपस्विनी--पुरु-बंश का | न 

राजा ने मन में कहा--मेरा और इसका एक ही कुल केसे 
हुआ ! कदाचित्‌ इसी कारण यह तपस्विनो कहती है कि इसकी 
आकृति मुझसे मिलती है। प्रकट बोले--इस अआश्रम में तो 
पुरुबंश के नरेश बुढ़ापे में आकर रहते हैं। इसके सिवा फिर 
मनुष्यों की यहाँ तक पहुँच भी तो नहीं हो सकती | 

तपस्विनी-- आपका कहना ठीक है। अप्सरा के संबंध से 
इस बालक की माता ने यहीं, देव-गुरु के तपोबन में, इसे उत्पन्न 
किया था। 

यह सुनकर राजा ने सोचा कि यह आशा के लिए दूसरा 
कारण है। राजा ने तपस्विनी से पूछा--वह ख्री किस राजर्पि की 
धमपत्नी है ९ 

तपस्विनी--धमपत्नी का परित्याग करने वाले उस मनुष्य 
का नाम कौन लेगा ? 

दुष्यंत ने सोचा कि यह कथा तो भुक पर ही घटती है। 
राजा ने सोचा, इस वालक की माता का नाम पूछू; परंतु पर- 
स्त्री के विषय में पूछना अनुचित समभकर बे चुप हो रहे । 

इतने में पहली तपस्विनी सुब्रता मिट्टी का मोर लेकर आ 
गई। उसने कहा--सर्वदमन ! यह शकुंत-लावण्य (पक्षी की 
शोभा ) देखो । 


शकुंतला ६५ 


'शकंत-लावण्य” में शक॒ंतला शब्द सुनकर बालक ने पूछा-- 
कहाँ हू मेरी माता २ 

दोनों तपस्व्िनियाँ हँस पड़्ीं और बोलों-- यह नाम की 

'शता से धोखा खा गया । 

दूसरी तपस्विनी--दत्स ! तुम्हें तो यह कदा गया है कि इस 
मिट्टी के मोर की शोभा को देखो । 

राजा ने सोचा, क्या इसकी माता का नाम शकुंतला है ? 
अथवा नामों की सद्रशता भी संभवर है | क्या यह नामन्सांत्र, 
मृग-तृ ःणा के समान मेरे दुःख के लिए लिया गया है? 

बालक--माता ! यह मोर मुझे अच्छा लगा हैँं। ( यह कह- 
कर मोर को पकड़ लेता है । ) 

इतने में सुत्रता ने उसका हाथ देखकर घबराकर कहा--अरे, 
इसका रक्षा-कबच हाथ में नहीं देख पड़ता ! 

राजा ने कहा--घबड़ाओ नहीं । इसका कवच' सिंह के बच्चे 
के संघष के समय गिर पड़ा है। 

ऐसे कहकर रक्षा-क्वच को पास पड़ा देखकर उसे उठाने लगे । 
दोनों तपस्त्रिनियों ने उन्हें रोका, परंतु उन्होंने उसे उठा ही लिया । 
इससे दोनों तपस्विनियों को बड़ा विस्मय हुआ। 

राजा-आपने मुझे क्‍यों रोका ? 

सुन्नता--महाराज ! यह महान्‌ प्रभाववाली अपराजिता नाम 
की दिव्य महौपधि है । इस बालक के जातकम के समय, भगवान्‌ 
कश्यप ने यह्‌ ओपधि इस बालक के हाथ में बाँध दी थी। यह 
ओपधि यदि भूमि पर गिर जाय तो इस बालक के माता-पिता के 
सिवा और कोई इसे नहीं उठा सकता । यदि कोई उठा ले तो उसे 
यह साँप वनकर डस लेगी । 

राजा--तुमने पहले कभी ऐसा होते देखा है ? 


६६ कालिदास 


दोनों तपस्विनियाँ--अनेक बार । 

अब तो राजा ने मनोरथ पूरा हुआ सममकर बालक को 
हृदय से लगा लिया। 

वियोगिनी शकूुंतला को यह बृत्तात सुनाने के लिए दोनों 
तपस्विनियाँ चली गईं । 

बालक ने दुष्यंत से कहा--मझुमे छोड़ दो ! मैं माता के 
पास जाऊंगा । 

दुष्यंत-पुत्र ! मेरे ही साथ चलकर माता को शआनंद देना । 

बालक- मेरे पिता दुष्यंत हैं, तुम नहों। 

इस विवाद से भी राजा को निश्चय हो गया । 

इतने में वहाँ, एक बेणी धारण किये हुए, शकंतला आ 
गई । नियम-अ्रत आदि करते-करते वह दुबली हो रही थी ! उसके 
बन्र मेले थे। राजा ने उसे पहचान लिया । शकंतज्ञा ने राजा को 
पश्चात्ताप से बिवण हुआ देखकर सोचा कि यह व्यक्ति तो मेरे , 
स्वामी-सा नहीं है। तो फिर यह हैं कौन जो श्रब रक्ता-कबच 
से रक्षित मेरे पुत्र को अपने स्पश से दूषित कर रहा है ! 

बाल़क माता को देखकर उसके पास चला गया और बोला-- 
यह कौन है जो मुझे पुत्र कहकर स्नेह से मेंरा आलिंगन करता है ९ 

राजा ने शकुंतला से कहा--प्रिये ! मैंने तुम्हारे साथ कठोरता 
की थी, परंतु उसका भी परिणाम श्रच्छा ही निकला | अब मुझे 
पहचान लो । पूव॑-बृत्तांत से मेरा मोह-रूपी अंधकार दूर हो गया 
है। सौभाग्य से तुम मेरे सामने खड़ी हो । प्रहण के अंत में चंद्रमा 
का रोहिणी के साथ संयोग हुआ है । 

शकूंतला ने स्वामी को प्रणाम किया; किंतु आँसुओं से गला 
रुक जाने के कारण कुछ और कह न सकी | 

बालक--माता ! यह कौन है ? 


शकतला ७ 


शकुंंतला--घत्स ! अपने भाग्य से पूछ । 

८शकूतला ! इृकय से वह अस्वीकृति का दुःख हटा दो। उस 
समय मेरे मन को प्रबल मोह ने ढक लिया था। अंधा सिर पर 
डाली गई माला को भी साँप सममकर फेंक देता है।” ऐसा 
कहकर राजा दुष्यंत शकंतला के पर्रो पर गिर पड़े। 

शकंतलां ने उन्हें उठाते हुए कहा--नाथ ! अवश्य ही मेरे पूष 
जन्म के पुरुयों के प्रतिकूल फल उन दिनों फलनेवाले हो रहे होंगे 
इसी कारण दयालु “स्वामी ने मेरे साथ बसा वर्ताव किया था | 
अच्छा, यह्‌ तो बताइए कि मुझ दुखिया का स्मरण आपको 
केसे आया ? ॥ 

राजा ने शकूंतला के आँसू पॉंछकर कहा--इस अंगूठी के 
मिलने पर स्मरण आ गया। 

शकुंतला--इस -अँगूठो ने बुरा किया जो तब आपको 
विश्वास दिलाने के समय मुमे नहीं मिली | 

राजा--तो लता, बंसंत ऋतु के चिह् सटश इस फूल को 
धारण करे | 

शकुंतला--मुमे इस पर विश्वास नहीं रहा। महाराज ही 
इसे पहन लें । 

इतने में मातलि ने वहाँ आकर कहा--सौभाग्य से आप 
आज धमं-पत्नी और पुत्र-मुख के दशन से भाग्यशाली हुए हैं। 
चलिए, भगवान्‌ कश्यप आपको बुलाते हैं 

अ्रत्रे ये लोग भगवान्‌ कश्यप के स्थान को गये। अदिति 
और भगवान्‌ कश्यप दोनों एक आसन पर विराजमान थे। राजा 
ने श्रद्धा-भक्ति से उन्हें प्रणाम किया। भगवान्‌ कश्यप ने उन्हें 
आशीर्वाद दिया। फिर पुत्र सहित शकंतला ने चरण-वंदना की । 
उन्हें आशीर्वाद देकर भगवान कश्यप ने, एक-एक की ओर 


ध्द कालिक्स 


संकेत करके, कहा--सौभाग्य से साध्वी शकुंतला में, इस सुपुत्र 
में ओर आपकें क्रमश: श्रद्धा, वित्त और विधि के “त्रिवग” का 
संयाग हुआ ह । 

राजा ने अब भगवान्‌ कश्यप से शक॒ंतला की स्मृति न आने 
का कारण पूछा ॥ उन्होंने कहा--अप्सरा-तोथ के काय से निपटकर 
मेनका जिस समय व्याकुल शकंतला को लेकर दाक्षायणी के पास 
आई थी, उसी समय मेंने ध्यान से जान लिया था कि 
दुर्बासा के शाप से तुमने अपनी सहधर्मिणी को ग्रहण करना 
अस्वीकृत कर दिया हैं । और कोई कारण न था। डस शाप की 
अवधि अंगूठी के दशन तक थी। 

राजा--संतोप है कि मैं अपवाद से बच गया। 

शकुंतला ने मन-ही-मन कहा कि सौभाग्य से मुझे स्वामी ने 
अकारण नहीं त्यागा था। मुझे शाप का स्मरण नहों है। अथवा 
उस समय मेरा हृदय वेसुध था, इसलिए मैंने वह्‌ शाप सुना ही 
न होगा ; क्योंकि सखियों ने नम्रता-पूवक मुझसे कहा था कि 
बह राजा जब तुम्हें स्मरण न करे तब यह अंगूठो दिखा देना । 

भगवान्‌ कश्यप ने अ्रव शकुंतला से कहा--बेटी ! तेरा 
मनोरथ पुणे हो गया। अब अपने स्वत्रामी पर क्रोध न करना । 
शाप से स्मृति नष्ट हो जाने के कारण ही तू अस्त्रीकृत की गई थी । 

भगवान्‌ कश्यप ने अब वालक के विपय में कहा--यह्‌ 
चक्रवर्त्ती और सातों द्वीपों का विजेता होगा । यहाँ पर जीबों का 
बलपूर्वक दमन करने से यह सवंदमन कहलाया है। आगे लोक 
का भरण करने से इसका नाम भरत होगा | 

राजा--जिस बालक के संस्कार आपने किये हैं. उससे हम 
सब आशाएँ कर सकते हैं । 

अब अदिति ने हु श्रकट करते हुए कश्यप मुनि से कहा-- 


शकुंतला ६ 


अगवन्‌ ! महर्षि कण्व के पास पुत्री के मनोरथ की पूर्ति की 
सूचना भेजनी चाहिए। 

शकुंतला ने मन-ही-मन कहा--भगवती ने तो मेंरे मन की 
कही है । 

कश्यप--तप के प्रभाव से उन्हें सव प्रत्यक्ष है। फिर भी 
प्रिय सूचना अवश्य हमें भेज देनी चाहिए । 

इतना कहकर उन्होंने शिष्य गालब को महूर्पि कण्व के आश्रम 
में सूचना देने के लिए भेज दिया । 

दुष्यंत, शक्नुतला और कुमार भी मदर्पि से विदा होकर, रथ 
पर चढद्कर, अपनी राजधानी को चल पढ़े | 





